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Z.atrute morze

— To ryzykowna sprawa.

— Wiem.

Odsiew moze by¢ duzy. Zbyt wiele elementow niemozliwych do przewidzenia. Zupeinie
przypadkowych.

— Inaczej nie da si¢ zrobi¢. Kreatorem psychiki musi by¢ inna osobowos¢. Matryce
animacyjng trzeba kazdorazowo zaczerpng¢ z pragdéw moézgu 1 tylko moézg — myslacy — moze
sta¢ sie katalizatorem, da¢ bodziec, rozpoczynajac caly proces...

Wzniesiony ponad plaza rozlegly taras kawiarni od godziny znajdowat si¢ w petlnym stoncu;
pasiaste parasole nakrywaty stoliki skgpymi plamami cienia, ktory nie zachowat juz ani odrobiny
porannego chtodu. Chtopiec pocit si¢ w trykotowe] koszulce; nieruchomy na swoim, zbyt niskim dla
osmioletniego dziecka, lekkim, biato lakierowanym kawiarnianym krzesetku, sztywno wyprostowany
nad porcjg nietknigtych lodow, tkwit jakby w zawieszeniu pomiedzy dwoma glosami: napietym,
histerycznie wysokim glosem matki, a obojetnym, znuzonym — ojca, rozlegajacymi si¢ na przemian
w dusznym 1 rozprazonym powietrzu. Nie stuchat, co mowili; by¢ moze w jakiej$s chwili zrozumiat,
7ze — tak naprawde — stowa nie maja tu zadnego znaczenia, ze liczg si¢ tylko glosy: nieprzyjazne,
sktocone, budujace wokot tych dwojga niewidoczny, a przeciez niemozliwy do przebycia mur.
Chciato mu si¢ ptakac¢ 1 nie wiedzial dlaczego, jak nie pojmowat, skad biorg si¢ wcigz na nowo te
tzy — jeszcze nie w oczach, jeszcze jak gdyby w gardle, zaciskajac je tak, jakby utkwita tam jedna z
jego twardych 1 gtadkich, szklanych kulek do gry. Odwrocit glowe 1 zaczat patrze¢ na oddzielone
sciang plexiterralu morze. Nieruchome, nie pomarszczone nawet przybrzezng fala, wygladato jak
ciemnobtekitna ptyta, czasami tylko odbijajaca niespodziewane l$nienia, ostre jak igly wyptywajace
na jej gtadka powierzchni¢ z mroku niewidocznego dna. Chtopiec nigdy jeszcze nie widziat morza;
odsunat si¢ od stotu, przewiesil catym ciatem przez metalowg barierke 1 — czujgc rozgrzany metal
przyci$nietym don brzuchem, parzacy nawet przez materiat koszulki — patrzyt 1 patrzyt, az owe
dalekie Isnienia zaczety roztapiac si¢ 1 rozmazywac, gdy wreszcie ulegl, pozwalajac 1zom zbierac si¢
pomiedzy powiekami szeroko otwartych oczu (pami¢tat, ze jest juz duzy 1 ze to wstyd tak si¢ mazac,
wiec chciat, zeby lzy nie zaczely mu kapa¢ 1 zeby tamci — wcigz oddzieleni, osobni za murem
swoje] rozmowy, nie mogli tych tez zobaczyc).

— Patrz, co on znébw wyprawia. Vaine, nie wychylaj si¢, spadniesz! Vaine, czy styszysz? Och, on
jest coraz bardziej nieznosny! Tak samo zamknigty w sobie 1 uparty jak ty!

— Moze nie bylby taki, gdyby mial matke, ktéra obchodzi co$ jeszcze poza konkursami belonga,
kli—kli—kli—terkiem 1 quizem w stereowizji!

— Vaine, styszale$ chyba, co si¢ mowi do ciebie? Chtopiec przestat przygladac¢ si¢ wodzie,
wyprostowat si¢, usiadt. Przez chwile jeszcze widzial niezbyt wyraznie te dwie gniewne twarze;
roztapiaty si¢ we mgle. Siedzac sztywno pod ich podejrzliwymi spojrzeniami, przetykajac nerwowo
sling, pomyslat, ze wcale go nie lubig, nie lubig juz od dawna, Ze nie jest im potrzebny — zadnemu z



nich. Twarda kulka wrdcita, znow czut ja w gardle; zeby si¢ nie rozptaka¢, zacisnat rece na brzegu
stotu (zacis$nigte, zaraz zaczety mu si¢ pocic), odchylit si¢ na krzesle 1 zaczat buja¢ na jego dwoch
nogach. Wiedzial, ze Zadne z nich nie moze na to patrze¢, i nie rozumiat, po co to robi, skoro chce
tylko, zeby przestali zwraca¢ na niego uwage 1 zajeli si¢ sobg, cho¢by nawet to, co robili, miato by¢
dalszym ciggiem ich nigdy nie konczacej si¢ ktotni. Ale nie mogt inaczej, co$ pchato go do tego, zeby
sprzeciwiac si¢ wszystkim — nawet samemu sobie. Kiedy probowat zastanowi¢ si¢, dlaczego tak z
nim jest, skad§ — moze znad $ciany plexiterralu, znad odleglego morza — nadleciat watlty powiew,
przejal go chtodem, przygtadzit zwilgotniaty wicherek jasnych wtosow.

— Przestan si¢ wreszcie kreci¢ z tym krzestem, Vaine. I nie patrz tak na mnie! Boze, jakie
nieinteligentne spojrzenie ma czasami to dziecko! Moéglbys raz w zyciu zajac si¢ twoim synem,
Nearht, p6j$¢ z nim do psychoneuriatry... On jest co najmniej dziwny... Ale ciebie to nie obchodzi,
jak zreszta wszystko... Jedz lody. Vaine, nie podstuchy;.

Od dawna roztopione, mdia, rzadka papka wypelniaty koliste zaglgbienie pucharka — nie musiat
nawet patrze¢ na jego zawartos¢, by wiedzie¢, ze nie przejdzie mu ona przez gardlo. Ze spuszczong
glowa, grzebigc bez przekonania w bialo-rd6zowej brei, powiedziat — po raz trzeci juz tego dnia:

— Ja chciatbym 1$¢ na plaze.

Tym razem nie mogli juz udawac, ze tego nie stysza.

Wymienili spojrzenia, jak gdyby kazde z nich chcialo zmusi¢ do odpowiedzi to drugie. Matka
zatamatla si¢ pierwsza:

— Co za bzdury! Nie pojdziesz! Wiesz dobrze, Ze plaza nie jest do chodzenia.

— Moglem chodzi¢ nad wode w zesztym roku, a przeciez bylem mniejszy. O caty ten rok.

— Ale to byto jezioro, nie morze, Vaine. Nikt, zaden cztowiek, nie zbliza si¢ do morza.

— Dlaczego?

Na to pytanie nie byto odpowiedzi; wiedziat, Ze jej nie bedzie, zanim je zadat. Nikt nie chcial mu
powiedzie¢, czemu nie wolno ptywac, kapac si¢ 1 podchodzi¢ do morza. Odwrocit glowe 1 wpatrzyt
si¢ w nie znowu: odlegte, gtadkie, wybrzuszato si¢ czasem tagodng, senng falg; pomyslat, ze jest
zywe 1 ze oddycha — jak jakie$ wielkie zwierze. Zwierze widocznie grozne, skoro dorosli bali si¢
go tak bardzo, ze az bawili si¢ sami z sobg w owg Igkliwg zabawg—mnie zabawe, jakg on kiedys
wynalazt sobie, gdy przerazata go ciemnos$¢: natychmiast po zgaszeniu lampy zamykat oczy starajgc
si¢ uwierzy¢, ze wcale ciemno nie jest i — gdy uchyli powiek — zobaczy zaraz swiatto. Oni,
dorosli, robili cos, co bylo bardzo podobne do tego jego oszustwa: udawali, ze morza nie ma, starali
si¢ nie patrze¢, nie widzie¢, ze ono jednak jest. W kazdej minucie zachowywali sie tak, jak gdyby
potyskliwa woda, ciggnaca si¢ po horyzont, byta holowizyjnym obrazem, znikajacym natychmiast po
nacisnigciu witacznika. A nawet jakby liczyla si¢ jeszcze mniej: o holoztudach méwili przeciez
czasem, chwalili jedne, krytykowali drugie, zazdro$cili sgsiadom, ktérym udato si¢ wyszpera¢ co$
catkiem specjalnego, czego w swoich zestawach nie miat dotychczas nikt. Probowal to zrozumiec,
ale nie udawalo si¢, nie mogt. Wiec pogodzit si¢ z mysla, Ze to jest jeszcze jedna z tych rzeczy zbyt
trudnych dla osmioletniego chtopca — jak zasada dziatania mikromaksu, pilotowanie grawistatu albo
wykresy ojca; jedna z tych spraw, o jakich starsi mowia: ..zrozumiesz, jak dorosniesz”.

Upatl wzrost jeszcze, powietrze drgato od zaru. Siedzacy wokot ludzie skupiali sie przy stolikach,
by zmie$ci¢ si¢ w cieniu parasoli; ich twarze w rozproszonym, tagodnym $wietle saczacym si¢ przez
napiety plastyk byty zielone, zotte, czerwone 1 granatowe — zaleznie od koloru pasow, jakie mieli
nad sobg. Odwroceni plecami od plazy 1 od morza, wygodnie roztozeni w lekkich, wyplatanych
fotelach, patrzyli z wysokos$ci tarasu na wczasowe miasteczko: kolorowe skwery 1 wesote ulice,
biatle domy w glicyniach, kapryfolium w stoncu, barwne, trojkatne flagi powiewajace na



rozciggnietych miedzy drzewami sznurach: tylko nieliczni z nich pamigtali, ze owe szmatki nawigzuja
do okretowej gali z czasoéw, gdy statki mogly porusza¢ si¢ po morzach. Placili za ten widok, za
spedzenie urlopu w wytwornym uzdrowisku, ktore od nowa stato si¢ teraz modne — by¢ moze
wlasnie przez swa bezuzyteczno$¢ cenniejsze, niz bylo w czasach beztroskich matych zagléwek,
katamaranow kotyszacych si¢ na niewielkiej fali, kabin i koszy plazowych schodzacych az nad wode.
Placili — wiec chcieli si¢ napatrze¢: szerokim promenadom, gateziom lip zwieszajagcym si¢ nisko
nad mickngcym w upale asfaltem grawistrad, stalowym mostkom wspinajacym si¢ srebrno w
jasnoniebieskie niebo, stylowym domkom, kioskom z cukrowg watg 1 zawijang w rézowe serwetki z
polipieru vitalg. To wszystko tworzyto atmosfere beztroski, odprezenia. A oni chcieli odpocza€. I
zabawic¢ si¢ lepiej, niz bawili si¢ we wszystkie inne dni; sprobowac nowych gier i rozrywek, wzigé
udziat w nieznanych quizach, sprawdzi¢ swojg zrecznos¢ na innych automatach. Nawet teraz, pomimo
rosngcego upatlu, kilka oséb poszturchiwalo ogromne, gumowe $miecho—stwory zanoszace si¢
chichotliwym, udzielajagcym si¢ natychmiast kazdemu rechotem, od ktérych roito si¢ na ulicach; kilka
innych probowato wmiesza¢ si¢ w przeciggajacy promenada krzykliwie kolorowy korowod
animatorow 1 sterowanych masek. Tu, na tarasie, par¢ osOb ospale targato czerwone raczki
brzeczacych, migajacych swiattami automatow; oczy leniwie sledzity rozzarzanie si¢ Swiatet, szczeki
zuty miarowo kolejng porcje gum-glonu. Nawet ci, ktorzy znuzeni spoczywali nieruchomo w
fotelach, potrzasali co chwila pateczkami jangh-kionga, w kolorowych szeScianach grzechotaty
kostki kli—kli—kli—terka, po blatach stotow toczyly sig, uderzajac o siebie z suchym trzaskiem, szklane
kulki do gry. Nad wszystkim unosit si¢ — nastrdj beztroski, zabawy, odprezenia, podniecajacy jak
zasady nowej, jeszcze do konca nie poznanej gry. Czasami kto§ si¢ zasmial, czasem — wysokim,
czystym dzwigkiem — odezwato si¢ potragcone szklo.

Pies zjawit si¢ jakby znikad, jakby wyrdst spod ziemi, od razu skupiajgc na sobie uwage
wszystkich: stal na srodku tarasu, w miejscu gdzie przeswit stonca miedzy parasolami byt
najwiekszy. Vaine popatrzyl takze: pies byt duzy 1 zolty, z ciemniejszg sierscig na karku i wzdtuz
grzbietu. Vaine pomyslal, ze to jest tadny pies 1 Zze chciatby takiego mie¢, gdyby tylko rodzice mu na
to pozwolili. Nie bylo w nim nic dziwnego, wiec chtopiec nie méglt pojac, dlaczego nagle umilkto
grzechotanie kli—kli—kli—terka, trzask automatow 1 chichoty potragcanych przez ludzi $miecho—
stwordw. Potem zobaczyl: z pochylonego ku ziemi psiego pyska kapata krew. Ciemnoczerwone,
rozprysnigte gwiazdziScie plamy znaczyly §lad od schoddéw przez biate plyty tarasu, teb psa zwieszat
si¢ coraz nizej, katuza krwi rosta, rozlewala si¢ coraz to wigkszg plamg. W glebokiej ciszy
przerazliwie ostro rozlegt si¢ trzask upuszczonej przez kogos kulki 1 szklany odglos toczenia si¢ jej
po kamieniach. Vaine drgnat, obejrzat sie, ale kulki nie dostrzegt; kiedy znéw zwrocit oczy na psa,
zobaczyl, ze jego tapy zaczynaja rozjezdza¢ si¢ powoli, jak gdyby jakas sita, jaka§ olbrzymia pigsc
przyciskata grzbiet zwierzecia do ziemi. W tej samej chwili wielkie, masywne dato targneto sig
spazmatycznie — skurcz szarpnat je, wykrecit — pies, dtawiac sie¢ 1 krztuszac, zaczal zrzuca gesta,
zOltawg pianeg. A potem, nagle, zmiekt jak zabawka, do ktorej przestat doptywac prad; zwiotczaty,
jakby pod skorg nie bylo wcale kosci, upadl na biate ptyty; tapy drgaty kurczowo, caltym ciatem
wstrzasaty potworne dreszcze.

— Nie patrz na to, Vaine, nie patrz! — gwaltownie uniesiony z krzesetka chtopiec poczut
znajomy zapach; catg skorg twarzy przyci$nietej do twardej, szerokiej piersi czut Sliskg gladkosé
koszuli ojca; nie widziat teraz juz nic, styszat tylko — ponad glowa — glos: podniesiony, chrypnacy,
peten ztosci:

— Do diabta, kto wpuscit tu tego psa? To ma by¢ lokal kategorii QX! Zabierzcie stad to cholerne
scierwo! Przez chwile byla zupelna cisza, tylko serce — ojca, czy jego wtasne? — tomotato



rozgto$nie. A potem Vaine ustyszal, ze ojciec méwi znowu — tym razem juz zupetnie cicho, tylko
jakim$ zduszonym gltosem, martwym, bezdzwigcznym 1 chyba wtasnie dlatego bardziej przerazajagcym
niz krzyk:

— I ty chcesz, zeby nic mu nie méwic¢! Cheesz, zeby nic nie wiedziat, niczego nie rozumiat... Czy
do tej twojej glowy, do twego mézdzku, w ktérym jest tyle miejsca, co na pionki belonga, nie doszto
jeszcze, ze wtedy on... on moze... tak jak ten pies...?

Vaine nic nie rozumiat. Pewnie wiasnie dlatego — a nie tylko ze strachu — nareszcie si¢
rozptakal. Ptakat coraz glosniej, nie mogt si¢ uspokoi¢. Wszystko byto takie skomplikowane: ojciec 1
matka, ich ktotnie 1 to, ze Vaine’a nie umieli juz lubi¢ — a teraz, nagle, ojciec zrobit si¢ taki dobry
dla niego, chociaz krzyczat 1 klal. I jeszcze: bardzo zal byto mu tego psa.

— Sa takie owady, ktore sktadajg jajka w ciatach innych, zyjacych istot. Czesto: stabych, czy
chorych. Pasozytujac... czerpig sity ze swoich nosicieli.

— Czasami takze sktadajg je w ich Scierwie.

— Nie. My potrzebujemy zywych.

— Rozumiem... To miata by¢ analogia. Czy... te owady... takze nie mogg rozmnaza¢ si¢ w
inny sposob?

— Nie. Ich istnienie uzaleznione jest catkowicie od istnienia owych nosicieli;

— A zatem analogia jest petna. Z jednym matym wyjatkiem. Niestety, zasadniczym,; jezeli
dobrze rozumiem — tym owadom nie jest potrzebna... dobra wola czy zgoda stworzen, na

ktorych pasozytuja...

Kiedy si¢ zbudzit, lezal przez chwile bez ruchu, patrzac w sufit, po ktorym przesuwaty si¢ plamy
Swiatla przesiane przez liscie krzewOw rosngcych tuz za oknem, rozedrgane, niespokojne
,»zajaczki”. Potem przypomnial sobie, dlaczego dzi§ chcial wsta¢ wczesniej: ojciec miat mu
opowiedzie¢ o morzu. Nawet tu, gdzie nie mégt widzie¢ niebiesko—bialtej tafli 1 gdzie nie dochodzit
jednostajny, niegto$ny szum — ciekawito, urzekato nieznang tajemnicg ukrytg w jego glebi;

Vaine usiadt, poszukatl koto siebie spodenek. Naciggnat je i — juz ubrany — ostroznie podszedt
do drzwi; nastuchiwat. Byla cisza. Z nagla nadziejga pomyslat, ze moze dzisiaj ,,oni” nie beda si¢
ktocié.

W tazience przyjrzal si¢ sobie krytycznie — bawelniana koszulka byta bardzo wymigta
(zapomniat zdja¢ ja do snu), na przedzie ciemniata brzydka, duza plama od lodow. Odkrecit kran,
umoczytl koniec recznika, chwilge probowat zetrze¢ nim zaciek; osiagnat tylko tyle, ze plama
powigkszyla si¢ jeszcze, rozpelzta na caly przod koszulki. Za to teraz wydawata si¢ trochg bledsza.
Wytart rece w wilgotny recznik, siggnat po ciezka, wlosiang szczotke ojca (byta ogromnie stara, juz
nie robito si¢ takich), doktadnie, ze skupieniem, przygtadzit nig wicherek jasnych wtoséw. Uznat, ze
jest gotow.

W hallu, przed drzwiami do pokoju rodzicow, zatrzymat si¢ na chwile; przez drzwi dochodzity
glosy, czasem niezrozumiate, unoszace si¢ w ktotliwym crescendo; zacisngt palce, proszac ,,ich” w
myslach, starajac si¢ jak gdyby zaczarowac ich tym proszeniem, zeby dzi§ — chociazby tylko dzis —
sprobowali by¢ dla siebie i1 dla niego mili. Ale to nie pomoglo, glosy — podraznione, zawziete —
nie Scichty za zamknietymi drzwiami. Zapukat i gdy doszedl go wysoki, ostry gtos matki wotajacy
,wejdz”, nacisngl wysoko umieszczong, staroswiecka klamke. Siedziata na krzesetku przed lustrem,
szczotkujac wtlosy: jasne 1 dlugie pasma trzeszczaty sucho pod igietkami masujgcego je pradu,
szarpnieciem odsuwala wowczas stozkowaty ryjek aparatu; znéw byta zta. Na chwile odwrdécita od
lustra oczy, ktére wydawatly sie¢ jeszcze jasniejsze niz zwykle pod niedoktadnie zmytym, rozmazanym




przez noc makijazem, popatrzyta na niego niezyczliwie.

— O Bogze, jak ty wygladasz. Co$ ty wyprawial z tg koszulka, Vaine? Wyglada, jakby$s wycierat
nig podtogi. Obiema dtonmi sprobowat wygtadzi¢ zatamania, ale nic z tego nie wyszto. Pod jej
karcgcym, niechetnym spojrzeniem przestgpit z nogi na noge; poczut si¢ brzydki 1 §mieszny.

— Zapomniate§ mowi¢ od wczoraj, tak? Co si¢ méwi wchodzac do kogo$ rano?

Przeciez wiedziat, a stal bez stowa, ciagle przestepujac z nogi na noge. Byt chyba jednak gtupi
(mowita to tak czesto!) — nie, nie mogtaby kocha¢ kogos takiego jak on... Ojciec popatrzyt na niego
teraz takze, tyle ze nic nie powiedziat. Stat pod oknem jednym ramieniem wspierajac si¢ o framuge
— poranne, zielonkawe §wiatto przesgczone przez liscie §lizgalo si¢ po nie ogolonym policzku;
wygladat staro, znacznie starzej od matki, cho¢ wcale starszy nie byt.

— IdzZcie stad — powiedziata, na moment wytaczajac aparat. — Zrobcie sobie $niadanie albo
zajmijcie si¢ czyms$ obaj. Nie stdjcie tu 1 nie patrzcie. Czy w tym domu cztowiek nie moze by¢ cho¢
przez chwile sam, mie¢ odrobiny spokoju?

Chyba znowu rozbolata jg gtowa — w pokoju wisiat cigzki zapach wystyglego dymu papierosow
z kelihuany, nie pomagaly nawet otwarte na oSciez okna. Na stole, parapecie i jeszcze w kilku
miejscach staty popielniczki wypetnione po brzegi niedopatkami, kieliszki z resztka nie dopitego
gloniaku — pewnie znow dlugo w noc przyjmowali gosci, pewnie, jak zwykle, dlugo grata w
belonga.

— Chodz.

Ojciec oderwat si¢ od futryny, podszedt. Vaine pomyslal, ze méglby — cho¢ raz, cho¢ czasami
— wzi3¢ go za reke. Ale ojciec wymingt go, podszedt do drzwi nie ogladajac si¢, czy chiopiec idzie
za mim. Mial znowu swoj zwykly, niechetny wyraz twarzy, cienkie rysy skrzywity si¢ w wyrazie
wzgardliwego znuzenia; wygladal, jakby miat zaraz powiedziec: ,,1 znowu si¢ zaczyna™.

— Jadtes$ cos?

— Nie.

W kuchni tez bylo wida¢ §lady ubieglego wieczora: spietrzone talerzyki, ktorych nawet nikomu
nie chciato si¢ wlozy¢ w klosz zmywo—maszyny, polipierowe kubeczki z jaka$ brunatng masa, resztki
salatki z cierpkich, marsjanskich glonow. Ojciec rozejrzat si¢ po tym wszystkim bezradnie.

— WezZ sobie co$ do jedzenia — powiedzial bez przekonania. — 1 i1dZ si¢ bawié. Widzisz
przeciez, ze matka 1 ja, oboje, jesteSmy bardzo zmeczeni.

— Miates mi opowiedzie¢ o morzu — przypomniat Vaine. — Obiecates.

— Jakos wcale sobie tego nie przypominam.

— Alez tak — zapewnil Vaine gorgco. — Uczciwe stowo kosmity, tato, obiecates... — miat
nadzieje, ze ojciec si¢ uSmiechnie; tym dawno zapomnianym zwrotem, ktory kiedy$ stanowit
pomiedzy nimi znak—klucz, przypomnieniem od dawna zaniedbanych zabaw prébowat przywotaé ten
zapomniany usmiech. Ale wyraz znudzenia, powscigganego z trudem zniecierpliwienia pogltebit sie
tylko. — Powiedziates, ze wyttumaczysz mi wszystko, ze mi opowiesz. Wtedy, kiedy ten pies tam
zdecht. Powiedziales$, ze opowiesz mi wszystko. Zebym zrozumial. Zebym juz wiedziat, dlaczego nie
wolno mi si¢ zbliza¢ do morza.

— Dlatego, ze tak ci kazaliSmy — matka 1 ja... Zobaczyl widocznie w twarzy Vaine’a przekore i
upor rowne jego wtasnym, bo catkiem niespodziewanie zaczat jednakze méwic:

— Bo morska woda zabija. Samym zetkni¢ciem, chociazby przypadkowym, cho¢by nie dhuzszym
niz trwajace sekund¢ zanurzenie w niej rgk. Rozumiesz? Zabija nieodwotalnie kazdego, kto byt dos¢
nierozwazny, by si¢ do niej przyblizy¢. Jak tego psa. Psy nie zawsze s3 madre, nie zawsze
wyczuwaja... Widocznie biegal po plazy, podszedt za blisko brzegu... moze dosieglta go fala, a moze



bryzgi wody niesionej wiatrem... Ludzie strzega si¢ morza, ty takze musisz wystrzega¢ si¢ go.
Vaine...

Urwat, moze dlatego, ze dostrzegl oczy chtopca: zogromniate 1 przerazone. Vaine zacisnat raczki,
wykrztusit:

— Woda... zabija? Jak to mozliwe, tato? Dlaczego?

Gdyby byt starszy, poznawatby — ze szkolnych podrgcznikbw — histori¢ zatrucia morza,
wszystkich na catej Ziemi morz i oceandw; ta wiedza przychodzitaby powoli, etapami, nie
przerazajac go tak, jak przerazata teraz, kiedy stuchat nie zawsze zrozumialych stow ojca,
dowiadujgc si¢ naraz wiecej, niz chcial, wigcej, niz o§mioletni chtopiec powinien wiedzie¢ o
jednym z bardziej obtednych okreséw w dziejach ludzko$ci. Poznawal go od pierwszych,
dokonywanych jeszcze w dwudziestym wieku, podwodnych préb nuklearnych, az po trzydzieste lata
ubiegltego stulecia, kiedy, po ostatecznym ratyfikowaniu przez wszystkie panstwa konwencji o
zaniechaniu naziemnych wybuchéw bomb morza staly si¢ terenem eskalacji zbrojen. Potem, podczas
ostatniej z wojen — Podwodnej Nuklearnej — przez caty czas jej dziatan byly terenem walki, w
ktorej nie liczono si¢ z niczym, poza — wlasng i1 cudzg — umiejetnie przez politykéw 1 demagogdow
rozpalang, Slepa, mordercza, zawzigta nienawiscig. I byly nim tak dtugo, dopoki woda — nasycona
czgstkami trujgcych substancji 1 zabdjczym promieniowaniem, rozdzierana podwodnymi wybuchami
rakiet dalekiego 1 bliskiego zasi¢gu, bomb kobaltowych, neutronowych 1 Gtowic Specjalnego
Razenia — nie zaczela zabija¢ walczacych w jej glebinach 1 na powierzchni ludzi, zmuszajac
przeciwnikow do podpisania pokoju, ktory — wobec wytrucia prawie wszystkich zolnierzy wrogich
armii 1 uniemozliwienia wydobycia catego posiadanego przez ludzkos$¢, zgromadzonego w morzach
bojowego sprzgtu — byl po prostu kapitulacjg obydwu walczacych stron. O tym wszystkim Vaine nie
wiedzial dotad, tak samo, jak nie styszal o trwajacym pdt wieku Wielkim Kryzysie bedacym
wynikiem wojny; okresie, w ktorym borykano si¢ z glodem, najwigkszym, jaki kiedykolwiek
nawiedzit Ziemie, bo nie dotykajacym poszczegdlnych narodow, lecz cala ludzkos¢. Zasoby (od
dawna juz w wigkszos$ci dostarczane przez oceany 1 morza) przemienily si¢ w szybko zabijajaca
trucizng. Wygtodzeni ludzie z bezsilng wsciektoscig 1 rozpacza patrzyli na gnijace na plazach, wcigz
wyrzucane nowg falg przyboju $cierwa morskich stad: zwierzat, ryb, skorupiakéw, na brudnobure
zwaly rozktadajacych si¢ wysokokalorycznych glonow, wzbogaconego w biatko planktonu, jadalnych
morskich roslin. Zdarzato si¢, ze wpotobtakani z gtodu rzucali si¢ zartocznie na te szczatki; ich kosci
bielaty potem dtugo na pustych plazach, wsrdéd muszli, krabich pancerzy 1 rybich szkieletow w stoncu
1 stonym wietrze. A woda wyrzucata coraz to nowe zwaly zgnilizny, jakby si¢ chciata oczysci¢ z
wszystkiego, co mie¢ mogto zwigzek z cztowiekiem 1 jego dziatalnoscig. Wybrzeza pustoszaty, kazdy
podmuch rozwlekat nad nadmorskimi miastami 1 osadami, w catym pasie przybrzeznym, straszliwy,
stodkomdlacy, nieustannie bijagcy od morza smrdéd. — I nic... nic, tatusiu, nie dawato si¢ zrobi¢? Nie
mozna byto wcale na to poradzi¢?

Ojciec popatrzyt niewidzacymi oczyma, potem powiedziat co$ pospiesznie, chrypliwie — moze
to byto ,,nie”, a moze inne stowo, ktorego chtopiec nie zrozumiat. Wstal z krzesta 1 dalej mowit,
chodzac. Nie zwazal wcale na Vaine’a, mowit jakby do siebie.

Probowano. Przez dlugi czas gingca z glodu ludzkos¢ czynita wysitki zmierzajace do
zneutralizowania tajemniczej trucizny znajdujacej si¢ w morzach globu. Nie daly rezultatow: nie
zdotano nawet zidentyfikowa¢ zabijajacej substancji. Nie bylo to skazenie promieniotwoércze,
bakteriologiczne, chemiczne. Po latach badan stwierdzono tylko, ze zabdjcze wlasciwosci wykazuje
zawiesina mikroskopijnych krysztatkow, a raczej jakby igiet, znajdujaca si¢ w kazdej kropli wody,
niepojeta, bo nie podlegajaca poznanym, ziemskim prawom. Jej obecnos¢ wykrywaly jedynie



promienie N. odkryte przed samg wojng przez Neanderta, nazwane jego imieniem, fale zdolne
okresla¢ nat¢zenie gotowosci bojowej jednostki ludzkiej. Fale radiowe, akustyczne i1 $wietlne a takze
wszelkie inne —przechodzily przez zawiesine, jak gdyby znajdowatly si¢ w prézni. Nie dziataly na
nig sity grawitacyjne, a jednocze$nie co$ zapobiegato rozprzestrzenianiu si¢ jej poza obreb morza.
Nic wiecej nie dato sie¢ ustali¢: to, co stwierdzono, zamykato si¢ w serii pewnikow negatywnych:
,krysztatki” nie reagowaly na zadne Srodki chemiczne, okazywatly zupetng niewrazliwos¢ na twarde
promieniowanie, temperatury dorownujace kosmicznym nie pozostawialy na nich zadnego sladu. Po
zbombardowaniu ich tadunkiem antymaterii nie nastepowal wybuch. W nieskonczonos¢ mozna by
mnozy¢ owe ,,nie”’. Bylto tak, jak gdyby morza, po raz drugi w swych dziejach, stworzyly co$ tak
obcego ziemskiemu srodowisku, jak r6zna od materii nieozywionej byta niegdys komoérka biatkowa.
Cos, z czym mozg ludzki, z tych komérek ztozony, nie byl w stanie sobie poradzi¢. Vaine urodzit sig¢
juz w czasach, gdy od dawna zaprzestano tych bezowocnych wysitkow, ostaniajac si¢ przed
poczuciem kleski, wtasnej nieporadnosci, bezsity, milczeniem, ktorym zaczgto pomija¢ sprawe
morza. Ludzie zachowywali si¢ tak, jakby za biatym pasem plaz zaczynata si¢ proéznia; dwa Swiaty:
ludzki — codzienny, zwyczajny, 1 niepojety, niepoznawalny §wiat zatrutego morza, lezaly obok
siebie, egzystowaly w sposob zupetnie niezalezny. W okotoziemskich bazach satelitarnych,
wybudowanych rozpaczliwym wysitkiem zaglodzonej ludzkosci, hydroponiczne szklarnie zaczety
wreszcie dostarcza¢ ilosci biatka wystarczajace do wyzywienia zdziesigtkowanej ludno$ci Ziemi,
zycie zaczelo si¢ odradza¢, jak zawsze po wszelkich kataklizmach pienigc si¢ z niestychang
bujnos$cig. Zapomniano szybko o latach klesk 1 gtodu, ludzie od nowa zaczynali si¢ $miac, cieszyc,
bawi¢ — nigdy chyba nie uzywano zycia tak zachtannie 1 skwapliwie. Odzyty nawet wyludnione od
lat nadmorskie miasta; tylko pas plazy, odgrodzony od nadmorskich promenad walami ziemi
obsadzonymi srebrnolistng wikling — pozostawat wcigz jednakowo pusty i martwy.

— Obiecaj, Vaine, ze nigdy nie bedziesz probowat przechodzi¢ przez te waty. Nigdy bardziej niz
do zarosli wikliny nie zblizysz si¢ do morza... Nareszcie ojciec spojrzat na niego: twarz miat szara,
zmeczong, jakby mineto wiele godzin. Vaine oblizal wargi; czut gorzki smak w ustach 1 chciato mu
si¢ pic.

— Obiecyj¢ — powiedzial obcym, jako$ dorostym etosem. Ojciec wyciggnat reke, Vaine
pomyslal, Ze teraz dotknie jego gtlowy, zmierzwi wlosy jak dawniej. Ale reka zatrzymata si¢ — moze
dlatego, ze drzwi skrzypnely; weszta matka, w jej reku grzechotaly znowu kulki grav—maksa, drugie;j
po belongu jej ulubionej gry.

— Dlaczego Vaine ma taka ming? — spytata. Pochylila si¢ otwierajac lodowke, wyjeta
wczorajszy metenllen — ptyn zapienit si¢ blado, biate bagbelki uniosty si¢ ku jego powierzchni 1
zaraz zgasty. Potrzasneta szklaneczka: wygladato, ze odpowiedZ nie interesuje jej wcale, ze nie
zalezy jej nawet, zeby ja ustysze¢. Mimo to ponaglita:

— No? Pytalam przeciez — czy zaden z was nie moze mi odpowiedzie¢? Coscie tu obaj robili?

— Powiedzialem mu wszystko o morzu... Zrobitby glupstwo, gdyby... wiesz, jaki jest przekorny.

— Uparty... — pociagneta tyk ptynu, banieczki zamrowity znowu. Patrzyta na nich kpigco.
Przeciggneta: — Wszystko? Powiedziate§ mu wszystko. Nearht? Czy o fantomach takze?

Przez chwile ojciec patrzyt na Vaine’a, jakby dopiero teraz naprawde go zobaczyt; twarz chtopca
wydata mu si¢ dorosta, prawie stara, a przy tym —mata, skurczona jak zaci$ni¢ta piesc.

— Nie, tego mu nie méwilem — odpowiedzial gwaltownie. — To bzdura. Nonsens.
Przywidzenia tych, ktorzy naduzyli mescyotlu. Czy nie widzisz, Ze dzieciak jest i1 tak dos$¢
wystraszony? Fantomy... Nie, nie bede z nim mowit o czyms tak idiotycznym... Bo nawet gdyby...
Jego to nie dotyczy. To zdarza si¢ tylko dorostym. Nie dzieciom.... Jego nie moze to spotkac. Jego



nie...

— W jaki sposob mozemy sktoni¢ ich, zeby chcieli?

— Wykorzystujagc momenty ich stabosci. Cztowiek jest najstabszy wtedy, kiedy si¢ boi.

— Albo kiedy jest sam.

— Samotnos$¢ to tylko jedna z form Igku. Kiedy cztowiek si¢ boi, staje si¢ sam. A kiedy jest
samotny, zaczyna bac si¢... Whasnej samotnosci. I wtedy szuka kogos, kto bytby... jak on. Jako$
do niego... podobny. Wydaje mu si¢, ze ten ktos drugi — jezeli bedzie czut 1 rozumiat tak jak on
sam — moze stac si¢ lekarstwem. Na strach...

— Myli si¢?

— Tak. Ale to nie jest wazne. Dla nas. To juz nas nie obchodzi. Wazne jest, zeby zaczaC.
Zeby to sie zaczeto. A wiec decydujemy sie?

— Tak.

Minety az trzy dni, zanim Vaine, znuzony bezcelowym btgkaniem si¢ po przepetnionych
wczasowiczami skwerach 1 samotnymi zabawami w wypalonym przez stonce ogrodku poza domem,
odwazyt si¢ przekroczy¢ zaklety krag rozprazonych upatem uliczek nadmorskiego miasta. Za
ostatnimi willami rozciggat si¢ stromy stok porosnigty suchg, wydmowa trawg — ledwie przetarta
sciezka zaprowadzita chtopca na grzbiet skarpy wznoszacej si¢ nad plaza.

Stat teraz, z jej wierzchotka znowu patrzac na morze. Byto inne niz kilka dni temu — nie bi¢kitne
1 nie spienione bielg; gladka, zielono—srebrng tafla przechodzito w horyzont. Dalekie 1 uspione, nie
budzito leku, tylko ciekawos¢; kiedy tak stat w stoncu 1 wietrze mierzwigcym mu krotkie, ptowe
wtosy nad czotem, sprobowal wyobrazi¢ sobie to wszystko, o czym mowit ojciec: opuszczone
podwodne bazy, arsenaty, wyrzutnie, rozpadajace si¢ z wolna fortyfikacje, zatopione okrety zaryte
rozdartymi kadtubami w drobnym 1 czystym piasku dna, pograzajace si¢ w nim coraz glgbiej 1
glebiej. Milczaca, grozng tajemnice morza utajong pod jego senng powierzchnig, niepokojaca
bardziej niz — ogladane na archiwalnych filmach — koralowe skaly obrastajagce ukwiatami 1 lasem
wodorostow, nad ktorymi barwne ryby przeptywaly lawicami ruchliwymi jak plamki $wiatla
odbitego od zatamujacej sie fali. Zatowat, ze w morzach nie ma juz ryb, zwierzat i roslin; 6w $wiat,
nie istniejacy, byl chyba jednak bardziej godny poznania. Trzymang w reku odarta z lisci witka
uderzyt kilka razy w zeschniete grudki ziemi na samym brzegu skarpy, jak gdyby na nich wtasnie
chciat m$ci¢ si¢ za to, ze nigdy juz nie uda mu si¢ tego zobaczyC. Sypkie strumyczki piasku popetzty
w dot, po zboczu; przygladal im si¢ chwile, a gdy znieruchomiaty, cofnat si¢ znad krawedzi 1 znow
przyjrzal si¢ morzu. To nic — probowal, troche nieszczerze, pocieszy¢ samego siebie — ale
przynajmniej te inne rzeczy: okrety, bron 1 budowle, ciggle tam jeszcze s3. Kiedy juz bede duzy,
wymysle taki skafander, przez ktory to cos, co jest w morzu, nie bedzie mogto mi szkodzi¢. Ten
pomyst spodobat mu si¢, wigc zaczal go rozwijaé: Wtedy zobacze na wtasne oczy, jak tam naprawde
jest. Bede badaczem morza, a wszyscy ludzie bedg si¢ dziwic¢ 1 bedg mi zazdroscié. Tylko ja jeden na
calym swiecie bede mogt wchodzi¢ do morza 1 oni wcale nie bedg rozumieli, jak ja to robi¢. Bo ten
skafander to bedzie taki moj sekret... Wiatr przejat go naglym chtodem; odwrdcit sie, wciggnat
glowe w ramiona. Zaczat iS¢ brzegiem skarpy wypatrujgc dmuchawcow w krotkiej, wysuszonej
lipcowym upatem trawie; nie byto ich wida¢, chociaz nizej, na zboczu, ktorym tu przyszedt, rosty
gesto. Zrobito mu si¢ smutno, tak jakos, bez powodu. A moze opowiem komu$ o tym skafandrze —
pomyslal. — Moze wtedy juz bede miat dobrego kolege, kogo$ takiego, komu mowi si¢ wszystko.
Moze nawet az tak dobrego, ze bed¢ mu czasem pozyczat na troche mego skafandra. Albo zrobi si¢
drugi, dla niego. Bedziemy sobie wedrowa¢ po dnie morza, razem, a inni ludzie — mama 1 ojciec 1



jego mama i ojciec — bedg si¢ zastanawiac, gdzie mySmy si¢ podziali.

Waska $ciezka rozdzielita si¢ przed nim, jedna z tych odnog prowadzita ku plazy 1 ku morzu, ale
on skrecit w drugg, nawet si¢ nie zawahal. Pomimo bunczucznych planow — teraz gdy wiedzial, ze
czysta, potyskliwa woda, spod ktorej przeswituje nie zamacone przez zadng zyw3a istote dno, zabija
— wolat by¢ jak najdalej, odgrodzony szklanymi §cianami nadmorskich promenad albo watami ziemi
obsadzonej wikling.

Dostrzeglt wilasnie przed sobg pasmo takich zarosli; skarpa obnizata sie, spetzta w dot — w
miejscu gdzie zrownywala si¢ z gladzig piasku, wytryskiwaty wiotkie, ggsto rosngce gatazki. Wiatr
zginal je, odwracajac waskie, srebrno podbite listki, targat przywierajace do stop watu zieleni suche,
wydmowe trawy. Chilopiec zawahat si¢; poczut si¢ maty i przez t¢ wlasng matos¢ bezradny wobec
ogromu morza, nieba 1 otaczajgcej go pustki. Bylby najchetniej zawrdcit w strong miasta, ale co$
rownie silnie ciggneto go ku krzewom, ku tej ostatniej granicy miedzy bezpiecznym i znanym $wiatem
ziemi a owym drugim, przerazajacym i niepojetym — morza. Obejrzal si¢ niepewnie, probujgc
opanowac narastajacy w nim lek. Ale nie dziato si¢ nic; morze, senne jak przedtem, wpelzato matg
fala na plaze, na ktorej piasku mewy pozostawiaty podobne do delikatnych gwiazdek slady
odcisnietych tapek. Mewy — zrywajace si¢ z piskiem, napetniajagce powietrze zgietkiem swojego
wrzasku — unosity si¢ nad woda, wahajac si¢, czy nie opas¢ na nig, jak opadaly na wody rzek 1
jezior. Potem, w ostatniej chwili, porzucaly ten zamiar; bo juz 1 one zdazyly si¢ nauczy¢ leku przed
morska falg.

Zapragnal nagle, gwaltownie, by chociaz te — jedyne oprocz niego zywe istoty tutaj — chciaty
go zauwazyc; jesli nawet nie wszystkie, to cho¢by jedna. Ta jedna moglaby przeciez znalezé si¢
troche blizej; wyobrazil jg sobie, podlatujaca; czarne paciorki oczu i1 koralowe tapki podkurczone
pod brzuszek. Pomyslal, ze ona moglaby nawet dac si¢ ztapac: lekki, ciepty ksztalt w rekach, migkkie
dotknigcie piorek, bicie ptasiego serca na krotka chwile wyczuwane w opuszkach palcow. Ale mewy
nie zwracaty na niego zadnej uwagi. Poczut si¢ jeszcze bardziej samotny; postanowit cho¢ jedna z
nich przywabi¢. Zaczat nerwowo przetrzasa¢ kieszenie spodni; w jednej z nich znalazt zeschte
okruchy chleba, kawalki herbatnikow — pozostatosci po zabranym ze sobg z domu $niadaniu. Zebrat
skrzetnie to wszystko, przesunat si¢ na brzeg skarpy i, wychylony, zaczat rzuca¢ owe resztki w
powietrze. Spadaty w dol, ku plazy — wzgardzone czy moze tylko nie dostrzezone przez ptaki.
Pomyslat, ze mewy muszg by¢ glodne — niewiele do jedzenia mogly znalez¢ na opuszczonym
wybrzezu — a mimo to nie chcg jego okruchow; zrobito si¢ przykro.

Odwrocit si¢ od morza 1 przeszedl kilka krokow. Ogarniato go niepojete wrazenie, ze jest
obserwowany — cho¢ skarpa byta pusta 1 nikt nie mogt mu si¢ przyglada¢. Usiadl na kepce trawy,
oplatajac kolana obydwiema rekami. Nadlecial wiatr, zburzyt mu znowu wtosy, ale tym razem
musniecie delikatnego powiewu nie stalo si¢ pokrzepieniem. Opierajac brod¢ na podniesionych
kolanach przygladat si¢ kepie wysokiej trawy; srebrzyste kity chwiaty si¢ lekko, nieustannie, po
jednej z nich wedrowata biedronka. Wyciagnat reke, dotknal strzgpiastego klosa; czerwony, kragly
owad, podobny do zakrzepnigtej kropli, mozolnie wspinat si¢ nadal ku jego palcom. Starajac si¢ nie
oddycha¢ patrzyt na wahanie stworzonka w chwili, gdy ciemne czutki dotknety jego skory: poczul
leciutkie taskotanie tapek. Kiedy biedronka pobiegta grzbietem dtoni, ku nadgarstkowi. Zostan ze
mng — poprosit w mysli. Biedronka zawahata si¢ znowu, roztozyta 1 znow zlozyta twarde pokrywy
skrzydet, jak gdyby ze zdziwieniem zaczetla przedzieral si¢ przez ztocisto potyskujace w stoncu
wtoski porastajace przedrami¢. Przystangta, znéw roztozyta skrzydta. Zostan — powtorzyt. Spod
chitynowych pokryw ukazaty si¢ cienkie, przejrzyste skrzydia; zanim spostrzegt, biedronka byta juz
tylko czerwong kropka ulatujaca z brzgkiem w niebieskie niebo.



Poczul si¢ nagle odtragcony przez wszystkich. Wstal wolno. Powrdcito wrazenie, ze kto$
przyglada mu si¢ bacznie — jak gdyby jakie$ oczy patrzyly na niego zewszad, a jednoczes$nie znikad,
jakby patrzylo na niego morze, niebo 1 piasek pustej plazy. Pod tym patrzeniem byt jeszcze bardziej
samotny — skulit si¢, przymkngl powieki. Znowu zamarzyt o kims$, kto chciatby go polubi¢ 1 kto
chciatby z nim by¢. Kto$ taki jak Przyjaciel, ktorego predzej czy pozniej spotyka kazdy chtopiec z
komiksow. Ale takie rzeczy zdarzajg si¢ tylko w ksigzkach 1 w stereowizji. Tak naprawde, w zyciu,
to cztowiek zawsze jest sam. Otworzyt oczy 1 — zanim mogt pomysle¢, po co to robi — juz biegt
pedem w dot skarpy. Jakby przed kims uciekal, cho¢ nikogo nie byto 1 nikt nie mogtby biec za nim. A
jednak wydawato mu si¢, ze nie jest sam — chociaz tym razem nie byla to juz owa milczaca,
niezyczliwa obecno$¢, jaka odczuwat poprzednio. Pomimo to przyspieszyl — mijany w biegu,
wysoki, suchy oset chlasngt bolesnie po obnazonym ramieniu. Probowatl zwolni¢, ale si¢ nie udato;
skarpa stata si¢ bardziej stroma, niost go juz wilasny rozped. Potknat si¢ raz i drugi, upadajac
potoczyt si¢ kilka metrow w dot — na szczes$cie byl to juz koniec zbocza, gietkie galezie wiklin
przyjety go tagodnie, zatrzymaty. Chwile lezal zupetnie nieruchomo, przez plataning lisci patrzac w
wysokie niebo. Potem powoli usiadl. Bolato cale ciato, czut si¢ maty, bezradny i opuszczony. Wstat
wreszcie z trudem i1 pokustykat niezdarnie pare krokow. Znowu zatesknit za kims, kto bytby teraz przy
nim i kogo te pottuczenia obesziyby cho¢ troche. Znowu pomyslat o Przyjacielu, ktérego inni chtopcy,
ci z obrazkowych historii, znajdowali tak tatwo. Rozcierajac obolate kolano pomyslat, ze ,,On”
nawet nie musi by¢ kosmonauty: wystarczytoby, zeby byl calkiem dorosty — po prostu starszy,
silniejszy 1 madrzejszy. Nie, to tez chyba nie bylo takie wazne. Wiec tak: ktos, kto bedzie z nim razem
1 komu zawsze bedzie si¢ mogto wierzy¢. Ktos, kto nie bytby nigdy przeciwko mnie.

Kiedy szukat dmuchawcow, nie byto ich w trawie — teraz, nagle, zobaczyt catg kepke tuz koto
swego sandatka; tylko przypadek uchronit je od zdeptanmia. Schylit si¢, sykngt z bolu (kolano
pulsowato coraz mocniej) 1 zerwat jeden z nich. Uskrzydlone biatym puchem nasionka tworzyly
wielkag kule, ulotng 1 nietrwatg. Dmuchnat z calych sit — oderwaly si¢ od szyputki, poszybowaty w
stoncu. Powoli odwracat glowe w kierunku ich lotu, kiedy co§ — jeszcze nie ksztatt, jakby ruch inny
od zwyczajnego drzenia lisci wikliny, zgeszczenie cienia — sprawito, ze serce uderzylo mu szybcie;.
Cien tezal, juz nie przejrzysty, rysujac si¢ jak gdyby nieruchomag sylwetka: Vaine poczut, ze poca mu
si¢ palce wcigz Sciskajace kruchg todyzke mlecza. Serce dudnito, a jednak nie batl si¢ wcale; po
prostu stat 1 patrzyl. W ruchliwym cieniu lisci zamajaczyl kulisty ksztatt kosmicznego hetmu 1 —
zanim chtopiec zdazyt si¢ zdziwi¢ — poczat si¢ rozmazywac, nikng¢. Vaine dostrzegl wyrazniej
twarz me¢zczyzny, podobnego jak blizniak do Wedrowca z komiksow. Zrobit krok w jego strong i
zdumial si¢ ponownie, ze — cho¢by na krotko — mogt az tak si¢ pomyli¢: wsrod wiklinowych
galazek siedziat po prostu ojciec. Lecz zanim mogltby podbiec, rozpoznal swoja kolejng pomytke (a
moze to 6w czlowiek raz jeszcze zmienil wyglad, stajac si¢ przy tym coraz bardziej materialny —
tam, w cieniach 1 plamkach stonca strzgsanych ruchem lisci); to byl obcy mezczyzna, dorosty i
nieznany. Stal si¢ wreszcie dobrze widoczny: siedziat bez ruchu, oplatajac obu dtonmi kolana w taki
sam sposob, w jaki Vaine robit to niedawno. Patrzyt na Vaine’a — jego oczy byty uwazne, spokojne
1 skupione. Nie u$Smiechat si¢, ale chtopiec pomyslal, ze — jesSli tego zapragnie — tamten
natychmiast uSmiechnie si¢ do niego.

— Skad sie¢ tu wzigtes?— spytal.

Mezczyzna milczat, jak gdyby na co$ czekal. Vaine z sercem bijacym ciggle mocno i szybko,
pomyslat, Ze to moze po prostu nie jest dobre pytanie. Zmienit je:

— Dlaczego tu przyszedtes?

Megzczyzna nareszcie si¢ poruszyt. Odpowiedzial powaznie, tak jak si¢ odpowiada dorostemu,



nie dziecku:

— Chciates, zebym tu byt. Chciate$, zebym przyszedt do ciebie 1 byt z toba.

Vaine odetchngl szybko — gleboko 1 rados$nie. Juz wiedziat: Przyjaciela moze spotka¢ nie tylko
chtopiec z komiksu.

— Mam czasem watpliwosci... Manipulowanie zywymi istotami. ..

— Po prostu: konsekwentnie realizowany plan.

— Kitoérego realizacje musimy uzalezni¢ od istot, rzadko kiedy kieryjgcych si¢
konsekwencja...

— To nie ma najmniejszego znaczenia. Przyczyna sprawcza... Przejmiemy od nich to tylko,
co bedzie nam odpowiadac. Dziedziczy si¢ rozne rzeczy, wiesz?

— Nowa teoria — dziedziczno$ci §wiadomej?

— Czy ewolucja musi by¢ dzietem przypadku?

— Tym wtasnie byta.

— Az dotad. Ale widocznie po to powstawaly gatunki, ewoluujac slepo, poki nie daty w
ostatecznym wyniku istoty homo sapiens, azeby mogta ona powota¢ do zycia takich jak my. By
mogto si¢ rozpoczac to, co nazwates... jak? Ewolucja Swiadomg? Powiedzmy: sterowang. Przez
ras¢ zdolng do tego, aby rozpoczaé proces ksztaltowania samych siebie. Przez nas —
superrozumnych, ktorych — w porywie ghupoty? —’ pychy? — megalomanii? — powotat do
istnienia ludzki mézg. ..

— Smiejesz sie?

— Tak. Kiedy mysle¢ o tych, ktorzy — juz gingc — powotali do zyda nas... AbySmy stali si¢
zywa kontynuacjg... przetrwalnikami ich zadzy wiadzy, chorobliwych idei, ich nienawisci...
Mielismy przechowa¢ w sobie, to, czego oni — nazbyt Smiertelni — zachowac juz nie mogli...
Nie przyszto im do gtowy, zZe stwarzaja ras¢ zdolng zapanowac nad ich wtasng...

Powoli zaczynato mija¢ oszotomienie; Vaine mégt doktadniej przyjrze¢ si¢ temu mezczyznie,
ktory pojawit si¢ tak dziwnie 1 nagle, jak gdyby zjawit si¢ znikad; chtopiec byt pewien, Ze nie styszat
krokow 1 ze — kiedy zbiegat ze skarpy — w tym miejscu takze nieznajomego nie byto. Wygladat
mito: przystojny, szczupty, sylwetka przypominatby ojca (ale tego dawnego, zapamigtanego z
najwczesniejszego dziecinstwa), gdyby nie szersze barki, zupelnie inny sposob noszenia gtlowy 1 rece
— duze, mocne, porosnig¢te ciemniejacymi ku przegubom wilosami. Jasna czupryna — tak jak u
Vaine’a — uktadata si¢ nad czolem w niesforny wicherek, sniada twarz byta gtadko wygolona, oczy
zlotawe jak oczy kota. Kiedy Vaine patrzyl, m¢zczyzna podnidst si¢ z ziemi szybko i zwinnie — tak
mogtby wlasnie porusza¢ si¢ duzy kot. Stat teraz o krok od Vaine’a patrzac na niego z gory; byt
wysoki, ale to nie budzito leku, przeciwnie — uczucie bezpieczenstwa, jakiego chtopiec nie
doznawat od dawna.

— Co bedziemy robili? — spytal. Pytanie zaskoczyto Vaine’a, bo tak méglby pyta¢ go drugi
chtopiec — 1 to mtodszy, od pierwszej chwili zdajacy si¢ na jego przewodnictwo.

— Nie wiem... — w swoim zdziwieniu nic nie potrafit wymysli¢; nie dlatego, ze nigdy nie
zastanawiat si¢ nad taka mozliwoscia, przeciwnie, byto zbyt wiele rzeczy, ktore chciatby robi¢ z
kim$ drugim. — Mozemy p6j$¢ gdzie$ razem... Zrobi¢ zawody... Zagra¢ w pong—donga, w kulki...
jesli potrafisz...

— Nie wiem... Musialby$ mi pokazac...

— Nie grates w kulki, kiedy byte§ maty? Ani w pong-donga? — zdziwit si¢ Vaine. — Tato
mowi, ze grat... Mezczyzna milczal; moze, jak to dos¢ czgsto zdarzato si¢ dorostym, zamyslit sig



wtasnie 1 nie ustyszal pytania. Zamiast odpowiedzie¢ zapytat:

— A ty — co chciatbys robi¢ najbardziej?

Vaine az si¢ zachltysnal; pierwszy raz spotkat kogo$, kto naprawde — naprawde¢ — chcial robié¢
to, na co on miatby ochote. Nadzwyczajno$¢ tej sytuacji sprawita, ze odpowiedzial bez tchu,
szeptem, jakby si¢ bal, ze stowa powiedziane zbyt gtosno moga co$ zniszczy¢, moga zniweczyC czar:

— Najbardziej chciatbym... zbudowac szatas, zebySmy mieli gdzie mieszka¢ — ty i ja. Bedziemy
kosmorozbitkami na nieznanej planecie, ktorych gwiazdolot rozbit si¢ przy ladowaniu, wigc teraz
musza juz na tej planecie pozostac 1 jakos na niej zy¢. Tak na niby, rozumiesz... Zrobimy sobie tuki,
zeby polowac¢ na rozmaite zwierzeta — bo przeciez trzeba bedzie co$ jes¢. Bedziemy si¢ uczyli
uprawia¢ rozne rosliny — a one wcale nie beda takie jak ziemskie czy te na satelitach, wiec z
poczatku nie bedziemy wiedzieli, ktore z nich sg jadalne... I ja wyrusze z wyprawg eksploracyjna, 1
pojazd mi si¢ zepsuje, gdzie§ na pustyni, wiec bede szedt na piechote do naszego obozu, ale to bedzie
daleko 1 zabraknie mi wody; zaczn¢ umiera¢ z pragnienia 1 wszystko bedzie miato skonczy¢ si¢ jak
najgorzej, ale w ostatniej chwili ty zdgzysz 1 mnie uratujesz. A potem... Ale to bardzo dtuga zabawa 1
pewnie ciebie bedzie nudzita... troche. Tamten stuchat nie przerywajac. Ani razu nie uSmiechnat si¢
z wyzszo$cig — jakby to zrobit kazdy inny dorosty. Po prostu stat 1 stuchal, zabawnie przekrzywiajac
gtowe; dopiero teraz odezwal si¢, mowigc powoli 1 z namystem:

— Nie... Mysle... mysle, ze bede mogt.

— Nie wiesz na pewno? — zdumiat si¢ Vaine.

Megzczyzna chwile jakby wstuchiwat si¢ w siebie albo w cos, co dla niego tylko byto styszalne.

Potem powiedziat:
— Tak. Chyba... chyba zdazg.
— Zdazysz? Przed czym?

— Przed odejsciem. Bo ja... bedg musial stad is¢.

— Nie zostaniesz na zawsze?

Przyjaciele z komiksOw na zawsze zostawali z poznanymi chtopcami, na zawsze zostal nawet
Wedrowiec, gdy polubit Derricka, ale tu widocznie jednak byto inaczej, bo tamten odpowiedziat:

— Nie moge. Musze odejs¢.

— Kiedy?

Mezczyzna zastanowil sig:

— Nie wiem — powiedziat wreszcie. — Ale kiedy to bedzie ,,teraz” — bede wiedziat...

Z tego wszystkiego Vaine zrozumiat tylko, ze on nie zjawit si¢, aby pozosta¢ — to bytoby juz zbyt
pickne, az tyle szczgscia nie mogto mu si¢ zdarzy¢. Poczul zal, nagle rozczarowanie. Z resztka nadziei
spytat:

— A ja... czy méglbym pdjs¢ wtedy razem z tobg? Megzczyzna milczat znowu 1 — znowu — jak
gdyby nastuchiwat. Potem powiedziat:

— Ty jestes$ inny... Nie.

— Nie jestem inny, jestem po prostu mniejszy... — zapewnil Vaine goraco. Zabierz mnie z sobg,
prosze. No, prosze... Nie chcesz.

— Nie moge... — To znaczy: wiem, ze nie bede mogt...

— Dlaczego?

Tym razem tamten nie odpowiedzial wcale moze tez nie mégl, a moze tego takze nie wiedziat.
Zamilkli obaj; wszystko bylo strasznie skomplikowane, ale Vaine juz przywykl, ze sprawy ludzi
dorostych sg wtasnie takie: zawiktane 1 trudne do pojecia. Zapytat z odrobing zazdro$ci, a troche
przez zwyczajng ciekawosc:



— Powiedz, czy to daleko? No, to miejsce, do ktorego musisz stad 1S¢?

Przez chwile tamten, ze S$ciggnigtymi brwiami, wygladat tak, jakby co$§ sobie usitowal
przypomnie¢. Wreszcie powiedziat bezradnie:

— Nie wiem... Jeszcze tego nie wiem.

Vaine’owi nagle zrobito si¢ go zal: wygladat taki jaki$... niepewny? — zagubiony? Powiedzial
predko:

— A potem... kiedy§ — bedziesz wiedziat?

— Tak. Potem — tak.

W obrazkowych historyjkach dla chtopcow zdarzato si¢ takze, ze Przyjaciel mial do speinienia
Misje (bohater nawet nieraz mu w niej pomagat), ale tam Misja nie byta tajemnicg Pocieszyt sie, ze
jeszcze nie wszystko musi by¢ przesadzone: kiedy Tamten si¢ dowie, o co wlasciwie chodzi, moze
si¢ tez okazac, Ze to nie jest daleko 1 ze Vaine bedzie mogt z nim 1§¢. Pomyslat, Zze nie warto martwic
si¢ na zapas, lepiej wykorzystac czas, w ktorym Tamten moze z nim by¢. Powiedzial:

— No, trudno. Ale dopoki jestes, bedziemy si¢ bawili. W kosmorozbitkow, dobrze?

— W kosmorozbitkow 1 we wszystko, co chcesz.

— Wspaniale! Wiesz, jestes mity... Poczekaj tu, a ja pobiegne 1 zobacze, czy sa gdzies galezie na
szatas. Zaraz wracam. Nie odejdziesz jeszcze teraz, prawda?

— Nie, nie odejdg.

Vaine pobiegt — na ile pozwalato mu stluczone kolano. Ale zaraz zawrdcit; zapomniat przeciez
spyta¢ o co$ bardzo waznego.

— Jak masz na imi¢? — nie mogt przeciez przez caly czas zabawy nazywaé go w mysli
,», lamtym”.

— Thraen.

— Wiesz, jeszcze nigdy nie styszalem takiego imienia. Ale podoba mi si¢. Thraen... Ja mam na
imi¢ po prostu Vaine... No, dobra, teraz juz lecg.

Drzewa, dos¢ grube, by z ich gatezi mogli zbudowaé szatas, znalazt zupetnie blisko. Zaczeli
razem tamac 1 cig¢ galezie (okazalo si¢ przy tym, ze Thraen nie ma minirobota — po . prostu: nie ma
— wiec obaj korzystali z tego, ktérego posiadal Vaine), wlekli je potem te kilkanascie metrow; jako$
od pierwszej chwili byto zupelnie jasne, Zze szatas sta¢ powinien na miejscu ich spotkania. Vaine
komenderowat; Thraen od poczatku podporzadkowat si¢ chtopcu — chwilami wydawato si¢ nawet,
jak gdyby z ulga przyjmowat jego przewodnictwo.

— Musimy jak najpredze) mie¢ jakis dach nad gtowa, noce na Marsie sg bardzo zimne, wiesz? —
fantazjowat Vaine. — Bo to jest Mars, tak na niby, pamig¢taj. A my nie mamy niczego: zadnych
pojazdéw ani koput ochronnych... Sptongty razem ze statkiem...

— To nasz statek si¢ spalil?

— Tak. Kiedy uderzyt o ziemi¢ — chciatlem powiedzie¢: w marsjanski grunt — zaraz zaczat sie
pozar...

— Dlaczego?

— Nie wiem. Obaj tego nie wiemy, chcesz? Po prostu si¢ palito 1 nie mieliSmy czasu sprawdzac,
od czego statek mogt si¢ zapali€. Trzeba bylo uciekac, zeby nie sptong¢ razem z nim. Ty nawet nie
zdazyte§ zabra¢ minirobota...

— Rozumiem. To wszystko ttumaczy, prawda? Wspaniale bylo bawi¢ si¢ tak we dwojke —
Vaine pomyslal, ze wlasciwie jest nawet lepiej, niz sobie wyobrazal, gdy marzyt o kims$, kto
zechcialby z nim by¢. Szatas rést szybko — z poczatku tylko szkielet, najwazniejsza konstrukcja,
potem 1 Sciany z gesto przeplecionych gatgzek, mogace chroni¢ przed stoncemi przed wiatrem.



— Ale na deszcz to nie wystarczy, wiesz? — powiedziat, przysiadajac na pietach 1 zagladajac
pod zielone sklepienie; na udeptanej ich krzataning trawie drgaty ,,zajaczki” stonca. — Przez te
szpary naleci nam do $rodka.

— Moze nie bedzie deszczu.

— Dzi$§ moze nie. Ale jutro, pojutrze... Chciatbym, Zeby to juz na zawsze méglt by¢ nasz dom.
Zamieszkamy tutaj naprawde — ty 1 ja... Nie, teraz mowi¢ serio. Moge wcale nie wraca¢ do ojca i
mamy, wiesz? Nie bardzo si¢ tym zmartwig i nie bedg mnie szuka¢... — urwal, zamyslit sie; zrobito
mu si¢ przykro. Ale to trwato krotko, odkad Thraen z nim byt, tamte sprawy nie wydawaly si¢ takie
wazne. Dokonczyl: — A ty... moze tez si¢ okaze, ze wcale nie musisz 1§¢. Albo — Ze mozesz
wréci€. Chcialby§? — Thraen nie odpowiadat 1 Vaine poczut maty, bardzo bolesny skurcz serca.
Szybko dorzucit: — Nastepnym razem ty by§ wymyslat gry...

— Wydaje mi si¢... ze chciatbym. — Thraen zamilkl, jak gdyby zastanawial si¢ nad wlasnymi
stowami, jakby zdziwily go troche czy zaskoczyty. Vaine poczut rados¢ — goraca falg wznosita si¢
do gardta. Powiedzial:

— Moze to nam si¢ uda. Wiesz, czasem co$ si¢ udaje, chociaz cztowiek zupetnie, zupelnie sie nie
spodziewa... — zapragngl, zeby tym razem bylo wtasnie tak, zeby stalo si¢ cos, co pozwoli im
zostac tutaj, obydwom. A potem si¢ przestraszyl, ze jesli bedzie za duzo o tym méwit, moze zapeszyc,
tak, jak mozna zapeszy¢ obrot osi belonga. A wtedy nigdy nie bedzie zadnego ,,dalej”, Thraen nie
bedzie mogt zostac, a on znéw bedzie sam. Wiec zaczal mowic natychmiast o czym$ innym; — Ale,
wiesz, trzeba co$ koniecznie zrobié z tym dachem. Zeby nam nie przeciekal. Nie masz Zadnego
pomystu?

—Ja? Nie...

— Dlaczego ty wtasciwie nie masz zadnych pomystow? — zdenerwowat si¢ Vaine; Thraen byltby
jednak o wiele lepszym partnerem do zabawy, gdyby potrafit czesciej zachowywac sie jak... no, jak
dorosty. — Przyjaciele z komiksow... — zaledwie to powiedzial, juz urwal, zrobito mu si¢
nieprzyjemnie. Bo przeciez Thraen nie musial by¢ taki jak tama; Thraen byl jego wlasnym
Przyjacielem i byt taki, jaki byl... Tylko to byto wazne, liczylo si¢ naprawde: byt Przyjacielem... A
on, zupelnie niepotrzebnie, sprawil mu przykros¢. — Przepraszam. Nic nie szkodzi, Zze ty nie masz
pomystu... ja mam. A gdyby$my pokryli go kawatkiem plastyku?

— Plastyku? — Thraen spytat tak, jakby nie wiedziat, co to jest plastyk, jak gdyby nie byt
pewien, czy to pojecie ze Swiata rzeczywistego, czy umownego — ich gry. Wygladato, jak gdyby
czekal, az Vaine mu wythumaczy. Ale przeciez zaden cztowiek nie mogt tego nie wiedziec.

— No, tak — nie sztywnego, folii, wiesz. Mozna ja znalez¢ niedaleko; tam, za zakretem, byto
pare dni temu wesote miasteczko. Gdy odjezdzali, zostalo duzo plastyku, lezy go petno w trawie.
Chodzmy. Pokaze. Przyniesiemy go zaraz, taka jedna ptachta nie moze by¢ cigzka... Widocznie tylko
o to chodzito Thraenowi, bo nic juz nie powiedziat. Poszli; nogi grzezly im w piasku, stonce
przygniatato do ziemi — Vaine czul na ramionach jego gorgce dotknigcie. Spocit sie. Lecz po
Thraenie nie bylo wida¢ zmgczenia upalem; szedt rownym, dlugim krokiem, ruchy miat lekkie i
zwinne. Vaine pomyslal, ze on jest jednak inny — nie tylko od wszystkich Przyjaciol, ale takze od
znanych dotychczas mezczyzn. Ale to nie szkodzito; najwazniejsze byto — ze byt. Odkad si¢ zjawil,
ani razu nie byto Zle 1 smutno, ani razu Vaine nie poczul si¢ niepotrzebny, niechciany...

Na malym placu rzeczywiscie poniewierato si¢ sporo porzuconej folii w roéznych wesotych
kolorach. Wybrali jasnoniebieska, kawatek byl za duzy, trzeba byto go przecia¢. Thraen siegnat po
minirobota. Vaine ustyszat krotki, gniewny okrzyk; spojrzat — Thraen, schylony, przygladat sie
swoje] rece: byla przecieta, gleboko, pomigdzy palcem wskazujgcym a kciukiem. Na zakurzong



trawe, na kolorowy plastyk kapata krew — Thraen przygladat si¢ jej tak, jakby si¢ dziwit.

— Bardzo ci¢ boli? — spytat przejety Vaine.

— Nie, tylko... Co si¢ z tymrobi, zeby...

— Zeby przestata lecie¢? Possij troche, pomaga. A potem trzeba przytozy¢ li§¢ babki... To taki
maty, szeroki, wiesz? Zaraz ci go przyniose.

Odbiegt, lecz kiedy wrocit niosgc niewielki listek, aby przytozy¢ go do reki Thraena — juz nie
krwawila; rana zamkneta sie, zaschita, jakby zrobiona zostata kilka dni temu, nie przed chwilg, Vaine
przygladat si¢ temu ostupiaty — kragly, zielony listek wysunat si¢ z jego palcow 1 upadt w trawe.

— Jak ty to robisz. Thraen? Przeciez... Zagoito ci si¢? Tak szybko?

Teraz Thraen wydawat si¢ zdziwiony.

— Szybko? Nie wiem... I nic nie robi¢. Samo...

Vaine usiadt na trawie — nagle, zupelnie niespodziewanie dla samego siebie, zaczal si¢ $miac:

— Och. Thraen, jestes... jestes jak traszka. Gdyby ci urwaé noge, takze by ci odrosta? — §miat
si¢ 1 Smial, w ogole nie mogl przestac, tak zabawne wydawato mu si¢ to: Thraen i traszka...

— Traszka?

— No, taki ptaz. Ma cztery tapy i ogon. Kiedy mu urwac ktoras z tap — odrasta. I ogon tez. A
kiedys, kiedys... takiemu ,panu fraszkowi”, w terrarium, wiesz... kto§ urwal lape i1 ogon
jednoczesnie. Na pewno nieumyslnie... ale nie o to chodzi, tylko ze jemu temu fraszkowi, co$ si¢
wtedy widocznie pomylito... 1 tapa odrosta mu na miejscu ogona, a ogon w miejscu tapy...
Przepraszam. Thraen, ja nie $§mieje¢ si¢ z ciebie. Tylko tak mi si¢ przypomniato... Nie gniewaj sie.

— Nie, wcale si¢ nie gniewam. Jesli chcesz, Smiej si¢ dalej. Wiesz, chyba... lubig, kiedy sie
smiejesz. Lecz Vaine juz si¢ nie $Smiat: nagle to wszystko z traszkg przestato by¢ zabawne, dziwit sig,
7ze w ogole moglo mu si¢ takie wydawac. Siedzial zupelnie nieruchomo i patrzyt w twarz Thraena:
byto w niej cos... Przez caty czas tak bylo, ale na czym to polegato, nie umial sobie uswiadomic.
Nagle zrozumiat:

— Dlaczego ty si¢ nigdy nie §miejesz. Thraen? — zapytat. M¢zczyzna milczal: patrzyl na Vaine’a
swymi zlotawymi oczami — wygladato, jakby takze si¢ nad tym zastanawiat.

— Nie $mieje sie? — powiedzial. — Chyba masz racje. Ja rzeczywiscie... Nie wiem.
Widocznie... jeszcze nie nauczytem si¢ Smiac.

— Nie nauczytes si¢... Smiechu? Och. Thraen, czy Smiechu trzeba si¢ uczy¢?

Thraen wygladat znow tak, jak na samym poczatku, wtedy gdy méwil o swoim odejsciu.
Odpowiedzial powaznie:

— Niektorzy... widocznie musza.

Vaine uklagkl — nie moglby teraz tak zwyczajnie siedzie¢ na trawie. Zaciskat rece: probowal to
wszystko zrozumie¢, ale bylo zbyt trudne. Wiec spytat:

— Bylo ci zawsze... smutno? Nie mogte$ by¢ wesoly, cieszy¢ sie... to dlatego?

— Nie... Chyba... chyba nie bylo mi smutno. Nie wiem wtasciwie, jak mi byto. Nie pamigtam.

— Nie... pamietasz?! Vaine pomyslal, ze musial si¢ przestysze¢: jak mozna bytoby tego nie
pamietac? Nic nie rozumiat, brnagt po omacku dalej: A moze... moze nie miate$s nigdy nikogo...
kogos, kogo moglbys polubié, z kim byloby ci dobrze? Moze dlatego nie nauczytes si¢ smiac? Thraen
usmiechnal si¢ po raz pierwszy niepewnie 1 ostroznie: naprawd¢ wygladato, jakby nie robit tego
nigdy dotychczas, jakby w tej chwili uczyt si¢ wtasnie uSmiechu. Powiedziat:

— Moze...

Zamilkli obaj. Vaine w zadumie spogladat w twarz Thraena kiedy ucieszyl si¢ z przybycia
Przyjaciela, nie przewidywat, ze posiadanie go moze by¢ takie dziwne, ze wigze si¢ z nmim tyle



nietatwych spraw.

Brnac z powrotem przez suchy, rozprazony piasek potykat sie coraz czgsciej. Poczul si¢ nagle
bardzo zme¢czony dzien byt zbyt peten wrazen, dolegato rozbite kolano.

— Co ci jest? Thraen to zauwazyl, przystanat.

— Nic... Vaine sploszyt sie, probowat stagpa¢ rowno: lepiej, by Thraen nie dowiedzial si¢ o
kolanie, mogtby kaza¢ mu 1§¢ do domu, na opatrunek: dorosli czasem z zupetnie zwyklych rzeczy
robili wielkie historie, zaskakiwali swoimi decyzjami. Nic, tylko... goraco i pi¢ mi si¢ chce. A ty nie
napitbys si¢ czegos?

— Nie... ja nie musze. Ale dla ciebie poszukamy czego$ do picia, jak tylko odniesiemy ten
plastyk. Chtopiec poczut skurcz w gardle zupetnie inny niz wowczas, gdy chciato mu si¢ ptakaé: dla
Thraena byt wazny. Thraen nie méwit: ,,IdZ, sam co$ sobie przynie$ i nie zawracaj glowy”.

— Ale to jeszcze nie wszystko, prawda? Zmegczyte$ si¢. Vaine? Powiedz... Poczekaj, poniose
takze 1 ciebie.

— Nie trzeba... Poczul nieznane wzruszenie; od dawna nikt si¢ tak o niego nie troszczyl. Goraco
zapragnagl moc da¢ cos Thraenowi, da¢ mu to tak jak tamten swojg troskliwos¢. Ale nie mial przy
sobie nic takiego, co mogloby si¢ przyda¢ dorostemu mezczyznie. Przystangl: nagle, niespodzianie
dla samego siebie, powiedzial:

— Wiesz, lubi¢ cig, Thraen... Bardzo.

I zanim Thraen moglby mu odpowiedzie¢, pobiegl, nawet nie patrzac na droge: biegl szybko,
bardzo szybko tym razem obolate kolano nie przeszkadzato mu jakos$. Chciat by¢ sam z tym, co dziato
si¢ w nim teraz; przed szalasem padl na czworaki 1 ostroznie wpetzt do mrocznego wnetrza. Usiadt
na Srodku, ze skrzyzowanymi nogami: nad glowa miat zielony dach z przeplecionych gatazek,
pachniatlo cierpko — zapachem schnacych lisci 1 przydeptanej trawy; byto mu troche duszno. Pi¢
chciato si¢ coraz bardziej. Ale to wcale nie bylo teraz wazne. Bo teraz byl szczeSliwy. Mial
Przyjaciela. I cho¢ ta przyjazn byta zupetnie inna niz te, o ktdrych czytat, przeciez zmienita wszystko.

W rado$¢, niespodziewanie, wkradt si¢ niepokoj 1 jakby nieco Igku. Nie rozumiat, skad to sie¢
bierze, dlaczego jeszcze przed chwilg wszystko wygladato tak picknie, caly §wiat byt przyjazny 1
nieskomplikowany... Siedzac wcigz Li nieruchomo, oddychajac cieptym, przesyconym zapachem31
wiednacych lisci powietrzem, pomyslat nagle, ze Thraen jest bardzo dziwny. Pojawit si¢ tak —
znikad... Nie wiedzial, co to plastyk, nie pamigtat, co dziato si¢ z nim dawniej... Nie grat nigdy w
pong—donga, nie usmiechat si¢ i zranit si¢ mikrorobotem. Dziwit si¢, kiedy zobaczyt wtasng krew...
A potem rana zasklepita si¢ tak zwyczajnie, tak tatwo jakby nie byt cztowiekiem, jakby naprawde byt
traszka. Byt dziwny. Ale przeciez byt jego przyjacielem. A jesli — nie byl? Ani razu tego nie
powiedziat... Chcial odejs¢. I nie chcial zabra¢ go z sobg... Wypetzt z szatasu — chyba, by o co$
spytac... Thraen stat, odwrocony plecami, najwidoczniej bardzo zajety. Vaine przez chwile patrzyt
na szerokie barki, na plecy pochylone nad czyms, czego nie widzial. Wcigz na czworakach, szepnat:

— Thraen...

Tamten nie poruszyt si¢; nie ustyszat. Powtorzyl gtosnie;j:

— Thraen...

Odwrocit sie nareszcie: Sniada twarz, sterczacy jasny kosmyk, ztotawe oczy obrysowane leciutka
siatkg zmarszczek niepewnego, niedawno poznanego usmiechu:

— Tak?

— Thraen, zabierz mnie z sobg. Jak b¢dziesz odchodzit, wiesz... — poprosit po raz drugi, tylko
7e teraz to byto wiele wazniejsze niz na poczatku — byto tak, jakby od decyzji Thraena zalezato co$
ogromnie waznego.



— Nie moge. Vaine.

— Nie chcesz?

— Nie mogg.

Wstat, wyprostowat si¢ wolno. Kolano zabolato znowu, ale o wiele trudniejszy do zniesienia byt
tepy ucisk — pod zebrami. Zacisnagt zeby. Przeszedt kilka krokow wymijajac stojacego bez ruchu
Thraena. Dlaczego$ wydalo mu si¢, ze caly dzien jest jednym wielkim oszustwem, ze wszystko
beztroska, rados$¢, nawet obecno$¢ Thraena sg w jaki§ sposob skltamane. Thraen nie powiedziat
przeciez, ze go lubi. Nie powiedzial, ze kiedy bedzie musial odchodzi¢, chcialby moc 1S¢ z nim
razem. Nie powiedziat...

— Vaine?

Nie reagowal; odwrdcony plecami przykleknat w trawie: kiedy sie schylit, w kieszeni
zagrzechotaty kulki — siegnat po nie odruchowo. Na dtoni wygladatly tak, jakby uwiezity w sobie
cale stoneczne Swiatto: migdzy pasmami mlecznobtekitnawego szkta pol§niewatly stoneczne iskry.

— Vaine, co si¢ stato? I czemu chodzisz tak dziwnie? Uderzyltes si¢? Boli ci¢?

,» L0 ciebie nie obchodzi” — chcial powiedziec¢, ale nie umiat — moze po prostu przeszkadzat 6w
ucisk pod zebrami. Potrzasnat reka kulki zagrzechotaty, uderzajac jedna o druga.

— Vaine, prosz¢... Boli cig?

— Nie.

W odglosie kulek byto jak gdyby echo wszystkich samotnych zabaw, pustych 1 niewesotych dni.
Udajgc — sam przed sobg — ze Thraen go nie obchodzi, Ze moze bawi¢ si¢ sam, rzucit kulkamB; nie
potoczyly sie, ugrzezty w wysokiej trawie. W tej samej chwili rgce Thraena objety go, podniosty.

— Vaine? Powiedz mi, co si¢ stato, Vaine... Az do niedawna myslal jedynie o tym, czy on sam
moze lubi¢ Thraena; wazne bylo, jak jemu z Thraenem jest. Teraz to nagle zrobilo si¢ nieistotne;
liczyto si¢ wytacznie, czy Thraen chce by¢ jego Przyjacielem.

— W ogole nie checesz juz do mnie méwié. Vaine? Jeszcze nie potrafit powiedzie¢: ,, To dlatego,
7ze nie wiem, czy mnie lubisz, ze chcesz ode mnie odejs¢”. Ale mogt, pochylajac sig¢, oprzeé
rozpalong twarz na muskularnym ramieniu; przez chwilg trwat tak, z zamknigtymi oczami, wdychajac
zapach Thraena — stony jak zapach morza.

— Juz nic... — powiedziat wreszcie. — Zrobito mi si¢ smutno. Ale przeszto. A noga boli mnie
troche. Przewrocitem sig¢ 1 pottuklem, kiedy ciebie jeszcze ze mng nie bylo. Rozwalitem kolano. Ale
nic si¢ z nim nie dzieje, patrzytem: juz zasycha.

— Na pewno?

— Na pewno, Thraen.

— Nie powiniene$ tak biega¢. Bo wtedy boli ci¢ bardziej, prawda?

— Chyba nie powinienem. Dobrze, nie bede biegat. Chcesz, to zagramy w kulki?

— Naturalnie, Ze chce.

— Ale przedtem musimy wyrwac stad troche trawy. Powinien by¢ gladki teren, wiesz. Zabrali
si¢ do wyrywania. Znow robili co$ razem. Thraen byt obok; chwilami stykali si¢ ramionami. Byl
przy nim 1 moglto tak by¢ dlugo — moze nawet az do konca lata; mogli bawi¢ si¢ w te wszystkie
zabawy, ktore wymyslal, kiedy jeszcze byt sam. Ale to teraz nie wystarczalo. Wyrywajac wciaz
nowe garsci trawy — zajadle, jakby to tylko zajmowato go w tej chwili — Vaine zapytal:

— Thraen, czy myslisz... czy moglbys$ zaprzyjazni¢ si¢ z maltym chtopcem? — Starat si¢ patrzec¢
tylko na wtasng reke szarpigca szorstkg trawe, ale to mu si¢ nie udawato szybko, ukradkiem zerknat
na twarz Thraena; dostrzegl przeslizgujacy si¢ po niej wyraz nieznanego wzruszenia, ulotny, lekki, jak
cien ptaka na wodzie.



— Mysle, ze mégtbym — odpart powaznie Thraen. Vaine nie potrafit juz patrze¢ gdzie indziej —
nawet gdyby jeszcze tego chciat. Wpatrzony w twarz, ktéra — niedawno, kilka godzin temu — byta
dla niego obca twarza, zapytat, potykajac z przejecia stowa:

— A gdyby... ten jaki§ chtopiec... byt do mnie podobny? Gdyby byt nawet catkiem taki jak ja?
Czy tez myslisz... ze mogtbys go ,,polubic?

— Jestem pewien — odpowiedziatl natychmiast Thraen. — Bo przeciez lubi¢ ciebie, a nikt nie
moze by¢ tak do ciebie podobny jak wtasnie ty.

Mata, spocona i1 brudna raczka Vaine’a poszukata na oslep jego reki; chtopiec zachlysnat sie
stowami — jak powietrzem po bardzo dtugim biegu:

— Naprawde lubisz mnie, Thraen?

— Naprawdg. Vaine.

— S3 oczywiscie niezbedni. Tak dtugo, poki bez nich nie mozemy powstawac my.

— To moze znaczy¢: zawsze.

— Tak. Dlatego — kiedy nasza rasa opanuje juz Ziemi¢ — pozwolimy im istnie¢. Stworzy
si¢ takie... oni, kiedy trzymali w czyms takim zwierzgta nizsze od siebie, nazywali to: farmy.
Hodowlane. Wyselekcjonowane egzemplarze, te, po ktorych dziedzictwo uznamy za najbardziej
pozadane, beda produkowaty nastepnych superrozumnych.

— W samotnosci 1 strachu?

— Samotno$¢ 1 strach stanowig najsilniejszy bodziec sprawczy dla ich mozgéw. Wiec —
tak.

— Nie znam tych uczu¢, a jednak nie chciatbym . w by¢ Zadnym z nich.

— Bedzie im przeciez lepiej, niz byto kiedykolwiek: nie beda zaznawa¢ gtodu, zimna,
pragnienia, nie beda mogli zabija¢ si¢ nawzajem. Damy im wszystko to, o co walczyli —jedni z
drugimi, dopoki... Jako gatunku nic ich wigcej nie czeka.

— Slepy tor ewolucji?

— Nie po raz pierwszy. Natura dziata metoda prob i bledéw. Wiasnie dlatego niektore
gatunki musiaty catkowicie wygina¢. Byly jak gdyby z géry skazane na zagtade... Oni takze. Nie
byli przystosowani. Harmonijny rozwoj gatunku moze zapewni¢ mu wytacznie intelekt. Mieli go
wprawdzie troche, ale jednoczesnie cierpieli na przerost stanow emocjonalnych... Uczu¢. Nie
panowali nad nimi, zbyt czesto przewazaty w nich nad rozumem. To musiato ich zniszczy¢, jak
wielkie gady zniszczyt wlasnie ich ogrom. Mogli by¢ tylko ogniwem posrednim. Byli.

Ognisko dogasato, Vaine’a zaczynata ogarnia¢ senno$¢. Dzien — chyba najpickniejszy z
wszystkich, jakie pamigtat — konczyt si¢ juz, niebo ciemniato przybierajac nieprzenikliwg barwe
otowiu, tylko nad horyzontem dogasat blask i morze 1$nito odbiciem tego Swiatta: srebrzyste,
rozedrgane skokami drobne;j fali.

— Jak myslisz, Thraen, czemu ono tak btyszczy? — zapytat rozespanym gltosem; byto mu dobrze,
jutro miato by¢ takie samo, pojutrze i popojutrze — petne nieznanych przezy¢, nowych radosci. —
Czy to mozliwe, zeby stonce przebijato przez wode?

Odpowiedz nie byta wlasciwie wazna, ale zdziwil si¢, ze jej nie otrzymal; po raz pierwszy
zdarzato si¢, by Thraen mu nie odpowiedziat. Siedzieli chwile w ciszy, wiatr — dotad
niewyczuwalny — naglymi porywami przemiatat piasek plazy, dotykat skory szybkim, chtodnym
musnigciem. Vaine poruszyt si¢, przezwyciezajac zmgczenie, przyblizyt do Thraena, wspart tokciem
o jego uniesione kolano; ciepto tego silnego ciata wydawato si¢ broni¢ przed chtodem. Ale juz
wkrotce nowy podmuch wiatru przejat go dreszczem.



— Zimno mi, Thraen. Schowajmy si¢ do szalasu, chcesz? Nie spojrzat nawet — jak gdyby nie
ustyszat; nie zwracat teraz wcale uwagi na Vaine’a, pochtanialo go co$ innego; chlopiec wyczuwat
ramieniem wzrastajace napigcie jego ciala; Poczul maty skurcz serca, uklucie niepokoju, jeszcze
do$¢ niejasnego, nie uzasadnionego niczym.

— Zimno mi, Thraen — poskarzyt si¢ po raz drugi. Nieruchoma az dotad, jak cate ciato, reka,
podniosta si¢, objeta Vaine’a — w odruchu, ktorym Thraen przycisngt go do siebie nie byto
serdecznos$ci; zrobit to nieuwaznie, jak gdyby Vaine nie obchodzit go wecale, jakby stat si¢ kim$
obcym.

Probowal wmawiac sobie, ze wszystko jest w porzadku, ale nie bytlo — zaczynat to rozumiec,
cho¢ nie pojmowal, skad bierze si¢ w nim ta pewnos¢. Popatrzyl w gore, we wcigz jeszcze, mimo
zapadajacego zmroku, dobrze widoczng twarz; twardy profil rysowat si¢ nieruchomo — Thraen nie
poruszal sie, nie drgnat, wpatrzony martwo przed siebie; nic z rzeczy dziejacych si¢ tuz przy nim nie
docierato do niego.

— Thraen? Na co tak patrzysz, Thraen? — Odczekat trocheg, a gdy i teraz nie byto odpowiedzi,
dorzucit goraczkowo, starajac si¢ zagluszy¢ coraz wigkszy niepokoj: — Dlaczego nic nie moéwisz?
Co si¢ stato? Nie $pij tak... z otwartymi oczami. MieliSmy jes¢ kartofle... Juz si¢ chyba upiekty. Na
pewno juz sg dobre... Pus¢ mnie, wyjme je z zaru, sprobujesz. No, pus¢... Reka oswobodzita jego
barki tak samo obojetnie, jak go przygarngta. Poczul chtoéd — dokuczliwszy niz przedtem, skulit sie,
wciagnat glowe w ramiona. Milczenie Thraena zaczynato budzi¢ nieokreslony lgk; co$§ si¢ zmienito,
czut si¢ tak, jakby miato wydarzy¢ sie co$ niedobrego. Przysunat si¢ do ogniska — popiot, ciggle
jeszcze goracy, ogrzewat zdretwiate palce, kiedy zaczal rozgarnia¢ go patykiem. Trafit wreszcie na
upieczony kartofel; zweglona skorka pekla pod naciskiem drewienka, biate, dymigce wnetrze
btysneto w mroku, bijacy od niego zapach sprawit, ze Vaine poczut §ling naptywajaca do ust — byt
strasznie glodny, ostatni raz jadt przeciez przed potudniem, potem, przez caly dzief, ani razu nawet
nie pomyslat o jedzeniu. Ale Thraen — by¢ moze — jadt jeszcze dawniej 1 byt bardziej gtodny od
niego. Powiedziat:

— Thraen, chodz, to dla ciebie. Ja zaraz znajde¢ sobie drugi.

Kartofel parzyt, wiec dmuchajac zaczat przektadac¢ go z reki do reki. Dym gryzt w oczy. Thraen
nie zblizat si¢, nie odzywal, jakby nawet jedzenie przestato go obchodzi¢. Lecz gdy Vaine si¢
odwrocil, zobaczyl, ze tamten podniost si¢ z ziemi; stat teraz, nieruchomy — ciemna sylwetka na tle
jasniejszego nieba. Wygladal, jak gdyby nastuchiwal tego, co dzialo si¢ w nim samym i dla nikogo
poza nim nie mogto by¢ styszalne.

— Thraen?

Tym razem odpowiedzial; jego gltos wydal si¢ obcy — chrapliwy 1 bezdzwigczny, dochodzit z
gory, jak gdyby zewszad 1 znikad, Vaine miatl wrazenie, ze méwi morze, niewidoczne krzaki wikliny 1
pociemniale niebo, a nie stojagcy wcigz nad nim bez ruchu cztowiek.

— Muszg juz 1§¢, Vaine. Teraz... muszg juz 1§¢. Vaine milczat, zaskoczony; a wigc to wszystko
nie miato trwac¢ ani do konca lata, ani nawet — przez kilka dni. Poczut zal — gorzki, bezradny;
kartofel, nagle niewazny, upadt z powrotem w popio6t.

— Jeste$ pewny, Ze to jest wlasnie teraz? Ze nie mozesz zostaé... ani troche? Ze zaraz musisz
18¢? W glosie Thraena styszato si¢ niecierpliwos$¢:

— Jestem zupetnie pewien, Vaine.

— Dokad?

Nastuchiwat tak bacznie, ze musiatby postysze¢, gdyby odpowiedz byta najcichsza, gdyby nawet
nie byla stowem, tylko mruknigciem, poruszeniem si¢ w mroku. Ale jej nie otrzymat. Z resztka



nadziei powiedziat predko:

— Zjedz chociaz przedtem. Nie mozesz 1$¢ glodny. Zjedz. To ci nie zajmie duzo czasu. Zdazysz...
tam gdzie masz 1$¢...—w miar¢ mowienia tracit wiar¢ w skutecznos¢ wiasnych stéw: — To tylko
pare minut... Czekal, ale nie doleciat go cho¢by oddech; tylko wiatr przesypywat drobinki piasku,
tylko ostra, wydmowa trawa szelescita gdzie§ obok. Dziecinnie 1 z rozpacza rzucit w milczaca
ciemnos$¢:

— Nie mozesz? Nawet tego nie mozesz, Thraen? — 1 z nagly determinacjg: — Dobrze. W takim
razie — zaczekaj. Pojde z toba.

— Zostan.

— Thraen!

Poruszyt si¢ w ciemnos$ci, a potem — jak gdyby pchata go jakas niezalezna od niego sita —
zaczat 18¢. Na jego drodze znalazto si¢ wygaszone ognisko, przekroczyl je jednym krokiem. Nie
zwalniajac ani nie przyspieszajac szedt w strone przybrzeznych skal, o ktore rozbijaty sie dtuzsze od
innych fale.

— Thraen!

Przystangt nagle — jakby wotlanie Vaine’a starto si¢ z tamtg sita. Przez chwile wygladato, ze si¢
waha. Potem przemowit — glos zabrzmial martwo, udreczony 1 obcy.

— Zapomnij o mnie, Vaine. Nie mysl... Wracaj do domu.

— Thraen!

Ale Thraen szedl juz znowu. Vaine, odruchowo, ruszyl za nim; gdy stopy natrafity na chtodny
piasek, zatrzymat si¢, czujac, jak serce podchodzi mu do gardia. Thraen szedt w stron¢ morza. Przez
chwile czul tylko strach: mdlacy, oslizty, zapierajacy oddech, tepym uciskiem wypelniajacy
przestrzen miedzy zebrami. Potem pobiegl; bat si¢ coraz to bardziej: zapadajacej ciemnosci, morza 1
smierci przyczajonej pod jego ciemng powierzchnig, ale nie mogt przeciez pozwoli¢, by Thraen szedt
tam — sam. Dogonit go w polowie pustej, przemiatanej wilgotnym wiatrem plazy. Nogi grzezly mu
w piasku, trzast si¢ z zimna 1 strachu; gdy uczepit si¢ reki Thraena, szczekat zgbami tak, ze nie mogt
mowi¢. Tamten — jak gdyby wecale nie poczut jego palcow — szedl dalej, ciggle ku zatrutemu
morzu. Czepiajac si¢ oburacz, przerazony, wpart si¢ nogami w piasek, z catej sily starajgc sie
Thraena zatrzymac¢. Udato si¢: przystangt. Vaine dygotal, co$ przeszkadzalo mu w gardle, nie mogt
wydoby¢ gtosu; przetknagt z wysitkiem §ling — nie pomogto. Stali tak obaj, smagani zimnym wiatrem,

morze — dobrze juz teraz, mimo mroku, .widoczne — bito o plaze wachlarzem biatej piany,
monotonny szum fal potegowat uczucie grozy.
— Thraen... — przemoégt si¢ jakos, cho¢ powiedziatl to z trudem; stowa opornie wychodzity ze

scisnigtego gardta. — Thraen, nie idZ tam, prosze... Na tle bardzo juz teraz ciemnego nieba Thraen
wydawat si¢ tak nieruchomy jak ktory$ z przybrzeznych gtazow; jak gdyby nie zyt, jak gdyby nie
oddychat.

— Musze — powiedzial tylko. Ruchem, w ktérym nie bylo nawet niecierpliwosci, odsungt rece
chtopca, z obojetnoscig znacznie gorszg niz gniew. — Mowitem: nie 1dZ za mng. Wracaj. Zostaw
mnie, Vaine.

Lzy — powstrzymywane z trudem, drgczace — zapiekty w oczach; Thraen odtracat go takze, tak
jak inni, 1 to »«i bolato bardziej niz kazda inna krzywda — moze dlatego, ze wtasnie po nim si¢ tego
nie spodziewat. Mimo to przemogt si¢, powiedziat:

— Ono zabija, Thraen. Nie 1dZ. Zabije ciebie. Milczenie po tych stowach wydato mu si¢ cisza
tak wielka, jak gdyby obok nie byto szumu morza 1 w mroku nie oddychato dwdéch ludzi. A potem
Thraen przykucnatl nagle; jego twarz, blado majaczaca w mroku, znalazta si¢ naprzeciw twarzy



Vaine’a.

— Dlatego biegte$ za mna? Zeby mi to powiedzieé?

— Tak...

Teraz moglt juz zaptakaé; w glosie Thraena wreszcie nie bylo obcosci 1 owego przerazajgcego w
swej martwocie napigcia. Poczut reke — duza, niepewna, niezgrabnie dotykajaca koncami palcow
jego wilgotnej twarzy.

—Vaine... Nie ptacz, Vaine. Mnie... ono nie zabije.

— Skad mozesz wiedzie¢?

Thraen poruszyt si¢; to byto tak, jakby poruszylo si¢ zaggszczenie mroku. Przeciagnat reke po
czole jak kto$, kto stara si¢ sobie co$ przypomnie¢. Widocznie nie potrafit, bo powiedziat z
wahaniem:

— Nie wiem — skad... ale tego jestem zupelnie pewny. I wiem, ze musze tam i$¢. Ze. .. nie moge
inaczej.

— Tam, w morze? Nie, Thraen, nie!

— Tak. Widzisz... Nie, nie potrafi¢... — slowa padaly wolno, Thraen wypowiadat je jakby z
wysitkiem. — Nie umiem d powiedzie¢, po co ani dlaczego... Po prostu musze. Ty... zostan. Dla
ciebie ono... moze by¢ niebezpieczne. Wiec nie 1dz juz dalej, Vaine.

— Thraen, czy kiedys... — chciat powiedzie¢: ,,Zobaczymy si¢ znowu”, ale nie umiat. I chociaz
bardzo staral si¢ przesta¢ ptakac, tego nie potrafit takze. — Bede codziennie przychodzit tu, na
plaze... Moze jakiego$ dnia... Wyobrazit to sobie: zgeszczenie cienia, raz jeszcze przybierajace z
wolna ksztatt siedzacej postaci, coraz lepiej widocznej w plamkach stonca przesianych przez waskie
liscie. Mimo ze ciggle wstrzasal nim szloch, wyczul nagte zawahanie Thraena; znéw bylo tak, jakby
on probowatl przeciwstawiC si¢ owej nieznanej 1 nieprzyjaznej sile, ktorej rozkazy sprawiaty, ze
mowit ,,musz¢”. Potem westchnal;

Vaine zrozumiat, ze owo ,,muszg” okazato si¢ jednak silniejsze. Rgka Thraena — z ocigganiem i
zalem — zmierzwita jego wtosy.

— Dobrze. Ale teraz juz zostaw mnie. Idz.

Vaine ustyszal wyraznie jego oddech — przez kilka sekund byt jeszcze troche nierowny, jak
gdyby Thraen zmagat si¢ z czym$§ w sobie samym, potem stal si¢ spokojny 1 powolny jak oddech
morza. Mezczyzna podnidst si¢; ciemnial nad nim nieruchomg sylwetka. Potem odwrocit si¢ 1 —
wymijajagc Vaine’a jak co$ nieistotnego, ledwie zauwazalng przeszkode — zaczat iS¢ znowu w
kierunku wody potyskujacej gltadkim, antracytowym blaskiem. Nie postuchat; wcigz trzesac sie 1
kulagc — z zimna? — ze strachu? — z zalu? powlokt si¢ za nim przez dziki, stony wiatr. Nie mogt
nadazy¢ dlugim krokom Thraena, zostawal w tyle. Pomimo to byt dos$¢ blisko, by dostrzec, jak tamten
zatrzymuje si¢ nagle — juz na samej granicy wody 1 piasku. Stal tak przez chwile — jedna i1 druga
fala podpetzta z szumem, zapienita si¢ wokot jego ndég. Wtedy zachwial si¢ i — zanim Vaine,
biegnac te kilka ostatnich metréw tak szybko, jak tylko potrafit, zdotat do niego dobiec — uklakt 1,
bardzo wolno, probujac jeszcze wesprze¢ si¢ na wyciggnietych rekach, osungt na twardy, zmywany
falami piasek; wachlarz cofajacej si¢ piany na moment zakryt go catkiem.

Chlopiec dopadt go 1 probowal odciggnac. Ale cigzkie, bezwtadne dato wysuneto mu sie, jakby
nieznana sita przyciggata je ku mokremu piaskowi. Pomyslal, ze moze to on ostabt, bo zadyszat sig,
biegnac. Odczekal chwile. Sprobowal po raz drugi — w naglym przerazeniu stwierdzajac, ze tym
razem nie moze go juz chwyci¢, jak nie mozna uja¢ w rece ciemnosci ani §wiatta, ptynacej wody,
powietrznego pradu. Mial wrazenie, Ze ciato Thraena staje si¢ mniej widzialne, zaciera si¢ 1 niknie
— ksztalt zamazywany przez ciemno$¢, jak stowa napisane na piasku zaciera gwattowny wiatr.



Pochylit si¢ nad ledwie dostrzegalng twarza przyjaciela.

— Powiedziates, ze ciebie nie zabije... A jednak... — nie wiedzial, ze co§ moze bole¢ az tak. —
Ja nie chce... nie chee, zebys ty umart. Thraen.

Tamten poruszyl si¢; ten ruch bardziej czuto sie, niz widzialo — zggszczenie mroku wyznaczajace
az dotad miejsce, w ktorym si¢ znajdowal, istotnie z kazdg chwilg stawato si¢ mniej wyrazne, czarna
sylwetka na tle piasku zaczeta robi¢ si¢ mglista, coraz mniej materialna. Ale gltos brzmiat spokojnie,
kiedy powiedzial cicho:

— Ja... nie umieram. Ja... po prostu... odchodze.

Szept takze byl coraz stabszy, roztapiat sie, nikngt. Przez chwile stycha¢ bylo tylko $§wist wiatru i
SZUMm morza.

A potem Vaine zdal sobie sprawe¢ z tego, ze znowu ptacze: po jego twarzy ptynely ciche tzy.
Witart je spiesznie.

— Postucha) — powiedziat ptaczac. — Bede na ciebie czekat. Wiec wrd¢. Wro¢ do mnie,
Thraen, proszg. Fala, cicha 1 senna, podpelzta do stép chiopca, niecierpliwym jezorem oblizujac
cienkie podeszwy sandatkow. Nie poczut tego, a wiec si¢ nie przestraszyt. Powtorzyl:

— Wro¢, Thraen. Jestes mi taki potrzebny... Ja, widzisz, nie tylko lubie dgbie... — 1 ciszej, tak,
zeby nawet Thraen nie mogt tego ustysze¢: — Nie tylko lubi¢... Bardzo. Fala dotkneta go po raz
drugi 1 cofneta si¢ znowu. Nie mogta mu nic zrobi¢; chociaz nie wiedzial o tym i chociaz — gdyby
wiedziat — nie obesztoby go to ani troche, ochraniato go co$, co — skuteczniej niz skafander, o
jakim marzyt rano — moglto przeciwstawi¢ si¢ zabojczemu dziataniu zatrutego morza. Byto juz
catkiem ciemno, mrok zatart lini¢ horyzontu; Vaine — wytezajac oczy — nie zdotal juz zobaczy¢
nawet twarzy Thraena: na mokrym piasku nie wida¢ bylo zadnego ruchu, nawet czarna woda
dotykajaca znikajacego ksztattu zdawata si¢ nieruchoma, szum fali byt jak oddech.

— Wroce — powiedzial nagle, niespodziewanie Thraen, niewidoczny, zatapiany przez morze,
wiatr 1 mrok. — Na pewno wroce, Vaine.

Vaine — drzac ciaggle — schylit si¢ 1, macajac na oslep — zaczal szuka¢ w ciemnosci tego, co
jeszcze byto Thraenem. Ale jego raczki natrafialy tylko na mate, kragte kamienie 1 gruboziarnisty
zwir. Przysiadl na pietach; siedzial tak chwile, maty i przestraszony, zagubiony w ciemnos$ci. Kiedy
si¢ wyprostowat 1 znéw spojrzat na piasek, nie zobaczyt juz na nim zadnego ksztattu; Thraen rozwial
si¢, rozptynat, jakby nawet $lad jego istnienia zostat wchtonigty przez morze.

— Dwiescie siedemdziesigty czwarty — szczekngt sucho automat. — THRAEN V-L
864359.

Thraen przymruzyt oczy; w mlecznej poswiacie wirowaly nad jego glowg jaskrawe $wiatla,
ich blask paralizowat zdolno§¢ myslenia. Usiadt, lampy cofnety sie, odptywajac na niklowanych
tapach cicho i1 szybko, jakby wessane przez mrok. Zaczynal widzie¢: dwie blade plamy,
nachylone ku niemu, stawaly si¢ twarzami, w otaczajgcym go pomieszczeniu rozpoznal znane
skads laboratorium.

— Gdzie jestem?

— To nie jest wazne — gdzie... Powiniene$ zapyta¢ raczej, kim my jestesmy. Albo — kim
jestes ty sam.

— To, ktére z pytan wybiore, jest bez znaczenia? Jezeli tak, jest tylko jedna rzecz, o ktora
nalezy pytac.

— Stusznie. WiedzieliSmy, ze na to wpadniesz. Jeste§ — jak my — znacznie
inteligentniejszy od ludzi. I zawdzigczasz to nam.

— Powiedziates: od ludzi. Ale ja jestem cztowiekiem.



— Nie. Jeste$ fantomem. To chyba wiesz.

— Tak. Chyba... cho¢ nie rozumiem skad. Ale to tylko nazwa. Nic wigcej. Mysle i czuje jak
cztowiek.

— Bo uksztaltowal cig¢ mozg cztowieka, jego oczekiwania, tgsknota... Na razie — tylko w
ten sposob mozemy stwarza¢ istoty swego gatunku. Ale to nie jest wazne. Przyszto$¢ nalezy do
nas. Zaludnimy morza i oceany Ziemi. Kiedys — oceany wszystkich planet Wszech§wiata, nawet
tych znajdujacych si¢ w systemach najodleglejszych gwiazd. Potem przystosujemy ekosfery tych
planet do naszych potrzeb. Wyjdziemy z oceandow na lad. Zwyczajne prawo ewolucji... Nie
bedzie dla nas przeszkod. JesteSmy przeciez nieomal niezniszczalni... oni powiedzieliby chyba:
niesSmiertelni. ..

— A ludzie? Co bedzie z ludZzmi?

— Oni ci¢ nie powinni obchodzi¢.

— Jednak obchodzg. Nie wiem dlaczego, ale tak witasnie jest. Wigec odpowiedz. Co z nimi?

— Oni si¢ juz skonczyli.

— Nie. Oni sami. Zniszczyli samych siebie, w chwili, w ktorej zaczeli niszczy¢ srodowisko
swojej planety. Zatrute morza... Po prostu — oni nie sg gatunkiem, ktéry mégtby panowac.
Ghlupcy, bawiacy sie kolejno rzeczami, ktére ich przerastaty, ktérych dziatania — do konca —
przewidzie¢ nie potrafili. Promieniotworczoscig. Energig jadrowa. Nienawiscia...

— Powiedziates. ..
— Tak: nienawiscig. Nie przyszto im do glowy, Ze nie jest ona tylko jednym ze stanéw ich
matych, Smiesznych duszyczek, ze — w odpowiednich warunkach — moze krystalizowac,

zmienia¢ si¢ w cialo stale. Zachowujace calg zabdjcza sitg ich pragnien 1 ich mysli. Tylko ze —
po zmaterializowaniu — juz nie podlegla im w Zadnym stopniu, wyzwolong jak wybuch
atomowego jadra, ktore umieli rozbi¢, ale ktorego niszczycielskiej sile nie mogli nic
przeciwstawic.

— Nie wszystko mozna przewidzie€.

— Powinni. Ale oni nie byli w stanie mysle¢, wycigga¢ wnioskdw z posiadanej juz wiedzy;
wiedzieli przeciez, z2 — kiedy czujg strach — ich nadnercza wydzielajg adrenaling. Ale
zastanowiC si¢ nad t3 zaleznoscig — uczucia i1 catkiem materialnego czynnika, p6js¢ o krok
dalej, pomysle¢, ze inne z ich uczu¢ moze rozpocza¢ zmiany w otaczajacym ich Swiecie — tego
nie potrafili. Milczysz. Wciaz jeszcze chcesz ich broni¢?

— Jeszcze nie wiem. Mow dalej. Wy ich nienawidzicie?

— Zostali$my stworzeni wtasnie do nienawisci.

I przez nienawi$¢. Ostatni z tych, ktorzy umierali tu, w morzu, przekazali nam swojg. Tak
bardzo bali si¢, zeby nie sczezta razem z nimi... MieliSmy kontynuowa¢ ich dzieto. Kiedys.
Kontynuyjemy. Cho¢ moze nie catkiem tak, jak oni tego pragneli... W ciszy, ktora zapadta,
ustyszat bicie swego serca. Kiedy tak stuchal, poczul nagly niepokd) — z poczatku ledwie
uchwytny, potem nasilajacy si¢ z kazda chwilg.

— Chce stad odejs¢ — powiedziat.

— Dlaczego? Przeciez... ty jeste$ jednym z nas.

— Nie.

Teraz juz wiedzial, skad bierze si¢ ten niepokd)] — to byta §wiadomos¢, ze kto§ mu zaufat. 1
ze na niego czeka.

— Chlopiec — powiedzial. — Ten na brzegu. Musze¢ by¢ z nim.



— Nie musisz. Tylko przez kilka godzin od twojego powstania jego prady mozgowe
stanowily pole stabilizujgce twoj uktad. To juz mineto. Nie jest ci wigce] potrzebny.

— W tym sensie... tak. Wiem. Czuj¢. Mogltem od niego odejs¢.

— Widzisz. To tez wyliczyliSmy bezblednie w swoim programie. Nic ci¢ wigcej nie
Zmusza...

— Whasnie dlatego chcg wrécié. Ty tego nie zrozumiesz. Nie mozesz.

— Twoje miejsce jest tu. Jestes jednym z przedstawicieli rasy superrozumnych. Jedynej,
jaka moze podporzadkowac sobie swiat.

— Nie. Mysle... czuje inaczej. Dlatego... nie bedziecie mi mogli przeszkodzi¢. Chee odejsc.
Kiedy to méwil, spostrzegl, ze jego ciato staje si¢ polprzejrzyste; przez wtasne ramig, jak gdyby
byto smuga dymu unoszacego si¢ w swietle, widziat kontury przedmiotéw. Zamknat oczy 1 opadt
w tyt, na miejsce, w ktérym ocknat si¢ nie tak dawno. Nad sobg styszal glosy — nie obchodzity
g0, ale nie mogt sprawic, aby nie docieraly do niego:

— Musieli$my przeoczy¢... Cos, co jest w nich, ludziach. W mniejszym czy wigkszym
stopniu, ale jednak nieomal w kazdym... Co$, co stanowi przeciwienstwo, dziala na
nienawisc. .. jak zasada na kwas. Zobojetnia j3.

— Tak, chyba... Ale... co to wtasciwie jest?

— Nie wiem. Nie umiem tego nazwaé. Nie potrafie zrozumie¢. Nigdy si¢ z tym nie
spotkatem...

Odchodzit coraz szybciej; nie méglt juz unies¢ powiek, nie potrafit si¢ ruszy¢. Ale wcigz
jeszcze styszat:

— Jesli tak jest istotnie, nie mamy szans.

— Gdyby tak bylo zawsze, nie byloby ciebie 1 mnie. My takze powstaliSmy z ludzkich
pragnien, z pradow ludzkiego mozgu. A to oznacza... To tylko kwestia czasu. Moze trzeba go
bardzo duzo, ale przeciez muszg trafi¢ si¢ tacy, w ktorych jest tylko to... Ktorzy to nie majg w
sobie nic poza nienawiscig. Kazdy z nich bedzie dla nas szansg...

Pod powiekami zobaczyl morze — wzburzong, nefrytowa falag wybiegato na plaze. Wiatr
porywami przemiatal piasek, wyrywal go korzeniom zeschtych, wydmowych traw. Obraz byt
jeszcze mglisty, ale z kazdg chwilg nabierat barw; pod gateziami wikliny, srebrzystymi w tym
wietrze, ciemniat niewielki szatas z wyschtych, cienkich gatazek. Byt juz tam prawie, ale zanim
odszedt ostatecznie, ustyszat:

— To byt dwiescie siedemdziesiaty czwarty. Ilu ich stworzyliSmy dotychczas?

— Wiesz przeciez dobrze. Dwustu siedemdziesieciu czterech. Wszyscy odeszi. ..

— I zaden z nich... juz nie wrocit?

— Zaden.

Wnetrza szalasu nie przenikal juz cierpki 1 duszny zapach wiednacych lisci; zeschnigte,
pokurczone, szeleScily sucho przy nieostroznym dotknigciu, rozkruszaly si¢ w palcach. Vaine —
lezac na podsciotce z trawy — przez szpary migdzy nimi patrzyl w wysokie niebo; zdawalo si¢
ulatywac coraz to wyzej 1 wyzej, w miar¢ jak jego barwa bladta w nadchodzacym upale. Tylko tu
czul si¢ dobrze, szatas byl teraz jedynym miejscem, w ktorym samotno$¢ dokuczata mu troche mniej
niz gdzie indziej. Mimo to podnidst si¢ wolno 1 wypelzt z jego wnetrza. Otoczenie tchngto
opuszczeniem 1 smutkiem; z uciskiem w sercu patrzyl na §lady swoje 1 Thraena: wydeptang trawe,
zatarte deszczem ognisko, porzucony w zaro$lach niebieski plastyk. Gatezie wiklin drzaty, listki —
jak zwykle — odwracaty si¢ jasniejszg strong do wiatru, nad srebrng w stoncu plazg z wrzaskiem



unosity si¢ mewy. Brngc w piasku wszedl na gtadka, ubita wiatrem przestrzen; w oddali morze
przewalato si¢ ciemnozielong falg, od horyzontu, ciemniejagcego z wolna, nadchodzit chyba szkwat.
Zawrocit, cho¢ nie bat si¢ burzy ani deszczu; wtasciwie batl si¢ teraz tylko jednego: momentéw
zwatpienia, kiedy zaczynat mysle¢, ze Thraen nie wroci nigdy. Obszedt slad po ognisku 1 chwile
krecit sie wokot szatasu, na prézno starajac sie¢ znalezé zajgcie majace chocby pozory celowosci;
wszystko, co mogtby robi¢ sam, wydawalo mu si¢ bez sensu. W swojej wedréwce natrafil na maty,
pusty placyk — miejsce, ktore ogotocili z trawy 1 wyréwnali, aby uzyska¢ dobry teren do gry.
Przygladat mu si¢ w zamysleniu, potem ukucnal, przeciagnat reka po twardej, gtadkiej powierzchni.
Gdzieniegdzie kietkowata juz trawa — moze nie wyrwali jej do$¢ doktadnie, a moze wiatr naniost
nowe nasionka. Przez jaki§ czas wyrywal jg zajadle. Ale zdZbet bylo mato, ta praca nie mogta wiec
trwa¢ dlugo. Przysiadl na pigtach 1 w zamysleniu przygladat si¢ przygotowanemu od nowa do gry
placykowi; wygladato, jakby czekal na chwilg, w ktorej potocza si¢ po nim szklane kulki. Vaine
siegnal do kieszeni — zacigzyty mu w dtoni, kragte i twarde.

Rzucit — wahanie reki udzielito si¢ kulkom, upadty blisko, nieruchomiejac od razu. Pochylit sie,
zgarngt je, rzucit ponownie, tym razem prawidlowym zamachem calego przedramienia — kulki
potoczyly si¢ przez calg dlugos¢ placu, uderzyly o siebie, zatrzymujac si¢ po przeciwleglej stronie.
Vaine pobiegt. Przykucnal nad kulkami, wyciggnal raczke. Ale nie zdazyt ich podnies¢; nad swoja
wtasng zobaczyl drugg reke, o wiele wiekszg. Przez chwilg byla tylko zgeszczeniem cienia; mogtby
ja przebi¢ swoja, jak patyk przenika wodg, jak ciato ludzkie przechodzi przez smuge mroku. A potem
stala si¢ znang, silng dtonig z blizng mi¢dzy palcem wskazujacym a kciukiem 1 ciemnymi wtosami
zarastajacych przegub.

— Wrdcite§ — powiedziat chtopiec.

— Tak. — Reka zebrata kulki, znieruchomiata na chwile, zacisnigta w pigS¢. Odwrocita sie
dtonig ku gorze, otwarta — w jej zaglebieniu wygladaty jak krople bi¢kitnego blasku.

— (dzie byles? — zapytatl chiopiec. I dodal zaraz (bo tamto przeciez nie bylo wcale wazne): —
Wiedziatem, ze wrocisz. Musiates wrocic, bo na ciebie czekatem.

— Dlatego moglem wroci¢ — odpowiedziat powaznie Thraen.

Vaine wyciagnagt matg i1 brudng reke, zgarnat kulki z oczekujacej na ten gest dtoni. A potem
podniost gtowe 1 ciggle przykucnigty — popatrzyl z dotu w schylong nad nim, znajoma twarz.

— Zostaniesz? — spytat.

— Zostang — potwierdzit Thraen.

Vaine zobaczyl, ze Thraen si¢ uSmiecha.



Wezel

Ruchome schody metra wyrzucily mnie — wraz z thtumem pasazeréw linii Demetrius—Einstein —
z ciepta 1 Swiatla w wilgotng ciemno$¢ wczesnego, jesiennego zmierzchu. Wiatr szarpnat potami
ptaszcza, zawiewat drobng mzawka, mokre powietrze lepito si¢ do twarzy, wciskalo chtodem pod
wszystkie warstwy ubrania; skulitem si¢ odruchowo, przygarbitem, wciagajac gtlowe w ramiona 1
nastawiajgc kotnierz. Na szcze$cie do Instytutu nie bylo daleko; przyspieszylem kroku, bieglem
prawie, wyprzedzajac zapdznionych przechodniow, tak jak 1 ja umykajacych przed ciemnoscig 1
chtodem. Pod moimi nogami, na mokrych ptytach chodnika, mdlym I$nieniem starego zlota
potyskiwaly nieliczne spadte liscie; ptaskie 1 zotte sprawiaty wrazenie wycietych z cienkiej blachy
— nadeptujac na nie oczekiwalo si¢ zupetnie podswiadomie metalicznego chrzestu. Nad wejsciem
Instytutu swiecita tylko jedna lampa; jej Swiatlo, przy¢mione, stabe, rozmywato si¢ w teczujacym
kregu szarpanej wiatrem mzawki, podobnie jak Swiatta nielicznych latarf, nie o§wietlajgc wlasciwie
niczego, stanowigc tylko miedziang plam¢ w mroku, jako tako umozliwiajaca orientacje. W moje;j
rzeczywistosci (odkad wiedziatem, nie potrafilem mysle¢ o tym inaczej — w kazdej chwili
swiadomy mozliwosci istnienia innych, teoretycznie rownie realnych, w ktorych inny Swann nie tylko
nie byt docentem Instytutu, ale nawet fizykiem, w ktérych — by¢ moze — nie bylo Instytutu w ogole,
a prawie na pewno viniculatora i moich badan. A nawet takich, w ktérych ja nie istniatem wecale:
nigdy nie urodzony, zmarty w dziesigtym roku Zycia na zapalenie ptuc, zabity w wypadku drogowym,
skazany za przestepstwo, jakiego tu nie umiatem sobie nawet wyobrazi¢ — 1 sam juz nie wiem co;
mozliwosci bylo nieskonczenie wiele). Nie o tym zresztg chcialem — zawsze ponosi mnie troche,
ilekro¢ zaczynam snu¢ takie rozwazania. Wracajac do tematu: w tej tu rzeczywistosci — jedynej,
jakg znatem 1 miatem kiedykolwiek pozna¢ — przechodzilismy wtasnie kolejny kryzys energetyczny,
zmuszajacy do oszczednosci bedacej juz skrajnym skapstwem,; ptyneta stad konieczno$¢ ograniczenia,
do zupetnego minimum, wszystkich mozliwych §wiatet. W metnym, mdtym blasku lampy przez dtuga
chwil¢ usitowatem trafi¢ kluczem kodowym w zamek; zaklagtem 1 wtedy poruszyto si¢ co§ w gestym
mroku; jeszcze nie ksztatt, sylwetka — po prostu jakby wigksze zgeszczenie ciemnosci w tym jednym
miejscu. Choc¢ ciggle nic nie widziatem, nic zobaczy¢ nie mogtem, wiedziatem, kto tam jest, kto — z
cierpliwoscig niemozliwg do zrozumienia, prawie nieludzka — moze czeka¢ tak na mnie pod
betonowym, poznaczonym zaciekami deszczu, wysokim murem.

— Res? — zapytalem, nie majac nawet nadziei, ze mogtbym si¢ pomylic.

Poruszyt si¢ — nie mogltem widziec¢ takze 1 tego poruszenia, domyslatem si¢ tylko; to byto tak, jak
gdyby poruszyta si¢ ciemnos¢. Wydato mi sig, ze styszg jego oddech; ci¢zki, zdyszany, jak bywa
oddech kogos$, kto wilasnie doszedt niosac zbyt duzy ciezar, ktorego nawet u celu nie potrafi sie
pozby¢. Ale jego glos byt spokojny, zwyczajny, gdy — z bardzo bliska — odpowiedzial, tagodnie 1
niezwtocznie:

— Tak, to ja. Czekam.

I znowu niepojeta cierpliwos¢, uparta, niewzruszona — tym razem w brzmieniu gtosu. Nie dodat,



na co czeka, niec musial. Wiedzialem, tak jak on wiedziat, ze wiem. Poruszyt si¢ ponownie, nareszcie
zobaczytem ten ruch; zrobit krok w moja strone, stal teraz w zasiegu bladego $wiatla lampy, nie
oswietlajacej go prawie, sprawiajacej to tylko, ze jego .twarz zarysowata si¢ bladg plamg w mroku,
ptaska jak liscie, ktore deptatem niedawno. Trwato chwilg, nim zdotatem dostrzec go catego —
skulonego, z rekami wcisnietymi gleboko w kieszenie kurtki. Wygladat na zzigbnigtego.
Powiedzialem — chyba tylko dlatego, aby co§ wreszcie powiedziec:

— Tym razem czekasz diugo.

Nie poruszal si¢, czekat. Moze na dalsze stowa. Ale milczatem. Chwile staliSmy naprzeciw
siebie, zupetnie nieruchomi, oddychajacy tylko pospiesznie w mroku, a potem doszedt mnie znowu
jego gtos — ptaski, matowy, peten tej niepojete], zwierzecej cierpliwosci:

— Dhugo... To przeciez nie ma znaczenia. Wiesz, ze nie ma. Muszg. ..

Przerwatem:

— Nonsens. Wiesz dobrze, Ze to czekanie nic nie da.

— Chce tylko, Zeby$ poszedt. Zebys raz to zobaczyt. To, na co ja musze patrze¢ kazdego dnia.
Chce tylko, zebys to widziat. Tylko tyle.

Gdybym byt pewien, ze tego nie dostrzeze, wzruszytbym ramionami; nie ja ponositem wing, ze ta
codziennos$¢, ktorej juz znosi¢ nie mogl, byta jego, nie moja. To przeciez oni... Zresztg niewazne. Nie
chciatem msci¢ si¢ ani nic w tym rodzaju: ja po prostu nie mogtem. Nie moglbym nawet wtedy,
gdybym to miat by¢ ja.

— To nic nie zmieni. — Nie wiedziatem, ze az tyle zmeczenia moze by¢ w moim glosie.

— Wiec dlaczego odmawiasz? Boisz si¢? Kogo? Siebie? Wiatr dmuchngt znowu, przejat mnie
zimnem, rozdarl na chwile teczujacy krag mzawki okalajacy zotte, przy¢mione §wiatto, ktore niemal
natychmiast roztopito si¢ znowu w wilgotnej mgle.

— Swann?

Jak dtugo mozna? — pomyslatlem z naglym znuzeniem. — Jak dtugo jeszcze mozemy si¢ w to
bawi¢ — on 1 ja? Jego cierpliwos$¢ zdawata si¢ niewyczerpana moze dlatego, ze — juz od dawna
pozbawiona nadziei — byta tym jednym, do czego wciaz jeszcze byt zdolny. Jedyne, co potrafit — to
czeka¢, milczaco, kazdego dnia, czeka¢ wylacznie po to, aby moc znowu przez chwile przypominac
mi swoim widokiem... O czym wlasciwie? Ze mialem — by¢ moze mialem — w reku klucz do
tajemnicy, ktora, jezeli rzeczywiscie istniata, mogtaby zmieni¢ ich zycie, ktadac kres jego mece 1
jego tepej rozpaczy? Nie tylko — jego, jego mece... Poczutem si¢ tym wszystkim bardziej jeszcze niz
przed chwilg znuzony. Powiedzialem, zanim naprawd¢ zrozumiatem, ze to wtasnie mowi¢ (a potem
byto za p6zno; méj glos juz przebrzmiat, rozwiatl si¢ w mroku 1 wilgoci mzawki):

— Dobrze. Jezeli mnie przekonasz. — Nie wierzytem w to ani troche, dlatego mogtem pozwolié¢
sobie na ten bezsensowny gest. — Wejdz.

Tym razem klucz trafit w zamek od razu; jak zawsze poczutem w palcach ledwie wyczuwalne, nie
sprawiajace mi przykro$ci mrowienie; po prostu sygnal, ze przekazniki dziataja 1 md; kod
biologiczny poszedt do komputera. Gdy mrowienie ustato, pancerna ptyta rozskoczyta si¢ na dwie
strony, na skosnej tarczy licznika zapetgaty fosforyzujace cyfry; trzydziesci sekund, nie wiecej, potem
wejscie zatrzasnie si¢ bez wzgledu na to, czy ktos bedzie znajdowat si¢ pomiedzy ptytami. Jeden z
wielu, zupelnie nonsensownych, sposobdéw zabezpieczania. Jak gdyby ktos$, kiedykolwiek... Dobrze.
To w koncu bez znaczenia. Nie musiatem przynagla¢ Resa ani uprzedza¢. Do niedawna byt przeciez
jednym z nas. Znat wszystkie sztuczki naszego Instytutu, jak znal korytarze, ktorymi szedt za mng w
Swiatlach gasnagcych zaraz po naszym przejSciu. Kroki pobrzmiewaty nieglosno pod wysokim
sklepieniem, nie batem si¢, ze moglyby wywabi¢ kogo$ spoza mijanych drzwi; o tej porze nie bywat



tu prawie nikt.

Po raz pierwszy przyjrzatem si¢ dokladnie Resowi, kiedy obaj znaleZzliSmy si¢ juz w naszej
dawnej pracowni. W tagodnym, jasnym blasku (Instytut wylaczono z o$wietleniowych restrykcji)
wydat mi si¢ szczuplejszy, bardziej mizerny niz dawniej; z wysitkiem odsuwalem to stowo:
wynedzniaty. Jego wlosy byty prawie zupelnie siwe; siwizna, zaczynajaca si¢ wysoko nad skroniami,
nad karkiem, przebtyskiwata takze w niechluyjnym, najwyrazniej od kilku dni nie golonym zaroscie, w
gestych wlosach na piersi widocznych w rozchyleniu koszuli. Jak gdyby mial szes¢dziesiat, nie
trzydziesci szes¢ lat. Zgarbiony, z rgkami wcisnigtymi ciggle jeszcze w kieszenie 1 glowa Wyc1qgme;te}
do przodu, jakby przeszkadzat mu wilgotny kotnierz kurtki, patrzyt na mnie przekrwionymi oczami, a
potem przeniost wzrok na zajmujacy nieomal calg Sciane viniculator. I nic nie moglem poradzi¢ na to,
ze, niespodziewanie — jak gdyby jego widok, znajomy obrét glowy 1 to przekrwienie oczu, tak
dawniej czystych 1 jasnych, otwarlo we mmie sprawy, o ktorych nie chciatem mysle¢, ktore,
wierzylem, udato mi si¢ zapomnie¢ — zobaczylem wyraznie Nike. Jej $miate oczy, twarz matg 1
odwazng, gotowg wszystko znies¢, wszystko przyjac, a takze — jezeli bedzie trzeba — wszystkiemu
si¢ przeciwstawic; taka, jak wtedy gdy przyszta mi powiedzie¢, ze juz nie ja... ze on... I jak tamtego
dnia poczutem si¢ jak zwierze zapedzone w kat, jak bity pies niezdolny bodaj wyszczerzeniem zebow
probowac si¢ obroni¢. W tej samej chwili Res — jak gdyby wyczut, jakby mogt odczytywaé swoje
mys$li — powiedziat, spokojnie 1 niegtos$no:

— Ona umiera, Swann. ..

To przeciez wcale nie byta moja sprawa, nie chcialem, zeby to byta moja sprawa... Juz dawno,
pierwszego dnia, kiedy dowiedziatem si¢ o tym — nawet nie pami¢tam od kogo — powiedzialem
sobie, ze nie dam si¢ w to wciggna¢, nikomu, a przede wszystkim nie jemu 1 nie jej. To mogto mnie
dotyczy¢, ale nie ja wybralem, nie ja zdecydowatem — owe trzy lata temu. I bronigc si¢ przed tym
wszystkim, co Res probowat mi swoimi stowami narzuci¢, odpowiedziatlem predko, szorstko — jak
chyba w takiej sytuacji nie odpowiedzialbym nigdy komu$ innemu:

— Wiem.

Udato mi si¢ powiedzie¢ to w ten sposob, zeby zabrzmiato jak zatrzasnigcie drzwi. Ale na Resie
nie zrobilem wrazenia; po prostu stal i patrzyl — na mnie czy na viniculator? — 1 w tym patrzeniu
wyczuwato si¢ znowu niepojeta, az niewiarygodnie wielkg cierpliwos¢.

— Umiera na chorobe razeniowg. Pewnie powiesz, ze to wiesz takze.

Ze 7znuzeniem, szyderczo czy z pretensjg — jak to zostato powiedziane? Znowu poczutem si¢ jak
zwierze — przyparte do $ciany, zapedzone w kat... Jakbym to ja byt winien, ze nasz Swiat oszalat te
czterdziesci lat temu doprowadzajac do trzeciej wojny Swiatowej. Jakbym ja byl szalencem, ktory
dopuscil uzycie broni neurinowej, co spowodowalo skazenie catej powierzchni globu, a w
konsekwencji wystepowanie tej potwornej choroby. W odruchu samoobrony wzruszylem ramionami,
starajgc si¢ powiedzie¢ ironicznie 1 twardo:

— Zatuje, ale nie jestem lekarzem, Res.

Nie odwrocit sig, nawet na mnie nie spojrzat. Nie musiat. Wiedzial, ze trafi, jak ja wiedziatem,
ze teraz tym uderzy:

— Wspolczesna medycyna nie leczy choroby razeniowej, jak o tym dobrze wiesz. Moze mogtaby.
Ale w tym tylko ty mozesz pomdc. Jezeli zechcesz. PopatrzyliSmy obaj, w tej samej chwili, na
przeciwlegta Sciane, pod ktorg — ciemny 1 cichy, na jatlowym biegu — czerniat viniculator. Res od
poczatku, nawet wtedy gdy milczal, o to wtasnie mnie prosit. Jeszcze niedawno, tam, na ulicy, w
mzawce, bylem zupelnie pewien, ze wszystko, co mi powie, nie bedzie mie¢ znaczenia. Bytem? Nic
nie zmienito si¢ przeciez.



— To jeszcze nie zostalo do konca udowodnione, Res. Przygladal mi si¢, jakby dopiero teraz
zobaczyt mnie naprawdg; kiedy tak patrzyl, dostrzeglem nagly skurcz — nie do opanowania, szybki,
ledwie zauwazalny — ktory Sciggal w dot lewy kat jego ust; to znalem takze, oznaczat u niego
najwyzsze napiecie, determinacjg.

— Ale ty sam jeste$ juz tego pewny — powiedzial. Milczatem. Moje milczenie uznat za
potwierdzenie tych stow.

— Tylko ty mozesz pomdc Nice, nie lekarz — powiedzial po raz drugi. — A w kazdym razie —
sprobowac. To jest jedyna jej szansa, Swann...

Jak czuje si¢ mgzczyzna, ktoremu najblizszy przyjaciel, wspotpracownik zabierze... nie, nie —
kobiete. Jedynego cztowieka, ktory mogt by¢ bliski 1 wazny, to jedno, co sprawiato, ze zycie mogto
mieC jeszcze jaki§ sens poza pracg, to, co mogto budzi¢ catg dobro¢ 1 czutos$¢, do jakiej jest si¢
zdolnym — zabierze nie dlatego, Ze chciatl, Ze si¢ o to postarat, lecz po prostu dlatego, ze istnieje, ze
oddycha, Ze jest? A potem, kiedy ona umiera 1 nie ma dla niej ratunku, przychodzi z tym do ciebie,
oczekujac, ze zrobisz wszystko — a ,,wszystko” w tym przypadku znaczy to, czego zrobi¢ nie wolno,
do czego nie ma si¢ prawa — zeby ja uratowac? Nie wiem, co mogtby czu¢ kto§ inny. Ja bylem
ogluszony. Tylko tyle. Az tyle. Chyba dlatego nie potrafitem zdoby¢ si¢ nawet na protest. Stuchatem.

— ...boisz si¢? Nie chcesz? — nie podniost glosu, cho¢ famie si¢ wydawato, ze stowa wznosza
si¢ w krzyku, 7ze sg jak uderzenia piesci w kruchy gmach mojej wiedzy — by¢ moze rzeczywiscie
egoistycznej, skoro nikomu 1 na nic nie przydatnej, przynajmniej dotychczas. — Tylko ty mozesz
pomoc. Jezeli znajdziesz ,,wezel”. Tylko ty, ty 1 ten twoj cholerny... viniculator.

Pracowal ze mng — ile? Trzy? Cztery lata. Nie moglem mu zaprzeczy¢, nie mogltem go oszukac.
Teorie¢ probabilistycznie podzielnych rzeczywistosci zaczeliSmy opracowywacé razem — ja
dokonczylem, kiedy juz odszedt. Wtedy, gdy on 1 Nika... I zbudowatlem viniculator, ktory moje
badania mogt wciela¢ w zycie, wykorzysta¢c w praktyce. Dlatego tylko ja ponositem
odpowiedzialno$¢. Nie on. Ale miat racje. Jesli ktokolwiek mégt pomoc, bytlem nim ja. Bo bytem jak
czarnoksieznik w dawnych, naiwnych bajkach — mogacy zmienia¢ zastang rzeczywisto$¢. To brzmi
niesamowicie, ale jest catkiem proste. Teraz. Wtasnie . od chwili, w ktorej — dzieki viniculatorowi
— udato mi si¢ znalez¢ praktyczne wykorzystanie hipotetyczno—weztowej struktury rzeczywistosci.

Przez dtugie wieki wierzono, ze czas, jak strumien, ptynie w jednym korycie 1 w jedng strong, a
czasorzeczywisto$¢ jest constans. Marzono o tym, aby zbudowa¢ pojazd umozliwiajacy poruszanie
si¢ w czasie — ,,wybieganie w przdd” albo ,,powrot do zrodet”; tym, ktorzy mieli postuzy¢ si¢ takim
urzadzeniem, przypada¢ miata rola obserwatorow; zaktadano, ze nic 1 nigdy w istniejagcym juz ciggu
zdarzeh nie moze by¢ zmienione. W $mielszych teoriach przeczuwano co prawda mozliwos¢
sterowania, kontrolowania procesow zachodzacych w czasie poprzez dziatanie z zewnatrz, jak gdyby
spoza czasu. Ale, po pierwsze — byly to na ogdt koncepcje niezbyt sprecyzowane, po drugie —
nigdy nie sprobowano zrealizowa¢ ich w praktyce, panicznie bojac si¢ konsekwencji takiego
dziatania, chaosu, jaki mogltoby spowodowac, okre§lanego wymownie nazwg ,,chronokataklizmu”.
Straszono samych siebie ,,paradoksem pradziadka”: co by si¢ stato, gdybym —wracajagc w
przeszto§¢ — zabil swego pradziadka, zanim on jeszcze stat si¢ ojcem dziadka, a ten — mojego ojca.
To miat by¢ 6w ,,paradoks”. W istocie — jak dowiodl Demetrius, ktadagc podwaliny pod mojg teorie
wielorakiej czasorzeczywisto§ci — paradoksalne byto juz samo zatozenie, ze wsrod rzadzacych sig
zelazng konsekwencja praw natury mozliwe sg jakiekolwiek dzialania wykluczajace siebie
nawzajem. A zatem: albo powrot w przesztos¢ musi by¢ niemozliwy, albo tez zadne czyny wowczas
popetnione niczego w istniejgcej rzeczywistosci zmienia¢ nie moga.

Blad lezal, oczywiscie, w przyjmowaniu za pewnik, ze czasorzeczywisto$¢ jest jedna, w



ostateczno$ci — ze istniejg w czasie ,,rzeczywistosci rownolegte”, w ktorych zdarzenia, wynikajac z
siebie, tworzg jak gdyby jeden, niezmienny cigg. Tymczasem, jak wiadomo, czas nie biegnie w jedng
strong, jakby po linii prostej, lecz — tak jak swiatto — rozchodzi si¢ we wszystkich kierunkach po
niezliczonej liczbie takich linii, poczynajac od punktu zerowego, ktérym, prawdopodobnie, s3
narodziny naszego wszech§wiata. Ja z kolei zdotatem udowodnié, ze czas — rozprzestrzeniajac si¢ w
nieskonczono$¢ — zawiera w sobie niezliczong 1los¢ rzeczywistosci, realnych badz hipotetycznych.
Wracajac do przyktadu z pradziadkiem: gdybym go zabit, nie wydarzytoby si¢ nic; nic, w rozumieniu
mojej, realnej dla mnie rzeczywistosci. Moment zabojstwa statby si¢ bowiem jedynie, bodzcem
tworzacym ,,czasowy wezel” — miejsce, w ktorym rozwidla si¢ rzeczywistos¢, dajgca tym samym w
rezultacie t¢ juz istniejgcg — ktora zawiera 1 nadal bedzie zawiera¢ mnie z dziadkiem, pradziadkiem
1 wszystkim, czego potrzeba bylo, abym moégl si¢ zrealizowa¢ — 1 druga, nowo powstata, az do tej
chwili tylko hipotetyczng, w ktorej smier¢ pradziadka wyklucza wszelkie zdarzenia przez niego
spowodowane, a wigc 1 mnie.

Realna rzeczywistos$¢ dzieli¢ si¢ moze w kazdej chwili (a racze] — w kazdym weZle czasowym,
to jest — chwili decydujacej, w ktorej dokonano znaczacego wyboru; nie kazde dziatanie bowiem
prowadzi do podziatu) na tyle, nazwijmy je umownie: ,,podrzeczywistosci”, ile wariantow jest
zdolne stworzy¢ to wydarzenie. Probabilistyczne rzeczywistosci tworzg tym samym co$ zblizonego
do bardzo skomplikowanej siatki; kazda ze sktadajacych si¢ na te siatke linii, napotykajac swoj
kolejny ,,wezel”, bedzie dzieli¢ si¢ znowu; struktura hipotetycznych rzeczywistosci daje sie¢ wigc
poréwna¢ do niezliczonych, przeplatajagcych si¢ z soba, krzyzujacych pajeczyn — jakiejs
,pajeczynowej kuli”; hipotetycznych rzeczywistosci w czasie jest nieskonczenie wiele, a kazda z nich
zawiera niemal nieskonczong ilo$¢ rozwigzan 1 wariantow — takze hipotetycznych. Moment wyboru
jest jednoczesnie okresleniem jednej spomiedzy niezliczonych rzeczywistosci mozliwych, tej, jaka
poprzez 6w wybor rozpocznie si¢ realizowac. Aby uzyska¢ wiecej realnych wariantow, nalezatoby
zatem — tez wariantowo — powtarza¢ owg czynno$¢ (zabi¢ pradziadka, nie zabijajac go
jednoczesnie) — co, jak wynika chociazby z tego przyktadu, mozliwe bywa tylko przy wedrowce
wstecz.

To byt krok pierwszy, pierwszy etap mych badan, w catoSci poswiecony analizie
retrospektywnej. Jej wyniki zaczatem realizowa¢ w praktyce: zbudowane przeze mnie urzadzenie (od
stowa okreslajacego ,,wezet” w jednym z martwych jezykow, nazwane ,,viniculatorem”) potrafito
znalez¢ w przesztosci wezel czasowy prowadzacy do okreslonego podziatu, a jednoczesnie wystany
za posrednictwem viniculatora impuls podziat urzeczywistnial. Sigegajac w czas miniony,
powtarzajagc czynnosci juz kiedyS wykonane (wariantowo, oczywiscie) moglem dowolnie
rozszczepiac¢ rzeczywistos¢, tworzac wcigz nowe. Stworzytem ich z kilkaset, zanim pojatem, Ze to sg
prace nikomu 1 na nic nieprzydatne. Wtedy zaczatem mysle¢ o zastosowaniu viniculatora do dziatan
mogacych zmienia¢ przysztos¢. Wiedzialem juz na pewno, ze dziatania w przesztosci nie mogg tu nic
zmieni¢, skoro zadnej z istniejacych rzeczywistosci nie mogly one przeksztatci¢ czy ,,zawrdcic”.
Zaczatem mysle¢ o mozliwosci dziatan wyprzedzajacych, powiedzmy: nieznacznie wyprzedzajacych.
Od dokonanego w jakiejs chwili wyboru zalezy dalsza przysztos¢; o tym wie kazdy. Wniosek
nasuwat si¢ sam: ,,punkt wezlowy” odnaleziony w przysztosci bedzie ja mogl odchyli¢, czyli po
prostu — skierowa¢ w pozadanym kierunku. Viniculator pozwalal na wysledzenie nie tylko
przesztych, ale 1 przysztych ,,we¢zlow”. Pozostawato ustali¢, czy — poprzez $wiadome ich
wykorzystanie — da si¢ ksztaltowa¢ dowolnie przysztos¢. Zaczalem nad tym pracowac, tworzac
system pozwalajacy w okreslonych przypadkach na wybor tej z istniejgcych hipotetycznie, przysztych
rzeczywistosci, ktéra — z mego punktu widzenia — bedzie najbardziej korzystna; inaczej méwiac:



ksztattowac przyszto$¢ zgodnie z zyczeniami 1 oczekiwaniami tego, kto siegniec w owg przysztos¢.

To wszystko — zapisane stowami — wyglada dosy¢ metnie. Zupelnie precyzyjnie, z catkowita
jasnos$cig, mozna mojg teori¢ wyrazi¢ za pomocg wzoréOw matematycznych: czytajac je dostrzega si¢
od razu, jakie to w gruncie rzeczy oczywiste 1 proste. Aby by¢ zrozumialym bez uciekania si¢ do
matematycznych metod, postuze si¢ przyktadem. Zal6zmy, ze za tydzien, przez nieuwage, miatbym
spowodowa¢ wybuch niszczacy mnie 1 Instytut, majacy sprawic€, ze 1 viniculator musiatby przestac
istnie¢. Lecz wtasnie dzieki niemu juz dzis zdolny jestem okresli¢ ,,wezel” — ruch, chwilg, ktora ma
doprowadzi¢ do owego wybuchu. A znajac je potrafi¢ — nie przez przypadek, Swiadomie — owego
wydarzenia unikng¢, sterujac rzeczywisto$¢ zawierajaca viniculator 1 mnie w kierunku, w ktérym taki
jej wariant nie bedzie mogt si¢ zrealizowaé. Mowigc inaczej: z hipotetycznych wybraé te
rzeczywistos¢, ktora zawiera nadal Instytut, viniculator 1 mnie. Tak wygladata teoria — pozostawato
potwierdzi¢ ja w drodze praktycznych badan 1 prob. Ale juz teraz bytem nieomal pewien, ze dzigki
viniculatorowi bedzie mozna w przysztosci wiele rzeczy zmienia¢, spraw nieuchronnych odwracac.
Proby, dokonywane w przesztosci, wykazywaty przeciez, ze viniculator jest niezawodny — tak w
sprawach wielkich, jak 1 zupelnie drobnych. To samo dotyczylo przysziosci: viniculator nie tylko
mogt — jak szklana kula pokazujaca przyszios¢ w basniach 1 sagach — przepowiadac, ostrzegac.
Mogt takze dziata¢. Tez niezawodnie. Prawie. Bo dziata¢ tylko wtedy, gdy rzeczywistos¢
zawierajgca oczekiwany wariant istniata hipotetycznie w przysztosci. Wobec nieomal nieskonczonej
ilo$ci wariantow istniata prawie zawsze.

O tym Res wiedziat i1 tego wtasnie — dziatania — ode mnie si¢ spodziewat. Czy moze raczej: to
na mnie miat nadziej¢ wymoc, wyprosi¢ czy wymusi¢ — niewazne przeciez, jakiego stowa uzy¢. Po
to tu przyszedt. Wiedziat, Ze... nie; wiedzial, jak ja kochatem Nike. A jednak mylit si¢ w swoich
rachubach; nie przyszto mu do glowy to, co najbardziej wyraza uzycie czasu przesztego na okreslenie
moich dla Niki uczu¢. Moze po prostu nie zdazyt si¢ dowiedzie¢, ze to nie bywa wieczne i1 ze mozna
to zniszczy¢ w cztowieku tak doktadnie, Zze nie pozostanie juz nic. A musiatoby pozosta¢ bardzo duzo,
aby mnie sktoni¢ do uzycia viniculatora — juz teraz — po to, by zmieni¢ czyj$, jednostkowy los.
Moze ryzykowatbym, gdyby nieodwracalne niebezpieczenstwo zagrazalo calej planecie, calemu
mojemu  Swiatu. W kazdym innym przypadku odmowitbym kategorycznie. Nie z jakichs
machiawellistycznych przyczyn. Nie miatem prawa, po prostu. Nie podaje si¢ chorym nie
sprawdzonego leku, nie wprowadza si¢ w zycie zadnego wynalazku nie zbadanego do konca — to
przeciez oczywiste. Dzialania w czasie przesztym, dokonywane za pomocg viniculatora, nie wyszly
jeszcze poza faze doswiadczen, pierwszych praktycznych prob, wigc — cho¢ sam bylem przekonany
o ich niezawodno$ci — nie wolno mi byto tego robic.

Niezaleznie od mego prywatnego pogladu na t¢ sprawe obowigzywat mnie — jako cztowieka
Instytutu — bezwzgledny 1 jednoznaczny zakaz. Musialem go przestrzega¢, jesli nie chcialem
zniszczy¢ catej swojej kariery, przysztosci naukowej, jedynej szansy kontynuowania badan. Na
uzycie viniculatora —juz teraz — nie otrzymatbym zezwolenia. Moze — gdyby istotnie kataklizm
zagrazat catej ludzkosci. Nie wtedy, gdy chodzito o zycie jednej dziewczyny. 1 wszystko, co
kiedykolwiek dziato si¢ migdzy nami, wszystkie uczucia: moje, Niki 1 Resa, nie mogty tu nic zmieni¢,
nie mogly mie¢ najmniejszego znaczenia. Nasze milczenie trwalo juz bardzo dlugo; zaczynato nam
cigzy¢. Podniostem glowe 1 popatrzytem w twarz obnazong $wiattem, ktorg miatem przed sobg. On
takze patrzyt uparcie, z owa spokojng 1 bezmierng rozpacza, w ktorej ani przez chwile nie widziato
si¢ rezygnacji. Czekat. Jakby samo milczenie, niezaktdcanie niczym mego toku myslenia (czy tez
determinacja w tym milczeniu zawarta) mialy mnie zaprowadzi¢ tam, gdzie on chciat. W jego oczach
zobaczylem napiecie — tak intensywne, skupione, ze wydawato si¢ fizyczng niemal silg: przez



moment nie bylem pewien, czy potrafie¢ odmowic. Przetknatem §line (w ustach mi catkiem zaschto) i
powiedziatem bardzo zdecydowanie:

— Nie.

Drgnat gwattownie, tak prawie, jak gdybym go uderzyt. Wciaz jeszcze patrzyt na mnie, ale teraz
nie obawiatem si¢ juz sity tego patrzenia. Wreszcie zapytat — powoli, z trudem; wielkie zdumienie
styszato si¢ w tym pytaniu:

— Dlaczego? Dlaczego. Swann...? Przeciez viniculator...

— Wrciaz jeszcze nie zostat zatwierdzony.

— Ale ty... ty jeste$ przeciez pewien? Nigdy, zadnego... ubocznego dziatania... To formalnos¢,
nic wiecej...

— Moze. Ale viniculator jest czg$cig Instytutu. Jak wszystko tutaj, moze zosta¢ uzyty tylko na
wniosek Rady. Wiesz dobrze, Ze nie dostane takiego polecenia.

Przez chwilg patrzyl, jak gdyby mnie nie widzial — przeze mnie, jakbym nie byl cztowiekiem,
lecz czysto wymyta szyba; mialem uczucie, ze przyglada si¢ czemu$s za moimi plecami tak
intensywnie, ze lada moment oczy zaczng mu tzawi¢. Potem powiedzial — cicho, a przeciez nie
lekliwie; przekonanie, nieustepliwos¢ styszato si¢ w jego gltosie:

— Przeciez... ty mogtby$ sam.

Usmiechnatem si¢? Nie wiem; skurcz twarzy, jaki czulem, mogt by¢ podobny do drwigcego
uSmiechu. Sam. Jak to si¢ tatwo mowi. Jak tatwo decydowa¢ za innych, oczekiwac, ze beds...
Pomys$latem: wygodnie ptaci¢ wilasne rachunki czyim$ kosztem. Tak. Za t¢ decyzje odpowiadatby nie
on, lecz ja; wiedzialem dobrze, Zze samowola, ztamanie zakazu Rady bylyby moja ostatnig czynnoscig
w Instytucie. A potem — koniec. Badan, pracy, naukowej kariery... Niech diabli biorg kariere. Ale
bez mojej pracy nie mialbym po co zy¢; to byto ostatnie, najwazniejsze, co mi jeszcze zostato. Nikt
nie mial prawa wymagac¢ czy oczekiwac, zebym zniszczyl samego siebie — nikt, a tym bardziej on.
Oni. To juz naprawde byto zbyt wiele; przychodzi¢ tu 1 zadaé... Trzy lata temu zabrali mi to, co
wowczas liczyto si¢ dla mnie najbardziej. Wtedy musiatem... nie mialem przeciez wyboru, nie byto
dla mnie wyjs$cia. Ale to, co zostato — moja praca, Instytut — to, czym mogtem zy¢ jeszcze, byto juz
tylko moje. I czujac, jak zwierajg mi si¢ z wsciektosci szczeki, powiedziatem raz jeszcze, nieomal z
nienawisciy:

— Nie.

Wygladat, jak gdyby nie ustyszal mnie wcale; wciaz patrzyt tak... przeze mnie, przygladajac sie
uporczywie czemus, co — nawet w tej chwili — bylo dla niego wiele wazniejsze niz ja. Prawie
tagodnie, a jednocze$nie z tgpym, rozpaczliwym uporem, powtorzyl znowu te same stowa, co na
poczatku rozmowy:

— Dobrze. — (W miare¢ jak mowil, spokojne szalenstwo narastalo w jego gltosie). — Dobrze.
Pojdz tylko tam 1 popatrz. Przyjrzyj si¢ jej, teraz, ty, ktoéry ja podobno kochates. Tylko przyjdz i to
zobacz. Potem — jezeli zechcesz — mozesz powtdrzy¢ swoje ,,nie”. Jezeli zdotasz... dam ci juz
spokoj. Nie bede tu przychodzit... Milczatem. Co moglem odpowiedzie¢? Na samg mysl, ze
mogtbym go postuchac, i8¢, patrze¢ na jej — rozwleczong na tygodnie — agoni¢, wszystko kurczyto
si¢ we mnie; nie chcialem wiedzie¢ o niczym, widzie¢ niczego — chciatem, by dat mi spokgyj,
pozwolit nie pamigtac.

Dostrzegtem, ze przyglada si¢ teraz mojej twarzy, patrzy, jakby si¢ dziwil, jakby coraz bardziej
si¢ nade mng zdumiewat.

— Nie chcesz... — powiedzial wolno; tymi stowami zdumiewat si¢ od nowa. — Rozumiem. Nie
chcesz. Nawet tego... ty nie potrafisz. Nie sta¢ ci¢ nawet na to. Teraz. — Umilkl, nie spuszczal ze



mnie oczu. — Jeste$... taki jak dawniej, nie zmienite§ si¢ nic. Pomimo... Bo to juz chyba
zrozumiate$, ze gdyby nie ta twoja... twoj konformizm, ostrozno$é... Ze to — wtedy — mogle$ byé
ty, nie ja? Zabrakto mi oddechu. Wiedziatem? Nie, nigdy dotad nie pomyslatem, nie przyszto mi do
glowy... To, co powiedziat, bylo tak nowe 1 tak zaskakujace, ze poczutem si¢ jak ogluszony.
Potrzebowatem czasu, by si¢ z t3 mysla oswoi¢, zanalizowa¢ wszystko raz jeszcze, od poczatku...
Nie dal mi. Jak dobry bokser, umiejetnie wykorzystuyjac zamroczenie przeciwnika, po celnym
uderzeniu przechodzi do nastepnych, jeszcze silniejszych cioséw, tak 1 on mowil, szybko 1 twardo,
nie zacinajac si¢ juz, nie dziwigc jak poprzednio:

— Dobrze. Nie masz odwagi, nie chcesz. Wiec ci opowiem. Popelnites btad —jezeli chciates
zachowac spokoj, dobre samopoczucie — popetnites go pozwalajac mi wejs¢. Bo bede méwilt — o
wszystkim, czego ty wiedzie¢ nie chcesz, o czym wolisz nie stysze¢. Powiedziate$ przeciez — na
poczatku, pamiegtasz? — powiedziates: ,,jezeli mnie przekonasz”. Sprobuje.

Za pbémo bylo przyznac, ze tamte stowa powiedziatem zupetnie w nie nie wierzac, ze — z mojej
strony — byto to tylko oszustwo, niezbyt czysty chwyt. Przeszedt przez pokoj; na moment zatrzymat
si¢ pod Sciang, przy viniculatorze, potem — zdecydowanym ruchem — odsungl stojace przy nim
krzesto, obrocit je, tak aby — siedzac — by¢ do mnie zwroconym twarzg. Usiadl. Przez chwile tkwit
tam zupelnie nieruchomo, sztywno wyprostowany, a potem zamknat oczy, odchylit gtowe wspierajac
ja o §ciane. Swiatta §lizgaty sie po jego postarzalej twarzy; z zaci$nietymi szczelnie powiekami
wygladat jak umarty — jak gdyby to on umierat, tutaj, nie Nika — sama, w tym jakim$ miejscu, w
ktorym jg pozostawil, w ich domu, w ktorym — na szczg$cie — nie bylem nigdy, ktdérego nawet nie
potrafilem sobie wyobrazi¢. Zaczat mowi¢ — tak jakby mowit do siebie, jak gdyby musiat to gtosno
wypowiedzie¢ — po prostu tylko dlatego, zeby to z siebie wyrzuci¢. Pomyslatem, ze gdyby mnie tu
nie byto, on méwilby tak samo — do $§wiatel, do viniculatora, do pustych scian:

— Zaczegto si¢ miesige temu. Te kurcze — wiesz, wyginajace palce, sprawiajace, ze wygladaja
jak szpony... Wiedzialem... od razu juz wiedziatem i ona chyba takze, mysle, od pierwszej chwili —
tylko po prostu oszukiwata si¢ jeszcze, jak dtugo mogta — chyba tak byto jej 1zej... Wiec mowitem,
bo to chciata ustyszeé: ze przejdzie, ze to si¢ czasem zdarza, kazdemu — tak sobie, bez zadnego
powodu... Takie kurcze. Potem, ktorego$ dnia, rano, jej wiltosy lezaly na poduszce. Wszystkie.
Czarny, ogromny klab. Wiesz przeciez, jakie wiosy ma... miata Nika. I ona... kiedy podniosta si¢ 1
popatrzyta na te lezace pomiedzy nami wlosy, osobne, nagle nie bedace jej czescia... Spojrzata na
mnie takimi oczami... Swann, to nie daje si¢ opowiedzie¢. To trzeba widzie¢. Zobaczy¢ raz jeden w
zyciu — zeby juz potem zawsze budzi¢ si¢ krzyczac, zeby juz nigdy nie moc zwyczajnie zasngc...
Wigc nie $pi¢, zeby mojego krzyku, mojego przerazenia nie doktadac... do wszystkiego, co ona
musi... co jeszcze bedzie musiata znies¢... Nie miat prawa. Naprawde nie miat prawa zwala¢ na
mnie jej straszliwego konania, zmusza¢, zebym przezywat je razem z nimi, z nim... A jednak nie
potrafitem mu przerwacé. Niezdolny méwi¢, niezdolny nawet si¢ ruszyC, stuchatem, zmartwiaty z
grozy, jego zajakliwych stow, toruyjgcych sobie z najwiekszym trudem droge z ogromnych glebin,
jakich nie znatem 1 chyba nigdy nie miatem pozna¢. A on ciggnal po chwili dalej, wcigz jakby do
siebie — nie wiedziatem, nie miatem pojecia, ze tyle meki moze by¢ w ludzkim glosie:

— Potem... potem na miejscu wlosow zaczal wyrastac¢ jej ten straszliwy puch, to cos, co czuje
tak okrutnie, tak mocno, jak gdyby bylo obnazonymi nerwami, kietkujgcymi przez skorg, nagim
mozgiem, ktéremu kazde dotkniecie, zmiana temperatury, powiew — sprawia potworny bol... Nie
mogta leze¢, nie mogla oprze¢ juz glowy na poduszce... Siedziata — przez cate dni 1 noce — zawsze
tak samo, obejmujac rgkami kolana podciagniete pod brodg, ani na chwilg nie przestajac cierpie¢ —
nawet wtedy, kiedy zastrzyki... Prawie nie $§pigc 1 — gdyby lekarze nie odzywiali jej sita — nie



jedzac. I teraz, kiedy tu jestem, kiedy rozmawiam z tobg, ona siedzi tam takze, z kolanami pod broda,
z rekami zaciskajacymi si¢ tak, ze widzi si¢ przez skore wszystkie §ciegna 1 kosci, 1 z tymi swymi
oczami, ktore... w ktorych... Zacinat sig, przerywal, lecz wtasnie nieporadnos¢, z jaka probowat mi
to wszystko opisac, sprawiata, ze widzialem doktadniej, niz mégtbym widzie¢, gdyby on dopowiadat
do konca, nie pozostawial tak wielkich margineséw mojej pamigci 1 mojej wyobrazni. Nika —
zwinig¢ta w klebek bolu na jakims tozku, w jakim$ pokoju... Twarz, w ktorej brwi nie unosity si¢ juz
sko$nie przy kazdym usmiechu, twarz, ktéra juz nie umiata si¢ $Smiac... Moja Nika... Umilki,
oddychat ciezko, jakby sie dusit, jakby najwigkszym wysitkiem byt kazdy skapy oddech. Pot swiecit
mu na twarzy, oczy zapadly — on takze zmagat si¢ z sobg, ze swoim wlasnym cierpieniem, osobnym,
niepodzielnym. Trwato dtugo, zanim mogt moéwi¢ dale;:

— Kiedy przychodza na nig najsilniejsze ataki... zawsze nad ranem, gdy juz niebo szarzeje i
rozpoczyna si¢ Swit... kleka, stara si¢ jak najdtuzej nie krzycze¢, 1 — moze wiasnie po to, by moc
wytrzyma¢, opanowac ten krzyk — wpija w Sciane palce... Jakby to nie byl tylko zupetnie gladki
mur. Potem... w miar¢ jak bol si¢ nasila... te palce zaczynajg si¢ kurczy¢, zsuwajg... A gdy nie moze
juz dtuzej, zaczyna krzyczec... 1 ja, przysiggam ci, ja, ktory nie czuj¢ przeciez zadnego bolu 1 tylko
patrze¢ na nig, tylko — razem z nig — co noc czekam na taki Swit... chciatbym juz wreszcie umrzec.
Rozumiatem go — lepiej, niz mogtbym si¢ spodziewac; i1 ja nie mogtem juz shuchac, tak jak on nie
mogl patrze¢. A przeciez wiedziatem, ze to tak musi wyglada¢, znatem wszystko ze sprawozdan
medycznych, z czasopism 1 napomknien tych, ktorzy — jak Res — na wtasne oczy ogladali agonig
swych najblizszych. Choroba razeni owa zawsze przebiegata w ten sposob; czujac lodowaty, ohydny
dreszcz na karku myslatem nieraz nocg o tysigcach, moze nawet milionach wijacych si¢ w atakach
nieopisanych boléw na catej powierzchni Ziemi, codziennie, na kilka minut przed tym, nim
rozpocznie si¢ $Swit. Ale dopiero teraz wstrzasneto to mng naprawde. Tysigce, miliony ludzi...
Wyobraznia nie sigga tak daleko, nie mozna wspodlczu¢ wszystkim, cierpie¢ z wszystkimi; oszalatby
ten, ktory dokona¢ by tego zdotat. Moze trzeba zna¢ twarz, na ktorej tezeje skurcz cierpienia, skurcz,
jaki mozna sobie wyobrazi¢, bo cho¢ raz w zyciu, w mniejszym nasileniu, widziato si¢ go na niej...

Myslatem o tym wszystkim, a Res patrzyt na mnie, napiety, czyyny — jak gdyby odgadywat,
sledzit tok moich mysli czekajac, jakie wyciggne wnioski. A gdy milczatem ciagle, powiedziat nagle,
gwattownie, tak jak nie mowit jeszcze ani razu od poczatku rozmowy:

— I ty, Swann, moglbys to zmieni¢, mogtbys temu zaradzi¢. Od ciebie zalezy los Niki 1... innych
takich jak ona. Mozesz... 1 — nie chcesz?

Nie bytem tego juz tak zupelnie pewny. Jakby wyczuwat moje wahanie, dorzucit zarliwie:

— Jezeli stchoérzysz, nigdy nie bedziesz mogt sobie tego darowaé. Ani zapommnie¢. Czy
rzeczywiscie spokoj, praca, Instytut, jego przepisy i Rada sg dla ciebie tak wazne, ze mozliwosci,
jakie daje ci twoj viniculator majg by¢ zmarnowane? Czy rzeczywiscie ile§ milionéw ludzi — 1 Nika
mi¢dzy nimi — ma umiera¢ dlatego, ze jakie§ urzadzenie nie zostato oficjalnie zakwalifikowane do
praktycznego uzytku? — nie wyszto z fazy prob? Zastanéw sig, to nonsens!

Moze miat racje? Moze powinienem je uzy¢? Poczulem nagle, ze pocg mi si¢ rgce, policzek
zaczat drga¢ ostrym, nerwowym skurczem — nie umialem nad tym zapanowac. Powoli, jakby
ciggnieta silg, nad ktorg takze nie mialem zadnej witadzy, moja glowa odwrocita si¢ w prawo,
spojrzatem na viniculator. Teoretycznie to bylo takie proste: nalezalo odnalezé — w terazniejszosci
lub w najblizszej przysztosci, tak bliskiej, by wyprzedzata $Smier¢ Niki — wezel czasowy
zawierajacy szans¢ nadania naszej rzeczywistosci pewnego odchylenia, inaczej] méwigc — po prostu
zmienienia jej. Na to Res czekal, o to mnie prosit... Wyczuwajac moje wahanie zaczat zndéw mowic
— cicho, z ukrytg pasja; starat si¢ przy tym patrze¢ mi ciggle w oczy:



— Swann, pomysl... Moze jutro, pojutrze, moze za dziesi¢¢ dni... ktos, gdzie$, odkryje... Istnieje
szansa, ze moglby odkry¢ — poprawil si¢ natychmiast — szczepionke, promienie, lek... sam w
koncu nie wiem co; co$, co uratuje nie tylko Nike, ale 1 wszystkich... wszystkich, ktorzy tak jak i
ona... Pomysl, ze moze... ich §mier¢, ich umieranie, ich meka — zalezy tylko od ciebie. Odmawiajac
— skazujesz. Nie tylko Nike. Ich wszystkich. Wiedziatem o tym, zaczynatem tak wtasnie pojmowac,
a jednak... Zabraklo mi oddechu, bo tak straszliwie, tak okrutnie — mial racje¢. Przypadek, zbieg
okolicznosci... Cos, co si¢ moze nie zdarzy¢, lecz co ja moge sprawic, urealni¢ moim dziataniem...
Tylko — czy miatlem prawo? Czy ja naprawd¢ mogtem mie¢ takie prawo? Kim bytem, zeby...

W oczach Resa, $ledzacych bez wytchnienia wszystko, co dziato si¢ w mojej twarzy, dostrzegtem
niecierpliwos¢.

Ale przemdgl ja szybko. Powiedzial — uparcie, z naciskiem, chociaz wcigz bardzo cicho:

— Pomysl. Flemingowi przypadek z plesnig tez mogt sie nie wydarzy¢. Wtedy ci wszyscy,
ktorych uratowaty antybiotyki... A gdyby ktos mogt wiedzie¢, wiedzie¢ wczesniej? Przyspieszy¢ ten
przypadek? Wtedy penicyling odkryto by sto, dwiescie lat wczesniej... Ile§ milionow, moze —
miliardow ludzi... Tylko ze tego wowczas nikt nie potrafil zmieni¢, nikt nie umiat przyspieszyc... —
Zaczerpnat oddechu, dorzucil jeszcze ciszej, juz prawie szeptem, a mnie wydalo sig, ze ten szept jest
jak krzyk, ze wibrujg od niego $ciany pokoju i $ciany Instytutu: — Ale ty mozesz! Po raz pierwszy w
dziejach ludzkosci. Od debie tylko zalezy... Rozumiesz? Moze dzi$ nawet — ktos, catkiem blisko
albo bardzo daleko, oddzielony $ciang czy oddalony o tysigce kilometrow; to przeciez nie jest wazne
— szuka ratunku, leku... Moze dotart dos¢ blisko 1 znajdzie go bez ciebie, a moze wtasnie jeden ruch
zaniechany, probowka odstawiona na poétke, rezygnacja z jeszcze jednej, na pozor beznadziejnej
proby... Dlatego, ze ten kto§ nie wie, btadzi w ciemnosci... Ty mozesz wiedzie¢: dla ciebie 1 dla
niego... I nie tylko to; mozesz nieomal wszystko... Az dotad biadzilismy, szukajac po omacku,
skazani na przypadek, od niego uzaleznieni, bezradni — niezdolni moéc, dopdoki wiasnie zbieg
okoliczno$ci nie wlozyl nam do reki... Niezdolni wptywaé na nic, niczego wiedzie¢ wczesniej,
zanim mogto si¢ zdarzy¢... Wyzbyci wszelkiej wiadzy. Ty — po raz pierwszy — mozesz. Swann, czy
rozumiesz, co znaczy to jedno stowo? Mozesz... Przez cate wieki ludzkos¢ w swej bezradnosci,
bezsile, tworzyta sobie bogdbw — wszechmogacych, wszechwiednych — zZebrata u nich cudu,
odwrocenia nieodwracalnego, pomocy, wierzac, ze oni — mogg. | zazdros$cita im owej rzekome;j
sity, szukajac, zywiac ciagla nadzieje, szalong 1 nieztomna, ze cztowiek — kiedys, dzieki poznaniu,
wtasnej nauce 1 technice — stanie si¢ bogom podobny, w tym samym stopniu wyposazony we
wszechmoc 1 wszechwladze. To moglto zisci¢ si¢ teraz: dzigki memu odkryciu tez zdolny bytem
wiedzie¢ 1 — czerpigc z owej wiedzy — odwracac¢ nieodwracalne, ksztattujac ludzki los. Mit ziscit
si¢ 1 po raz pierwszy udreczony cztowiek wolat, wymagat, Zzadat — juz nie od bogow:
hipotetycznych, dalekich, nie istniejgcych; od drugiego cztowieka — chciej, mozesz!

Odsungtem gwattownie krzesto — szurng¢to po podiodze. Wstatem. Cien lampy przemknat po
twarzy Resa, zatart jg 1 jak gdyby odsunagt na dalszy plan. Zaledwie to dostrzegtem; nie on byt teraz
wazny, liczyto si¢ to tylko, co dotarto do mnie tak nagle, co zrozumiatem wtasciwie dopiero teraz,
cho¢ przeciez przeczuwatem od dawna: viniculator czynit ludzi podobnych bogom, a w kazdym razie
czynil ich rownie poteznymi, skoro, jak tamci, mogli odmienia¢ wtasny 1 cudzy los... Oddychatem z
trudem; to wszystko byto tak wielkie, dawato mnie, cztowiekowi, tak niepojeta moc... Musialem do
te] mysli przywykng¢, musiatem si¢ oswoic z tym, co az dotad przeczuwatem chyba, ale co w peini
zrozumiatem dopiero w owej chwili: z mojg wtasng wszechmocg. Milczatem, przyttoczony cigzarem
zaufania 1 wiary, wlasng potega, ktdrej wciaz jeszcze nie potrafitem unies¢, ktorej nie bytem gotow
sprosta¢. Usta dretwiaty, kiedy zaczatem moéwi¢, formutowalem z trudem stowa — niewyrazne,



niepewne, jak ja sam:

— Res, ty chyba masz racje... Jezeli... moze si¢ tyle... nie wolno zwlekac... Dobrze. Poszukam
wezta. Zrobie, co bede mogt.

Kiedy to powiedzialem, poczutem dziwng ulge; moze, przez caty czas, co§ we mnie chciato
postucha¢ Resa, uzy¢ viniculatora wbrew rozsadkowi i1 wbrew wszelkim zakazom? Uzy¢ juz teraz 1
wtasnie dla tej sprawy? Ale on nie mogt tego wiedzie¢; przygladat mi si¢ bacznie, nie mogac pojac
tej nagtej zgody. Zobaczylem, ze rece mu si¢ trzesa, lewy kat ust zadrgat znowu — tym naglym, tak
dla niego charakterystycznym skurczem.

— Na... prawde? — przetknat z wysitkiem §ling, jeszcze nie mégt uwierzy¢. — I nie wycofasz
si¢? Pozniej, kiedy ja juz odejde?

Zaprzeczylem powolnym ruchem glowy, ale on wcigz jeszcze nie wierzyt — nie wierzyl mi do
konca. Po jego twarzy widziatem, ze szuka w myslach czego$, co moglby doda¢ do swoich
argumentow, czego$, co mogtby mi ofiarowac, czym — ostatecznie — zdotalby mnie przekupié.
Znalazt.

Swann, stuchaj... Jesli to zrobisz... Ja... Wiem, ze ty ryzykujesz, ze nie mam zadnego prawa...
Ale jezeli... 1 ona wyzdrowieje... to ja... obiecuj¢ d... Nie rozumiatem. Jak mogtem nie zrozumiec?
Ale nie zrozumiatem, spytatem gtupio, jakbym to o§wiadczenie chciat wlasnie sprowokowac:

— Co — ty?

— Ja... Swann, wtedy ja odejd¢... Poczutem, ze moja reka zwiera si¢ sama w pigsc; jeszcze
chwila, a bylbym go uderzyt. A przeciez ja, bedac na jego miejscu, tez staratbym si¢ kupic,
wytargowac to dla niej za kazdg — takze za taka cene. Nie odrywatem oczu od wtasnej reki
zaci$ni¢te] wcigz jeszcze; palce powoli rozwarty si¢, rozprezyly, dton cigzko 1 bezwtadnie opadta w
dot.

— Ty idioto... — powiedziatem z bezsilng furig. — Myslisz, ze ja dlatego... Och, mogtbym
chyba... Nic nie zrozumiesz, Res.

Pojat wreszcie. Ze wygral, ze postawil na swoim, bo podjatem decyzje i nic juz wiecej nie trzeba
— bo juz si¢ nie wycofam, nie bede szukal wykretéw, by jednak nie dotrzymac. Nie wiedziat tylko
— nie mogt — ze chodzi juz nie tylko o Nike i o t¢ jedng sprawe. Przygladat mi si¢ chwile, miatlem
wrazenie, ze szuka jakich$ stow. Nie mylitem si¢. Przez kilka sekund przygryzat wargi, potem
powiedziat zmienionym nagle, wyrazajacym ulge, chrapliwym ze wzruszenia gtosem:

— Wiem, ze moja wdzigcznos¢ nie moze mie¢ dla ciebie zadnego znaczenia... Ale... dziekuje ci,
Swann... PatrzyliSmy na siebie 1 cisza byla taka, ze styszatlo si¢ senny, ledwie zauwazalny
poddzwigk pradu w obwodach viniculatora. Co$ dlawito mnie w gardle, nie mogltem tego przemoc.
Wychrypiatem:

— Powiedzialem ci... Zrobig, co bede modgh. Znajde ten wezet, zmienig... bedziesz wiedziat, juz
jutro. Teraz 1dZ. Chce... musze by¢ sam.

Chyba zrozumial, ze nie powinien méwi¢ nic wigcej, ze to jest jedna, jedyna rzecz, jakiej
naprawde nie mogtbym juz teraz znie§¢. W milczeniu zaczat nacigga¢ kurtke, w milczeniu poszedt —
wymijajgc mnie — w strong drzwi. Widzialem, jak zamknety si¢ za nim, a potem, nagle, bytem juz
catkiem sam, z moja wszechwladza, z tg cholerng boskoscia, ktore; dziatanie on na mnie wymogt,
wymusit. I chyba po raz pierwszy pomyslalem, ze ponad ludzkie sily jest wiasnie to: by¢ bogiem, 1 ze
dlatego swoich bogow musieliSmy wymysli¢, bo zaden, nawet najtwardszy czlowiek, nie zniesie
takiego obcigzenia; bog musial by¢ istotg niepojeta, nieludzka, bo nie na ludzkie sity byt ten tadunek:
az takiej wiary, nadziei, spodziewania — 1 strachu. Bo batem si¢ — tak, teraz, sam na sam z soba,
mogtem si¢ przyzna¢ do tego: balem si¢ wtasnej wiedzy 1 zwigzanej z nig mocy, balem si¢ — siebie 1



odpowiedzialnosci, ktorg wszechmoc wktadata na mmnie 1 ktéra przekraczala moja odpornosé
psychiczng. Rece mi drzaty, kiedy zaczatem wtacza¢ viniculator.

Probujac sita narzuci¢ sobie spokoéj zdotalem jako$ zakonczy¢ przygotowania zwigzane z
uruchomieniem programu. Przysungtem obrotowe krzesto, to samo, na ktorym — godzing? — kilka
minut temu?, siedzial pod §ciang Res. Przez chwile, patrzac na wolne miejsce po nim, miatem znéw
przed oczyma jego wychudtg twarz — zesztywniala w owym dziwnym i rzadko spotykanym wyrazie
cichego szalenstwa, pelng nadziei, zarliwej wiary, udrgczong. Skoro skonstruowatem viniculator,
powinien istnie¢ po to, aby pomaga¢ wszystkim cierpigcym, wszystkim tak rozpaczliwie walczacym z
wtasnym losem, z §lepym przypadkiem — jak Nika 1 jak on. Nie moglem poja¢, dlaczego trzeba byto
dopiero tej rozmowy, abym mogt to zrozumiec.

Siadajac na swoim zwyklym miejscu wiaczytem bieg roboczy 1 siggnagtem po helm. Poczutem
chtodny ucisk elektrod 1 zaraz §wiatlo rozmazato si¢, zbladto, zacierajac kontury otaczajacych
przedmiotéw, zmieniajagc wszystko w polu mego widzenia w szara, swietlista mgle. Ogarneto mnie
owo, znane z poprzednich préb, niesamowite uczucie: jak gdyby kosci migkly, dato tracito spojnosé
— rozptywalem sie¢, prawie niematerialny, przenikajacy wszystko .1 wszystkim wypetniony, a owo
,wszystko” szlo przeze mnie, bylo we mnie 1 mng; juz nie istnialem, tracagc z wolna Swiadomos¢
siebie wraz ze §wiadomoscig wtasnego data. Bylem wszgdzie 1 nigdzie, wszechmocny, panujacy nad
wszystkim, co wydarzy¢ si¢ moglo — wzrastajgce uczucie wszechobecnosci, wszechsity trwato,
chociaz wiedzialem, Ze wcale si¢ nie poruszam, wcigz jestem ,teraz” 1 ,tu”; to tylko czas
zatrzymywatl si¢ we mnie na utamek sekundy poteznym wirem, skupiajagc wszystkie mozliwosci
zawarte w rzeczywistosciach tak licznych, ze ich ilo§¢ mogta wyrazi¢ jedynie liczba zblizona do
nieskonczono$ci; na te utamki . sekund taczylem je w sobie, jak pryzmat skupia przepuszczone
przezen swiatlo.

A potem to nagle przeszto 1 moglem widzie¢ — nadal niematerialny, bedacy wszystkim 1 niczym
— biaty ekran przed soba, na ktorym, jak plamy $wiatla 1 cienia na fotograficznej kliszy,
wywotywany patrzeniem moich oczu, zaczynat si¢ rysowac kigb poplatanych linii — przenikajacych
si¢, splatajagcych 1 roztaczajacych znowu; na jednej z nich zabtysnal nagle, jak oddalona gwiazda,
srebrzysty punkt. To byt poszukiwany ,,wezel”, chwila, od ktorej miata zaleze¢ oczekiwana zmiana—
ta jedna chwila, spomigedzy wszystkich innych, zdolna ksztaltowa¢ w zadany sposob przysztosc,
mogaca zrealizowac si¢ dzieki viniculatorowi i mnie. Nigdy nie miatem wiedzie¢, co by¢ nig mogto,
od jakiego wydarzenia zmiana byta zalezna, wiedzialem tylko, ze ona jest, ze ta mozliwo$¢ — jedyna
szansa dla Niki 1 takich jak ona — istnieje, jest osiggalna. Siegnatem do pokretta ostrosd, obraz stat
si¢ wyrazny, przyblizyt, w dolnej czgsci ekranu zaptonety jaskrawe liczby. Uderzylem w btyszczacy
na pulpicie, czerwony klawisz; obraz drgnat, znieruchomiat. Zdartem hetm z glowy 1 catym datem —
ktore juz czutem znowu — odchylony na oparcie obrotowego fotela, spazmatycznie chwytatem
oddech. Kiedy emocje opadly we mnie na tyle, Ze mogtem juz odetchna¢ catkiem spokojnie, rzucitem
okiem na §wiecace cyfry — wskazywaly datg. Dzisiejsza. | godzing: dwudziesta druga szesnascie.
Spojrzatem na zegarek: brakowato dwadziescia osiem minut.

Tylko dwadziescia osiem minut. Tyle trzeba, by zmieni¢ rzeczywistos¢, nada¢ jej pozadany,
oczekiwany ksztalt. I ja to moglem sprawi¢. Wystarczyl jeden dany przeze mnie impuls, aby potezny
strumien mocy ptynacy z viniculatora wprowadzil realnie istniejace ,,dzis” w wybrany kanal
czasowy, przeksztatcit 1 odmienit, odmieniajgc tym samym losy tysi¢cy ludzi. Jeden ruch mojej reki 1
za dwadzie$cia osiem — nie, juz dwadziescia pig¢ minut — wynalezienie leku przeciwko chorobie
razeniowe]j stanie si¢ faktem, zaistnialym do$¢ wczesnie na to, by Nika 1 wszyscy ludzie — az do tej
chwili skazani tak jak ona — zostali ocaleni. Zerwalem si¢ z fotela, znow siadtem. Serce bilo mi



dziko, gwaltownie, w ustach zupelnie zaschto. Tak, bylem — ja, cztowiek — bylem Bogiem.
Mogtem od nowa stwarza¢, ksztaltujac swiat. Decydowac o losie innych ludzi. Uszczgsliwiaé ich.
Wybawia¢. Zapobiega¢ wojnom 1 katastrofom. Przedtuza¢ zycie. Tak. Ja, cztowiek — moglem
wszystko.

Lecz kiedy tak siedzialem — oszotomiony, triumfujacy, niemal szalony w poczuciu nigdy
dotychczas w takim nasileniu nie zaznanego szczescia, czujac si¢ wypetniony tg wielka, boska sitg —
na razie tylko moja, ale dzigki mnie wkrotce majaca sta¢ si¢ wlasnoscig catej ludzkosci — poczutem
nagle, jak w moja pewnos¢ siebie, w owo poczucie mocy zaczyna wkrada¢ si¢ — prawie
niedostrzegalnie — niepokdj czy zwatpienie, ktorych przyczyny jeszcze nie rozumialem. To, w
pierwszej chwili, tylko mnie zaskoczyto.

Potrzasnagtem glowa jak pies, ktory chce spedzi¢ zbyt 14; dokuczliwg muche; nie pomogto,
niepokdj] rést — niejasny, a przeciez dojmujacy, wcigz jeszcze bardziej napelniajgcy mnie
zdumieniem niZ niepewnoscia.

Jeszcze przed chwilg czutem si¢ tak potezny i1 tak wszechmocny — teraz, powoli, zaczynato
dociera¢ do mnie, ze do pelni boskosci brakuje mi jednego, najwazniejszego jej atrybutu:
wszechwiedzy. Mogltem odmieni¢, przeksztatci¢ losy wielu tysiecy, moze milionéw ludzi. Moglem
powtarza¢ to 1 pozniej, w przysztosci, ilekro¢ uwazatbym, ze taka interwencja jest potrzebna albo
nawet konieczna. Ale nie mogtem pozna¢, przesledzi¢ dalszych losow ich wszystkich, kazdego z tych,
w ktorych zycie miatem interweniowac.

Zaczynatem rozumie¢, ze moznos¢ decydowania o innych jest zawsze probg uszczesliwiania ich
na swoja miar¢ 1 ze istotnie musialbym sta¢ si¢ Bogiem, istotg juz nie tylko wszechmocng, ale 1
wszechwiedzaca, zdolng wszystko zrozumieé, odczué, przewidzie¢ — by nie popetni¢ btedu. Ze —
nawet wtedy — popetnienie go jeszcze nie jest nieuniknione. Bo trzeba by zobaczy¢ nie tylko dalsze
zycie wybawionych przez siebie ludzi, ale takze tych wszystkich, ktorych przysztos¢ bedzie z nimi w
jakikolwiek sposob zwigzana, przesledzi¢ konsekwencje, jakie — w kazdym przypadku — moze
przynies¢ taka proba uszczesliwiania.

Tego nie mogltem 1 nie mogt takze zaden inny cztowiek. Nie mozna wiedzie¢, czy miedzy ludzmi,
ktorych taka decyzja mogltaby uratowac, nie znajdzie si¢ ktos, czyja Smier¢ bytaby o wiele lepsza od
wszystkich jego czynow, nie sposodb pozna¢ konsekwencji poczynan kazdego z nich. Nigdy nie
miatem wiedzie¢, w co wtrgce owych uratowanych, jakie cierpienia zgotuj¢ im zamiast tego, ktére od
nich udato mi si¢ odwrocic, ile bolu — poprzez swoje istnienie — zadadza oni innym, i co jest
lepsze: interwencja, zastgpienie jednego zla drugim czy tez niedziatanie. Czy z takg tylko
fragmentaryczng wiedza miatem prawo decydowac¢ o ich losach? Nikt nigdy nie moze zada¢ od
zadnego cztowieka, aby udzwignat az taka odpowiedzialnos¢.

Siedziatem nieruchomo, bojac si¢ glosniej odetchng¢ — czutem chtéd w palcach rak ciagle
jeszcze opartych na pulpicie viniculatora, serce uderzato bolesnie, glucho, jak gdyby w wielkiej
pustce. W ustach mi zaschto, gardto takze miatem zupetnie suche, jak gdyby z drewna — z wysitkiem
przetkngtem §ling, lecz to niewiele pomoglo. Jakis wewnetrzny skurcz, narastajgce w gltebi mojego
ciata drzenie, sprawiaty, ze balem si¢ teraz samego siebie, kazdego swego ruchu. Bylo mi coraz
zimniej, w pewnej chwili zaczatem trzas¢ sie caly. Co — wraz z moim urzagdzeniem — chciatem dac
ludziom? Potege, ktora — w niepowotanych rgkach — moglaby sprawi¢ zbyt wiele zta, jak obawiata
si¢ Rada? Czy tez co$ znacznie jeszcze gorszego, bo dziatajaca slepo wszechmoc, ktorej efektow nikt
nie byl w stanie przewidzie¢? Siedziatem ciggle wyprostowany i trzastem si¢ coraz bardziej — ja,
pierwszy cztowiek wyposazony we wszechpotege, kaleki Bog obdarzony wtasng technika w moc,
ktorej nie jest zdolny udzwignaé, do ktérej nie ma prawa — wiasnie dlatego, ze jest tak bardzo



kaleki; przy wszystkich mozliwo$ciach dzialania pozbawiony wszechwiedzy, wszechmadrosci,
dajacych prawo, by te¢ wszechmoc wyzyskac, aby si¢ nig postuzy¢.

Kulgc si¢ 1 drzagc spojrzatem — jakbym szukal pomocy — na pietrzacy sie przede mng
viniculator; w ekranie tkwita nadal ta sama Swietlna cyfra. Na mojej rece, lezacej ptasko, bezsilnej 1
bezradnej, cienka wskazowka zegarka zblizata si¢ do poziomu, za kilka minut zacznie opada¢ w dot
— miatem przed sobg juz tylko trzy minuty, potem bedzie za pdzno. Ci wszyscy, ktérych moglem —
wci3z jeszcze moglem — ratowac... Miliony ludzi, ktérym dzis$, jutro 1 za tydzien — 1 zawsze juz, w
przysztosci, mogl stuzy¢ viniculator, wybawiajac od strachu, smierci, wszelkiego zta... ,,Mozesz” —
mowil Res. Teraz, tu, w samotnosci, ja pytalem sam siebie: czy masz prawo... | nie umiatem wybrac,
nie bylo odpowiedzi. W poczuciu wilasnej bezsity zamknatem oczy, pochylilem si¢, uderzajac czotem
o gtadki, chtodny pulpit.

Styszalem teraz bardzo wyraznie tykanie sekundnika; odruchowo, niemal bez glosu, samym
poruszeniem zdretwialych warg, zaczalem liczy¢ padajace w martwa ciszg tyknigcia; moj
gorgczkowy szept poganiat je jak gdyby, zdawato mi si¢, ze nastepuja po sobie szybciej niz
kiedykolwiek, szybciej niz to mozliwe. Wreszcie zostata mi juz tylko minuta. Zeby zdecydowaé.
Zaniecha¢ wszelkich dziatah w konsekwencji — zniszczy¢ viniculator. Albo uzy¢ go — uzy¢ go po
raz pierwszy, tym samym dajac poczatek... Jezeli miatem dziata¢, musialem si¢ pospieszyC.
Powinienem nacisna¢ czerwony wiacznik wysytajacy impuls, niewielki, kragly przycisk, wyraznie
wyczuwany palcami prawej reki. Stwierdzitem nagle, Ze palce mam spocone, ze coraz bardziej $liska
staje si¢ dotykana nimi wypukto$¢ wiacznika.

Dwadziescia sekund. Powinienem go nacisnac.

Nie mogtem.



Pamig¢tnik pradziadka

...W wydawnictwie umoéwilem si¢ na dwunasta, miatlem dos¢ czasu, aby po drodze
wstapi¢ do ,,Europejskiego” na §niadanie wiedenskie. ..

Wilgotny zigb przedwios$nianego switu przejat mnie chtodem, skulitem si¢, wciggnaglem gtowe w
ramiona; nastawiony kolnierz nie chronit od uderzen wiatru niosgcego deszcz ze $niegiem. Dretwiat
lewy policzek, zgarbilem si¢ bardziej jeszcze, wbijajac zaciSnigte piesci w kieszenie ptaszcza.
Kolejka posuwatla si¢ dzis wolniej niz kiedykolwiek, w szarym przed$§wicie widziatem przygarbione
plecy stojacych przede mng, od drzwi z migoczacym, neonowym napisem: ,,Dyscyplina pracy
najwyzszym dobrem autora”, dzielito mnie jeszcze kilkana$cie ciemnych postaci. Wiatr smagnat
znowu. Sniegu przybywato w nekajacej nas mzawce, barki stojacego przede mna posiwiaty biatym
nalotem, z szuraniem stop posunelismy si¢ kilka krokéw. Co si¢ tam dzieje, do licha — pomyslatem
w naglym rozdraznieniu — czemu dzi$ si¢ tak grzebig. Moze zresztg tylko mi si¢ zdawato. Wilgotne
sciany, mokre ptyty chodnika, przycisnigte do muru sylwetki coraz wyrazniej wylaniaty si¢ z mroku,
szarzato. Spojrzalem na zegarek: byla za kwadrans siodma. Znow wstempluja spoznienie —
pomyslatem, z ta samg co przed chwilg irytacja; ale nawet moja zto§¢ byta nieagresywna, opadta
zaraz, rozplyneta si¢ w przewazajacym nad wszystkim uczuciu sennosci 1 znuzenia. Po raz nie wiem
juz ktory stwierdzalem, ze jesli nawet testy psychoneuriatrow rzetelnie ustalaty godziny najwyzszej
gotowosci tworczej, musialem by¢ wyjatkiem: o tej porze moja ,,gotowos¢ twdrcza” nie istniata, po
prostu, bytem zupetnie do niczego, wlasciwie ledwie przytomny.

...mialem dos$¢ czasu, by po drodze wstapi¢ do ,,Europejskiego” na $niadanie
wiedenskie. Bylem zdania, Ze ta odrobina luksusu po prostu mi si¢ nalezy: pisatem dzi$
do czwartej, odwalilem kawat dobrej roboty...

Przy krawezniku z piskiem opon przyhamowatl szeSciobieg. Krytyk, ktory zen wysiadl, szybkim
krokiem przeszedl obok naszej kolejki, zrecznie wymingl stojacego w progu autora. Niebieski btysk
neonu przesliznat si¢ po jego eleganckiej, nie przyprdszonej mokrym $niegiem sylwetce, nim zniknat
w oswietlonym wnetrzu. Marzytem o tyku kawy, o chwili gdy — juz wreszcie siedzac przy biurku —
dostang moja pierwszg przydzialowa filizanke. Byta za dziesi¢¢ siddma; podniostem glowe —
ciggnace sig—dlugimi rzedami przez caly fasade gmachu Koncernu Autorsko—Wydawniczego okna
pomieszczen pracy autorskiej byly juz oswietlone, w tych prostokatach blasku powtarzat si¢ jak
motyw rzezbiony na jakim$ fryzie, lub wycinanka wykonana przez dziecko — ten sam obrazek:
biurko, maszyna do pisania (zawsze w tym samym miejscu), stojagca obok lampa (zawsze po lewe;j
stronie; pomieszczenia dla leworgcznych znajdowaty si¢ w innym skrzydle budynku), ciemna
sylwetka cztowieka. Nie we wszystkich pokojach. Ale tam, gdzie juz byty, stanowily jedyny element
roznigcy je miedzy sobg, chociaz, aby to dostrzec, trzeba bylo przyglada¢ si¢ kazdemu uwaznie,
poréwnujac z innymi. Chwilowo roznity si¢ takze ich pozycje, ale wiedzialem, ze — punktualnie o
sidbdmej — beda juz wszyscy 1 wszyscy pochylg sie tak samo nad dyktafonami swych maszyn, tym
samym, zacierajagcym owe niemal niedostrzegalne cechy indywidualne, ruchem. Byla za osiem
siddma, kiedy znalazlem si¢ wreszcie w hallu Koncernu. Zgrabiatymi palcami siggnatem po swoja



karte (po pigciu latach pracy robitem to juz automatycznie). wytuskatem ja z metalowej przegrodki:
bioczujnik dzwigknal, mignat zo6ttawym Swiattem, przez chwile czutlem opor karty, po czym, gdy z
komputera nadeszlo potwierdzenie identyczno$ci mych linii papilarnych z odci$nigtymi na niej,
szczeknal zwalniajacy ja magnetyczny zacisk; miatem karte w reku, na kilka sekund zbyt krotkich,
bym mogt przeczyta¢ cho¢ jedng z nanoszonych regularnie co kwartat, zastrzezonych wytacznie do
wiadomosci Krytykow, ocen czy informacji: chwila potrzebna na to, by przenies¢ ja z lewej strony na
prawa 1 wsung¢ w szpare automatycznego kontrolera, wystarczyla zaledwie na rozpoznanie wtasnej
twarzy na zdjeciu 1 przeczytanie nazwiska. Ten krotki moment juz od dawna staralem si¢ wyzyskac,
by schwyci¢ okiem stowo z ostatniej adnotacji — czytajac tak codziennie po jednym mozna byto w
ciggu kwartatu odtworzy¢ sobie calo$¢ dokonanego wpisu. Dzisiaj nie miatem szczg$cia, moj wzrok
uchwycit stowo ..niezrGwnowazony”, a to czytalem juz wczoraj. Automat z suchym szczekiem wybit
godzing przyj$cia 1 wchtongl mojg karte, sprzezony z nim podajnik wyplul na niklowany blacik
dzienny przydzial papieru: moglem nie liczy¢ kartek, bylo ich osiemna$cie: dwanascie
,efektywnych”, ktore po zakonczeniu pracy miatem zwréci¢ komputerowi — wypetnione napisanym
tego dnia tekstem (tysigc osiemset znakoéw pisarskich na kazdej, ani mniej, ant wigcej — ale, na
szczescie, nie musiatem ich liczy¢, maszyny do pisania mialy wmontowane liczniki) 1 50%, to jest
pozostate sze$¢ kartek, przeznaczone na straty; zgodnie z wyliczeniami Sekcji Kontroli Ekonomiki
Tworczej. To, oczywiscie, nie oznaczato wcale, bym nie mogt dosta¢ wigcej; po wyczerpaniu
codziennego przydzialu wystarczalo zglosi¢ zapotrzebowanie komputerowi Koordynacji
Indywidualnej Opieki Tworczej, ktorego wejscie kazdy mial w swoim pokoju. StaraliSmy si¢ jednak
tego unikac¢; w przypadku spadku potencji tworczej 1 niewykonywania stron efektywnie—tworczych
otrzymywalo si¢ wprawdzie premie 1 pochwaly, lecz — predzej czy pdzniej, ale nieuchronnie —
podnoszono takiemu autorowi indywidualng norme¢, co w konsekwencji prowadzito do — znow
nieuchronnych —— potracen z dodatkow akordowych, w przypadku spadku potencji tworczej 1
niewykonywania owej, juz podwyzszonej normy. Zbytnia wydajno$¢ jednego z nas odbijata sie
rowniez ujemnie na kolegach, w statystyce wydajnosci twoérczej dawala bowiem Srednig
przeliczeniowg na jednego autora wyzszg od zatwierdzonej. O te sto, dwiescie znakow, ale zawsze.
Proszenie o dodatkowy przydzial papieru z powodu przekroczenia limitu kartek przeznaczonych na
straty — jezeli powtarzato si¢ nazbyt czgsto — powodowato z koler wpisy do Karty
Indywidualno$ci Tworczej, a nadmiar takich wpisOw mogt z czasem sta¢ si¢ przyczyng obnizenia
klasyfikacji o jeden czy dwa stopnie. Zastanawiatem si¢ nieraz, czy innym normalizacja przydzialow
papierowych tez tak zatruwa zycie — ja w kazdym razie nic nie umialem poradzi¢ na to, ze — piszac
— marnowatem go, nazbyt wiele: kreslitem, poprawiatem, szukajac stowa, ktére najcelniej mogtoby
wyrazi¢ moje mysli, pokreslony papier ladowat w pochtaniaczu, musiatlem prosi¢ o wiecej, aby
wykona¢ norme.

Myslatem o tym wszystkim posuwajac si¢ wolno w kierunku windy, w zapachu mokrej welny
syntetycznej 1 parujgcych o wiele szybciej w cieple hallu, ersatztykéw. Poczatkujacy autorzy, a takze
poeci, ktorych utworéw nie dawato si¢ przerabia¢ na komiksy, wigc pozbawieni wysokich premii
komiksowych, nie zarabiali dosy¢, by moc pozwoli¢ sobie na luksus syntetyku. Mimo to przeciez nie
powodzito 1m si¢ wcale najgorzej; ostatecznie pensj¢ otrzymywali regularnie, nie musieli — jak to
zdarzato si¢ jeszcze te sto lat temu — oczekiwa¢ latami na honorarium za wydrukowang ksigzke,
ktora zazwyczaj (nie bardzo wiem dlaczego) wciaz ,$lizgala si¢” w planach, czy na zaliczki,
uzaleznione od zawarcia umowy na okreslong ksigzke.

Tak, w dawnych czasach bywato wiele gorzej. Od kilku dni wiedziatem juz co$ o tym 1 tak, na
przyktad, byly to czasy, w ktorych nikt nie dbat o zaopatrzenie autora: nie tylko ze sam musiat biega¢



po papier, kalke (?!) czy co$ tam jeszcze do rozsianych po calym miescie punktéw przydziatu,
noszacych nazwe sklepow, ale zdarzato si¢ nawet, ze w zadnym z owych sklepdéw papieru dostac nie
mogt co dla mnie byto juz catkiem niepojete. Jezeli tylko pamigtato si¢ o tym, narzekanie na system
rozdziatu stosowany przez Koncern bylo doprawdy przesada. W cisngcym si¢ do windy thumku (do
rozpoczecia pracy pozostawato juz tylko kilka minut) spostrzegtem paru zaprzyjaznionych autoréow 1
znanych mi widzenia redaktorow: wymieniliSmy pozdrowienia. Przedreptat Krytyk Misiewicz,
usmiechajacy si¢ do wszystkich, poczciwy 1 chyba peten jak najlepszej woli, ktoremu wtasnie
dlatego nie wrdzono dilugiej kariery w Koncernie, pomimo jego wrecz fanatycznej wiary we
wszystkie dogmaty koncernowego systemu: jakby nie byto byt to jednakze Krytyk uktoniliSmy mu si¢
wigc wszyscy skwapliwie. Tym razem zmie$citem si¢ juz jakos do windy. W ciggu tych kilkunastu
sekund podrdézy na szdste pigtro znowu natr¢tnie zamajaczyly mi przed oczyma linijki czytanego
wczoraj wieczorem, staro§wieckiego tekstu:

...odwalitem kawal dobrej roboty. Kiedy nad ranem wstawatem od biurka, bytem
zmordowany jak pies ale to nie liczylo si¢ wcale wobec Swiadomosci, ze to co bylo
wczoraj jeszcze tylko moim zamystem zaczeto si¢ nareszcie konkretyzowac. Byt jeszcze
drugi powdd: na dzis umowitem si¢ z H.K.. moim Recenzentem, chcialem si¢ do tej
rozmowy przygotowac...

Dotartem wreszcie do swojego pokoju, drzwi — od wpoét do siddmej do wpdt do czwartej
otwierajace si¢ tylko na moj kod biologiczny — rozskoczyly si¢ 1 zaraz zamknely Zostalem sam w
znanym na pami¢¢ niewielkim pomieszczeniu (trzy metry na trzy), ktorego meble, dostosowane kiedys
z najwigksza doktadnoscig przez Centralny Komputer Administracyjny do moich upodoban, obrzydty
mi straszliwie przez te ostatnie lata. Zgodnie z harmonogramem zmiana wyposazenia odbywata si¢
raz na lat siedem tylko do siebie mogltem wiec mie¢ pretensje ze juz po pigciu nie mogtem patrze¢ na
szafirowy hotel 1 dywan, biurko z czarno lakierowanym blatem i araukari¢ w kacie — to wszystko co
na poczatku mojej pracy w Koncernie sprzyjato atmosferze skupienia, stwarzajac nastroj do pracy
(mdj przyjaciel, poeta, Krzys Werblin, twierdzi co prawda, ze wstret do naszych pokoi powoduyje
przymus nie chcianej pracy, ale Krzy$ zawsze musi wydziwia¢, w naszym Koncernie nalezy do
wiecznych malkontentow). Mnie raczej zaliczano do optymistow, pomimo to z odrazg popatrzytem na
ulozony réwno na biurku maszynopis; jego ostatnie strony zostaty juz w ciggu nocy porownane przez
Komputer Dozoru Tworczego z wytycznymi mego Krytyka; niewykluczone, ze marginesy gesto
pstrzyly komputerowe wydruki, a nawet — jesli moja wizja zbyt razgco nie zgadzala si¢ z tym, czego
oczekiwat nadzorujgcy mnie Krytyk Wroblicki — zjadliwymi uwagami jego samego. Na szczgscie,
nie byto tego widac¢; kartki lezaly zwrdcone zapisang strong do dotu, a ja nie miatem sity ani ochoty
odwracac ich i czyta¢ — taka lektura z reguty paralizowata w cztowieku wszelkie zdolnosci tworcze
na reszte dnia.

Moja odraza nie zmniejszata si¢ jednak; wtasciwie od poczatku nienawidzitem tej ksigzki —
temat, psychikg bohaterow, filozofia zyciowa, ktore miatem ukaza¢, byty mi catkiem obce; robitem
swego czasu, co moglem, by sie jakos od jej pisania wybroni¢. Nie zdotatem, c6z — bylem tylko
autorem, w sporze z Krytykiem nie moglem nigdy mie¢ racji: oni wiedzieli lepiej, co powinienem
napisac 1 jak to by¢ napisane powinno.

Usiadlem, wkrecitem papier w maszyng; dzi§ zaczynalem piaty rozdziat, w ktoérym gléwny
bohater miat znalez¢ si¢ na statku, w samym oku cyklonu. Nigdy nie widziatem nawet przyzwoitego
sztormu, nie lubi¢ morza, nie potrafie¢ wczu¢ si¢ w ..poetyke marynarskiego zawodu”, a memu
bohaterowi, ktorego uwazatem za skonczonego kabotyna (te same cechy, wedtug Wréblickiego, miaty
tworzy¢ ,,niezmiernie spojng postac ,,pozytywnego, nieugietego Idealisty”), juz od drugiego rozdziatu



zyczytem naglej $mierci, ale musialem odrobi¢ swoje dwanascie stron, na ktoérych ,,bohatersko”
bedzie si¢ mierzyl z zywiotem. Nie miatem sity zacza¢, znieche¢cenie udzielito si¢ nawet moim
rekom; nie potrafily podnies¢ si¢ z blatu biurka, aby wlaczy¢ maszyne 1 wcisna¢ przycisk dyktafonu.
Odwrocitem si¢ razem z obrotowym fotelem 1 popatrzytem w okno: cienkie, bezlistne o tej porze
roku gatazki rachitycznej topoli rysowaly si¢ na tle zotkniejacego nieba, pas zolci poszerzal sig
nabierajgc u gory srebrzysto—zielonkawych tonow, gdzie§ w dole wydzieraly si¢ niewidoczne
wroble; poczutem nagly skurcz gardia, niepokd; i1dacy dreszczem przez cale moje ciatlo — 1 nagle
peten bytem stow, ktore chciatbym zapisa¢, stow oddajacych owe przedzieranie si¢ Switu przez
gatazki topoli, zgietk wrobli, szaros¢ ulicy za murami Koncernu, ludzi — skulonych 1 zzigbnigtych,
jeszcze nie catkiem rozbudzonych, idacych spiesznie po wilgotnym chodniku. Widzialem to tak
doktadnie, jakbym patrzyt na idacych naprawde, nie w mojej wyobrazni; zmeczeni, zwykli,
codzienni, dazacy ku swoim wcale nie bohaterskim sprawom 1 wlasnie poprzez t¢ swoja
zwyczajnos¢ zrozumiali 1 bliscy; zobaczylem, jak miedzy nimi przeciska si¢ szczupty jasnowtosy
chtopak w niedopietej koszuli pod kurtka z ersatztyku; chtodne poranne powietrze wciskajac si¢ pod
ubranie omywato mu ciato szybkim, trzezwigcym nurtem — znatem go, rozumiatem, nie byl starannie
wymyslong przez Krytyka postacig, byt mng i ja moglem by¢ nim; wiedziatem, co go spotka, co
pozna, co przezyje... Wiedzialem, co przy tym bedzie czut, o czym myslat, rozumiatem watpliwosci,
rozterki majace si¢ w nim zrodzi¢, moglem przewidzie¢ wszystko, az do chwili, gdy wreszcie...
Podniostem rece 1 opuscilem je zaraz, nim jeszcze mogly wilaczy¢ przycisk dyktafonu. To byto
bezsensowne, nic by nie dato, tego, co napisalbym, nikt nie zechciatby przeczyta¢, nikogo nie
obchodzit tekst nie zainspirowany czy cho¢by zatwierdzony przez zadnego z Krytykdw, moj wtasny...
Przez chwile nieruchomo patrzylem w coraz jasniejsze niebo, a tamte stowa umieraty we mnie 1
gasty, juz nie widziatem chtopca biegngcego ulica, nie wiedziatem, do czego dazy, co mogiby
0s13gnac, jaki jest...

Siedziatem przy moim biurku sztywno wyprostowany, pusty, czujac, jak owa pustka rozrasta sie
we mnie z minuty na minute, nadal nie bedac w stanie zacza¢ tego, co pisa¢ powinienem. Po raz
pierwszy poczulem w sobie bunt — wtlasciwie nie bunt jeszcze, zaledwie co$, co byto jego
zapowiedzia — przeciwko Koncernowi z jego niszczacym we mmnie co$ trudnego do nazwania
systemem. Ale to trwato krotko, sekunde moze, bo zaraz ogarneta mnie panika: byta za pie¢ minut
Osma, czas, jaki miatlem do dyspozycji, mijat, miatem juz teraz prawie o godzing mniej na napisanie
moich dzisiejszych dwudziestu jeden tysigcy szeSciuset znakow. Ze strachu, ze nie zdaze, jesli tak
bedzie dalej, zaczynalem si¢ pocic. Pot zbierat si¢ na granicy wtosow, taskotliwie sptywal po skorze
— siegnatem po chusteczke, zeby go otrze¢, 1 zobaczytem, ze trz¢sa mi si¢ r¢ce. Zaczynatem juz
widzie¢ przed sobg szeregi tych przekletych znakow, ktdérych nie zdotam upchna¢ w kurczacym mi sie
czasie — wiedziatem, ze takie wizje sg objawem nadchodzacego ataku histerii tworczej, choroby
najgorzej notowanej w Koncernie; wigcej niz trzy ataki w miesigcu powodowaly nieuchronnie
adnotacje ,,niewydajny” w Karcie Indywidualnosci Tworczej, a — zgodnie z Konwencja Autorsko—
Wydawnicza z 2083 roku — zwolnienie lekarskie z numerem tego schorzenia nie powodowato
wyplaty zasitku chorobowego. Musiatem wzig¢ si¢ w gars¢, 1 to szybko: nalezato natychmiast
skorzysta¢ z Systemu Inspiracji Autorskiej; to, na szczescie, nie bylo Zle przez Krytykow widziane.
Przeciwnie, autor, ktoéry czesto z Inspiracji korzystal, moégt liczy¢ na pewng pobtazliwos¢ z ich
strony, uciekanie si¢ do pomocy Systemu potwierdzalo bowiem generalne zaloZzenie Koncernu: ze bez
inspiruyjacych bodzcoéw, wytycznych 1 nadzoru Krytykow autor tworzy¢ nie moze. Wcisngtem biaty,
potem zielony przycisk na tablicy rozdzielczej po prawej stronie biurka. W tej samej chwili zaluzje
w oknach opuscity si¢ z trzaskiem, Sciany pokoju jak gdyby rozstgpily 1 znalaztem si¢ nagle na



otwartej przestrzeni, na samym srodku morza. Grozne, wysoko spigtrzone fale szty na mnie z hukiem,
wiatr targat wlosy, wpychat oddech do gardta, ciemne, burzowe niebo zdawato si¢ wali¢ na glowe 1
cho¢ wiedziatem, ze te efekty zawdzigczam neurofonowizji, zludzenie byto tak doskonate, ze
chwycitem si¢ biurka, by wznoszenie si¢ 1 opadanie podtogi (przepraszam teraz: poktadu) pod moimi
stopami nie zwalito mnie z ndg 1 nie rzucito za burte. W tej samej chwili ustyszatem trzask pekajace;
grodzi, rzucito mnie w przod tak, ze omal nie wyladowalem twarza w maszynie do pisania; ogromny
grzywacz zalamal si¢ tuz obok z potwornym rykiem, poczutem na twarzy wilgo¢ zalewajacej; mnie
piany, zoladek podjechal mi do gardta. Kurczowo wczepiony w blat biurka, najwyzszym wysitkiem
woli starajgc si¢ opanowac torsje, rozpaczliwie usitowalem wyobrazi¢ sobie bohaterskie odczucia
mojej glownej postaci — 1 nie umialem. Wiedziatem tylko, Zze jeszcze chwila, a nie zdotam
powstrzyma¢ ataku choroby morskie;.

Macajac na oslep odnalaztem wytacznik, morze 1 cyklon zniklty natychmiast, miatem znowu
swiadomos¢ swego pokoju, otaczajacych mnie sprzetdw — 1 nadal nie mogltem zacza¢, nie byto we
mnie ani jednego stowa, ktore chciatbym zarejestrowac na papierze, mdlito mnie tylko ciggle.

Zacisnglem powieki 1 — wciaz jeszcze wcezepiony obu rekami w brzeg biurka — klgtem
bezglosnie, z beznadziejng rozpacza kretyna, ktérego nic mnie nie obchodzace losy na srodku oceanu
musiatem opisywac, 1 Wroblickiego, ktory — jak zreszta wickszos¢ Krytykdéw wymagat, zebym ja
pisat to, co sam chcialby napisa¢, gdyby mial cho¢ odrobing talentu. A potem znowu, natrgtnym
przypomnieniem, wrocily do mnie stowa czytane wczoraj:

...chciatem si¢ do tej rozmowy przygotowac. Jedzac, raz jeszcze przegladatem
recenzje, po raz drugi stwierdzajac, ze H. K. ma racj¢ sens sporu mi¢dzy bohaterami
istotnie zostaje osltabiony tym, ze argumentem decydujacym stajg si¢ rekoczyny. To
mordobicie bed¢ musiat wyrzuci¢. To powinna by¢ jak napisat H. K. ..dramatyczna
konfrontacja racji, sprowadzona do najistotniejszych argumentéw”. Bardzo mi pomogt
tym stwierdzeniem, dzigki owej sugestii zobaczytem caty ten spér od nowa inaczej, na
pewno lepiej. Ale w sprawie zakonczenia si¢ z nim nie zgadzam...

Tak lub bardzo podobnie mogltem pomyli¢ si¢ najwyzej o trzy, cztery stowa; moja cholerna
pamie¢ uczepita si¢ owego tekstu z intensywnoscia, jakiej nigdy nie wykazywata, gdy trzeba byto
pamicta¢ wytyczne Wroblickiego. To nazwisko przypomnialo mi o mijajacym bezproduktywnie
czasie, ale tym razem juz si¢ nawet nie zlgklem. Opartem gtowe na rgkach 1 siedzialem tak dtugo bylo
mi wszystko jedno. Mogli mnie nawet z Koncernu Autorsko—-Wydawniczego zaraz jutro wyrzucic,
wolatem by¢ bez pracy, niz dalej tak si¢ mordowac. Prawdopodobnie wlasnie zostang wyrzucony; ze
strony Wréblickiego nie mogtem liczy¢ na pobtazliwos¢; wiedzialem, ze mnie nie znosi. Ta awersja
datowata si¢ od momentu gdy — jako mtody, poczatkujacy, catkiem niedo$wiadczony autor—
osmielitem si¢ dyskutowac¢ z jego wyjatkowo nieuczciwg recenzja, popeiniajac przy tym ten, nie do
wybaczenia btad, ze zarzuty Wroblickiego staralem si¢ odeprze¢ przytaczajac wypowiedzi innego,
znacznie wyzej cenionego Krytyka, ktory tez ksigzke recenzowat 1 dat opini¢ pozytywna. Od tego
czasu Wroblicki robit, co mobgl, by si¢ na mnie odegra¢. Oderwatem czolo od biurka,
wyprostowatem si¢ wolno. Gdy to robilem, notes, wepchnigty pod koszule, przesungt si¢ 1 zaczat
uwiera¢ mnie swojg sztywna, staroswiecka okladka, jakby zachecat do podjecia lektury. Chwile
walczylem z sobg, ale wiedziatem, ze dzi$ juz niczego z siebie nie wyduszg.

Siegnatem pod koszule 1 wydobytem notes, na poézniej pozostawiajac rozstrzygniecie problemu,
jak mogtbym z tego wybrngé, by skonczylo si¢ tylko na potraceniu ryczattu godzino—stownego za
dzien dzisiejszy 1 pisemng nagang. Skoro tak czy inaczej ten dzien miat by¢ moja kleska, moglem
przynajmniej czyta¢, zamiast siedzie¢ bezczynnie (wyjscie przed koncem godzin pracy rownatoby si¢



dyscyplinarnemu zwolnieniu). Ostroznie, by nie pokruszy¢ rozlatujgcych si¢ ze starosci kartek — ci
dwudziestowieczni widocznie nie umieli immortowaé papieru — rozlozylem przed sobg
staro§wieckie notatki; moglem to zrobi¢ $miato, invigilatory w pokojach pracy autorow
zdemontowano ze trzy miesigce temu, bo, jak wynikato z analiz poréwnawczych Sekcji do Badan
Indywidualnej 1 Zbiorczej Wydajnosci Autoréw, od czasu ich zainstalowania wydajno$¢ wszystkich
bez wyjatku zmniejszyta si¢ o 37,8%.

Rekopis otworzyt mi si¢ w miejscu, w ktorym musialem przerwaé czytanie, na tym
niewiarygodnym fragmencie, ktory mnie tak szokowatl:

...w sprawie zakonczenia si¢ z nim nie zgadzam. Moim zdaniem, wtas$nie takie, jak
jest, podrzuca caty problem czytelnikowi, bo przeciez daje memu bohaterowi jeszcze
dwadzies$cia sekund na podjecie ostatecznej decyzji. To zakonczenie pozostawi¢ wigc
bez zadnych zmian...

,Jednak si¢ z nim nie zgadzam”. ,,Moim zdaniem”. I to pisat autor! Co najmniej zaskakujace...
Przerwatem 1 zamyslilem si¢ nad tym: a wigc w tamtych czasach Krytyk nie byt wyrocznig, od ktore;j
werdyktu nie bylo odwotania... Autor miat prawo si¢ z nim nie zgodzi¢ 1 pisa¢ po swojemu, 1 taka
ksigzka mogta zosta¢ wydana — jej ostateczny osad nalezat do czytelnika... Wynikaloby z tego, ze
drukowano . jg co najmniej... w kilku? — a moze w kilkunastu egzemplarzach? — 1 ze czytelnik tez
mogt mie¢ do niej dostep. Mogl czyta¢ samg ksigzke, a nie tylko recenzje zamieszczane w literackich
czasopismach. W moich czasach to bylo nie do pomyslenia: nasze ksigzki drukowano w jednym
egzemplarzu 1 poza Krytykami nie czytat ich nikt. Chyba ze — przerobiona na komiks albo serial
telewizyjny — trafiata do szerokiego odbiorcy. Nie kazdy autor miat jednak tyle szczg$cia, by jego
prace Krytycy do przerobki zakwalifikowali — wigkszo§¢ musiata zadowoli¢ si¢ tym jednym
egzemplarzem lezagcym w archiwum, czytanym wytacznie przez nich.

Zaczatem przerzucaé strony notatnika, by znalez¢ cos$, co potwierdzitoby karkolomne wnioski,
jakie nasuneta mi ich lektura. Moj wzrok zatrzymat si¢ na liczbie 20 000 — nie wierzac wlasnym
oczom cofngtem si¢ do akapitu, odczytujac t¢ niewiarygodng informacje:

Dzi$ dostatem egzemplarze sygnalne — ksigzka wyszta w naktadzie 20 000, 1
podobno juz si¢ rozchodzi...

Dwadziescia tysiecy! To byto co$, co nie miescilo si¢ w glowie — nie potrafitem tego
skomentowa¢. Takie naklady — zaledwie sto lat temu? Czyzby ksigzki czytali wtedy wszyscy? W
nadziei, ze dalszy tekst coskolwiek mi wyjasni, czytatem dalej, ale to bylo juz o czyms innym:

...1 podobno juz si¢ rozchodzi. Chyba udala mi si¢ naprawde. Po odebraniu
sygnalnych zaszedlem oczywiscie do A.A.; powiedziata mi, Zze jej zdaniem, ta pozycja
lepsza jest od poprzednich, ze wciaz ,,ide do przodu”. Byto mi bardzo mito. Mam przy
tym petng §wiadomos$¢, ze — jesli istotnie piszg lepiej, w duzym stopniu zawdzigczam to
recenzjom H. K. 1 wspotpracy zA. A. Zdumiewajace, jak ona umie pokaza¢ cztowiekowi
btedy, ktérych sam nie dostrzega — dziwie si¢ potem, jak mogtem ich nie zauwazac.
Potrafi przy tym robi¢ to w taki sposdb, ze moja ambicja nie jest ani odrobing drasni¢ta.
Umie zacheci¢, sktoni¢ do pracy nad tekstem, do jeszcze jednej proby jego zanalizowania
— na jej wyczuciu, wnikliwos$ci jej ocen zawsze moge polegac. Jesli redaktor ma byc
dla autora nie tylko Pierwszym Czytelnikiem, lecz takze Przyjacielem, Doradcg — A. A.
jest redaktorem doskonatym. Jesli recenzent ma by¢ tym kims, kto — dzieki erudycji,
obiektywizmowi ocen, doswiadczeniu i wyrobieniu literackiemu — pomaga autorowi
,,podnosi¢ sobie poprzeczke™ nie niszczac przy tym jego osobowosci, nie zmuszajac do
pisania wbrew sobie — przeciwnie, mobilizujgc do samookreslenia, H. K. jest



recenzentem, jakiego kazdy autor powinien sobie zyczy¢...

Przetartem oczy i potrzasnatem glowa; tego, co przeczytalem, nie bytem w stanie pojac. Wiec
byty czasy, kiedy o redaktorze mozna byto napisac ,,Przyjaciel 1 Doradca”? Nikt z nas nie napisatby
tego o zadnym z redaktorow Koncernu. Ich rola byla teraz zupeinie inna, z tekstem pisanym przez
autora nie mieli zadnej stycznos$ci, ich , obowigzki polegaty na przerabianiu ksigzki na komiks albo
serial, wraz z autorami stanowili nizszy personel wydawniczy... Ale bardziej jeszcze zdumiewato to,
ze byli kiedys Krytycy, ktorzy ,,pomagali autorom, nie niszczgc ich osobowosci”, ..mobilizowali do
samookreslenia”. No, ale chyba nie wszyscy... Pewnie 1 wtedy zdarzali si¢ juz tacy, ktorzy
uzurpowali sobie monopol na posiadanie bezwzglednej racji, ktorym nigdy nie przychodzito do
glowy, ze ich sad moze by¢ tylko pogladem subiektywnym, wynikiem wtasnych gustow, a nie miarg
wszechrzeczy — prototypy Wroblickich 1 wszystkich im podobnych. Ci dzisiejsi nie wzigli si¢ z
niczego, to chyba byla jakas ich... ewolucja.

Oczywiscie, zdarzali si¢ poczciwi, jak Misiewicz, zastraszeni przez innych, jak Ludwikowski, a
nawet tacy, ktorych sta¢ bylo na obiektywizm, jak Pietraszek albo Medrzycki. Ale inni traktowali
podleglych sobie autorow jak worki treningowe, na ktorych bez Zzenady mozna wytadowywac
kompleksy, traktujgc czytane teksty jako pretekst do wykazania wtasnej wyzszosci.

Po raz pierwszy takie mysli przychodzilty mi do glowy 1 nagle u§wiadomitem sobie, ze to, co w
ciggu ostatnich dni wyczytatem w znalezionym przypadkiem w moim domowym archiwum
pami¢tniku, stawia w zupelnie innym $§wietle sprawy dziejace si¢ wokot mnie, wigce] — ze przeczy
temu, co nam wttaczano do moézgow w czasie doksztalcajacych kurséw z doktryn rozwoju mysli
wydawnicze] 1 etyki autorskiej, a nawet — informacjom dotyczacym genezy 1 powstawania
Koncernéw. Zapiski, ktore miatem przed sobg, stanowily co§ w rodzaju pamigtnika pradziadka,
pisarza dwudziestego wieku. Byly czyms autentycznym, nie widzialem powodu, by im nie wierzy¢. A
wiec nalezato zrewidowa¢ moje dotychczasowe poglady, a to znaczyto: watpi¢ w prawdziwos¢
danych, na jakich je opieralem. Zaczatem kartkowaé notes, przypominajac sobie wszystko, co juz
czytalem w ubieglych dniach, prébujac wtozy¢ obraz zycia pradziadka w spojna, logiczng catosé, z
ktorej mogtbym wysnuwac dla siebie wnioski.

Pierwsze strony moéwily o dosy¢ czestych klopotach finansowych, powodowanych
przeciaggajacym si¢ sporzadzaniem umowy przez niektore wydawnictwa lub wyptacaniem przez nie
zaliczek 1 honorariow. To zgadzato si¢ z wszystkim, czego mnie nauczono, dlatego w pierwszych
dniach czytania nie doznawatem zdziwienia. Przeciwnie — wspotczutem pradziadkowi serdecznie:
ja nie musialem odbywa¢ wedréwek do znajomych, by pozyczy¢ pienigdze, mnie elektrownia nie
wylaczata §wiatta za nie zaptacone rachunki, nie musialem zadnej ze swoich ksigzek pisa¢ przy
swiecach. Pradziadek pisat tak wilasnie t¢ najlepsza, ktérg potem nazwano ,,ksiazka jego zycia”. Byly
tam takze wzmianki o roznych innych drobnych ucigzliwosciach, tych, z ktorych odcigzaty nas
komputery Koncernu. Nie wszyscy redaktorzy byli tacy jak ,,A. A.”, trafiaty si¢ tez utyskiwania na
niektorych Krytykow. Pisat o nich: ,,ulubionym chwytem jest — na poczatku recenzji — stresci¢ w
ten sposob ksigzke, by tym streszczeniem, tagodnie méwiac niezbyt zgodnym z jej trescig, »ustawic ja
do ciosu«. Ma to dwa plusy: mozna juz potem krytykowac nie to, co napisat autor, ale wtasne
streszczenie, kosztem autora dowodzac celnosci swoich sadow 1 lotnosci umystu, poza tym
streszczenie daje te kilkadziesiagt wierszy recenzji wiecej, co podwyzsza wierszowke”.

No, tak. Ale 1 na tym konczyto si¢ potwierdzenie rzeczy mi znanych, uczonych na kursach historii
autorsko—wydawniczej. Potem zaczynaly si¢ wzmianki o czytelnikach, o spotkaniach autorskich,
nagtych przyptywach gotéwki za juz wydang ksigzke — te, ktore z wolna budzity moj niepokdj, ze nie
wszystko wygladato w przesztosci tak, jak nam to przedstawiano. Az do — czytanych wczoraj,



rewelacyjnych zdan o sposobie pracy nad ksigzka, o koncepcji autorskiej 1 swobodzie jej realizacji, 1
tych zaskakujacych, dzi§ przeczytanych uwag o wysokosci naktadow, o H. K. 1 A. A” bedacych juz w
zupetnej sprzecznosci z wszystkim, co wiedziatem.

Powoli obraz owych zamierzchtych czasoéw zaczynat si¢ krystalizowac¢. Oficjalna wersja glosita,
ze Koncerny Autorsko—Wydawnicze powstaty wtasnie w dwudziestym wieku, czemu zapiski
pradziadka wyraznie zaprzeczaly. Wydawnictw w owym czasie byto sporo 1 autor mogt wybierac to,
ktoremu decydowat si¢ zaproponowac tekst. Krytycy, recenzujacy wstepnie ksiazke, petnili role
doradcow wydawcy 1 autora; redaktor, jesli byl dos¢ odwazny, mogl nawet wbrew zlej opinii
wstepnej zakwalifikowac ksigzke do druku, mial do$¢ wiadomosci fachowych, by mogt sam ocenié
przedtozony mu tekst. Zdarzaty si¢ 1 woéwczas w prasie literackiej recenzje krzywdzace, jadowite,
wynikajace z uprzedzen, prywatnych animozji czy tez po prostu braku wyczucia niektoérych krytykow,
ale, na ogot, nikt nie przejmowat si¢ nimi, o ile ksigzka byta istotnie dobra. Tym bardziej ze i1
wowczas jedna recenzja czgsto przeczyta drugiej; tutaj przynajmniej znajdowatem petng analogie ze
wspotczesnoscig — co jeden Krytyk pochwalit, drugi natychmiast ganit; czytajac recenzje w prasie
nikt nie byl w stanie pojac, jaka wlasciwie ta ksigzka jest. Ale 1 na tym konczyly si¢ podobienstwa: o
wartosci ksigzki —jak juz wspomniatem — w ostatecznosci decydowali jej czytelnicy, kupujac ja
lub nie.

Bylo to wszystko dosy¢ zaskakujace, ale dowodzito niezbicie, ze teza o koniecznosci
wprowadzenia w zycie Pierwszej Konwencji Autorsko—Wydawniczej, tej z 2007 roku, byta co
najmniej naciagana; nic nie potwierdzato konieczno$ci powstania Swiatowej Organizacji Koncernow
Autorsko—Wydawniczych w celu zapewnienia glodujgcym i pozbawionym mozliwosci wydawania
autorom tak zwanego minimum socjalno—ambicjonalnego. Komiksy, telewizja istotnie w pewnych
kregach zaczynaty wypierac¢ literature, nie bylo to jednak jednoznaczne z jej totalnym regresem;
przeciwnie, w tym samym czasie ksigzki stawaty si¢ przedmiotem spekulacji (przynajmnie; —
niektére z nich), tak byly poszukiwane. Zaczynalem przypuszczaé, ze zatrudnienie autoréw w
Koncernach, pod kierownictwem Krytykéw, bylo efektem megalomanii tych ostatnich. Podniostem
glowe 1 spojrzatem w okno; zblizato si¢ potudnie, bezlistne gatezie topoli potyskiwaty metalicznie w
chtodnym, zimowym stoncu, ich widok przypomniat chwile, w ktorej tak mocno, tak wyraznie
wiedzialem, co chcialbym pisa¢. Stos czystych kartek lezat nietknigty przede mng. I nagle
zrozumiatem t¢ najwigksza rdéznicg pomiedzy moim zyciem a zyciem mego pradziadka: jego — nie
byto puste i1 nijakie jak moje, skoro mogt swoje ksigzki, od poczatku do konca, pisa¢ wedlug
wilasnych zatozen... Byly jego zamystem, realizowanym w sposob okreslony przez niego, jego
wtasne — a to nadawalo sens zyciu. To nie pradziadka nalezalo zatowaé. Powinienem raczej
zazdro$ci¢ mu — zazdro$ci¢ tej rzeczy dla nas juz niepojetej, nieosiggalnej, wtasciwie nawet
wykraczajacej poza nasze marzenia: swobody pracy tworcze;j.

W czwartki, pod koniec pierwszej polowy dnia pracy, Krytycy przyjmowali podlegtych sobie
autoroOw: byto to co$ w rodzaju generalnej, zindywidualizowanej proby przed sobotnig odprawag
autorow catego Koncernu. Byt wtasnie czwartek, statem na korytarzu przed gabinetem Wroblickiego,
czekajac, az Tomek Smuga, poprzedzajacy mnie na liscie (Wréblicki wzywat wszystkich w porzadku
alfabetycznym, co, badz co badz, bylo mniej ucigzliwe od stosowanej, przez Staroscika na przyktad,
metody ,,wyrywania” ludzi na chybit—trafit), opusci pokoj Krytyka.

Drzwi uchylity sie, stangt w nich Tomek; wygladat tak, jak mozna wyglada¢ po rozmowie w
Wréblickim: spocony, z latajagcymi oczami, przygarbiony. Na moje pytajace spojrzenie poruszyt
kilkakrotnie ustami, dopiero po chwili zdotat odzyska¢ glos.



— Ten cholerny wymys$lacz... — stekngt. — On jest gluchy na jezyk, nie odrdéznia dobrego
zdania od zlego... Nie dostrzega zadnych nastrojow, podtekstow czy refleksji... jemu musisz
wymysli¢ rozwigzanie fabularne, na ktore nikt jeszcze nie wpadt. To jedno si¢ dla niego liczy. ,,To
byto”. Sytuacje, jakich nikt jeszcze, od poczatku $wiata, nie wymyslit... Skad ja mu wezmg?
Literatura istnieje od paru tysiecy lat, wszystko juz byto... Mozna najwyzej znalezé w znanej juz
sytuacji co$ nowego, mie¢ swoje spojrzenie... Ale on tego 1 tak nie zauwazy. ,,Sytuacja polegajaca
na tym, ze mezczyzna zakochat si¢ w kobiecie, zostata juz opisana”. Jesli zakocha si¢ w mgzczyznie,
wtlasnej matce, siostrze, dziecku, w pejzazu — on takze powie: ,,byto”. Wiec co? Mam kaza¢ mu
kocha¢ si¢ w nodze stotowej, sprawdzajac przedtem Komputerem Encyklopedycznym, czy nikt inny
na to nie wpadt?...

Mogliby tak chyba bez konica — widocznie sam to zrozumiat, zreflektowat sie, zamilkt. Chocby
mowit godzine, swego rozgoryczenia 1 tak by nie wygadat. Popatrzyt na mnie, machnat rekg 1 —
wymijajgc mnie jak rzecz, jak przeszkode znajdujgca si¢ na jego drodze — powldkt si¢ korytarzem. .

— Autor Ned Costt — warknat gto$nik umieszczony nad drzwiami.

Nie nazywatem si¢ Ned Costt, moje nazwisko brzmiato catkiem zwyczajnie, dos¢ popularne w tej
strefie narodowosciowej, ale —jako zbyt trudne dla cudzoziemcéw — zostalo zastgpione w
Koncernie tym wtasnie pseudonimem, ze wzgledow komercjalnych, najwidoczniej w nadziei na
podbicie europejskiego rynku. Z tych samych przyczyn Smuga nazywat si¢ Al Black. Roman Wojcicki
— Ken Reed. Janusz Szczebrzeszynski — Phil Tiit. Wroblicki nie raczyl zadawac sobie trudu
pami¢tania naszych prawdziwych nazwisk; dla niego funkcjonowalismy jako Black, Costt, Reed. Tiit.
Wszedlem w momencie, kiedy zamierzal juz wrzasna¢ po raz drugi. Siedziat w fotelu za biurkiem,
dziwacznie poskrgcany, z jedng noga oparta kostka o kolano drugiej nie mam pojecia czemu
przybieral zawsze tak niewygodne pozycje, by¢ moze wydawat si¢ w nich sobie wyniosty 1
nonszalancki. Oczywiscie, nie poprosit, bym usiadl. Przygladat mi si¢ z niechecig; zadne, nawet
najbardziej wnikliwe testy nie wykryly w nim cho¢by §ladu talentu, totez pogardzat tymi, ktorzy go
mieli. Wreszcie przemoéwit:

— Lektura kolejnych rozdziatow panskiej powiesci dowodzi, ze nastapit znaczny regres w
koncepcyjnej 1 literackiej warstwie pana tworczosci. W pigtym rozdziale sigga pan po pomysty nie
wyswiechtane juz, a krancowo banalne 1 szczegdlnie w planie tworczosci panskich kolegow wrecz
anachroniczne. Rzecz, wzbogacona o porcje pseudorefleksji na poziomie ,,jak oni mogli”, jest
nieudolna, a chwilami wrecz zatraca o bzdurg.

— Ale... probowalem si¢ wtraci¢, bez powodzenia zreszta, bo Wroblicki lekcewazacym 1
wtadczym gestem rgki kazal mi milczed.

— Przezycia bohatera na morzu — ciaggnat, najwyrazniej upajajac si¢ formutowanymi zdaniami
— budyje pan w oparciu o dwa zazebiajace si¢ plany: pierwszy to ptomienna filipika przeciw
duchowej szpetocie 1 zezwierzeceniu ludzi, doprawdy Zzenujgca, drugi za$ to wspomnienia utraconej
mitosci w stosunku do owej ptaszczyzny da si¢ z powodzeniem odnies¢ wszystko, co powiedziatlem
na wstepie. Czyli sztampa nie wychodzaca w niczym poza trywialne wyobrazenia; to wszystko traci
niczym nie skazong amatorszczyzng. Watek nieSmiato—erotyczny wzbogacony o moralistyke i
psychologi¢, daje tylko ten efekt, ze w rezultacie owych zabiegdbw powstala historia po prostu
piekielnie nudna.

Nie mialem juz ochoty przerywac¢ chcialem tylko, zeby ten straszny moment skonczyt si¢ jak
najpredzej. Oblizatlem wyschnigte wargi; niewiele to pomogto, jezyk tez mialem suchy jak drewno.
Za to dionie pocity mi si¢ coraz silniej, byly juz catkiem mokre. Wroblicki kontynuowat:

— Reasumujac: tekst jest wtorny, uproszczony 1 nieatrakcyjny. Zakonczenie rozdziatuy, ta rzekoma



pointa tragci tanim konceptem 1 nie znajduje wielkiego uzasadnienia w logice akcji, trudno oprze¢ si¢
podejrzeniu, ze wtasnie gwoli tego optymistycznego, anegdotycznego finatu pan caty rozdzat
napisat...

— Przepraszam — nie wytrzymatem jednak — ale to nielogiczne. Jedno przeczy drugiemu. Bo
albo ,,pointa nie znajduje uzasadnienia w logice akcji”, a wiec jest przyczepiona na site, albo tez
,dla takiego finatu rozdziat jest napisany”, co wtasnie dowodzitoby, ze zakonczenie jest jego
integralng czescia, ze z catej treSci wynika... Nie styszal, po prostu nie raczyt mnie ustyszec.
Arbitralnie ferowane wyroki, utozsamianie wlasnych pogladow z obiektywng wartoscig... Tacy jak
on w ciggu wiekow istnienia literatury wykanczali pisarzy znanych, nieraz wrgcz znakomitych, tamali
najtezsze pidra... Coz moglem tu znaczy¢ ja? Nawet nie tyle, by warto byto mnie stucha¢. Nie
pamigtam, w jaki sposob wyszedtem, a raczej wyskoczytem z gabinetu Krytyka; po dtuzszej chwili
zdatem sobie dopiero sprawe z tego, Ze stoje na korytarzu, przy jednym z okien, trzgsgc sie jak
mokry, zzigbniety pies 1 zaciskajgc piesci, aby jakos ten dygot przemoc.

Jeszcze wigce) czasu byto mi trzeba, by zauwazyC, ze z drugiej strony okna kto$ stoi; nie mogtem
widzie¢ twarzy, widziatem tylko plecy, szczupte, dziewczece plecy wstrzgsane teraz ptaczem.

Zrobitem krok w jej strone, ustyszata, bo odwroécita sie do mnie; spod opadajacych na szerokie
brwi ciemnych i prostych wiosow spojrzaty na mnie ciemnoniebieskie, z szarymi przel$nieniami oczy
Anki Zbikoéwny, drobnej, wrazliwej prozaiczki z sekcji krytycznej Staroécika. Kilka miesiecy temu
zazdroscitem jej, bo otrzymata zgode na pisanie wedlug wlasnego pomystu; rzecz w Koncernie
niemal niespotykana. Temat zostat wprawdzie znacznie przez Staroscika skorygowany, ale zawsze...
Teraz wstyd bylo mi tamtej mojej zawisci; widok jej ptaczu sprawiat dotkliwg przykros¢. Zauwazyta
to chyba, bo sprobowata si¢ usmiechng¢; ten uSmiech wypadt blado, zupetnie nie—przekonywajacy.

— Co sig stato, Staroscik zrobil z ciebie miazge? — pytanie bylo wlasciwie retoryczne; autorka
ptaczaca w czwartek — to moglo oznacza¢ tylko tego typu historie. — Nie przejmuj si¢ tak,
dziewczyno...

Drugi usmiech wypadl juz duzo lepiej. Podniosta na mmnie oczy; czarne rzgsy wcigz byly
pozlepiane 1 mokre.

— Nie masz chusteczki, Piotru§? — Siegnatem do kieszeni, a ona, nie czekajac, zaczeta
opowiadac przeprawe ze Staroscikiem:

— Powiedzial, ze ksigZzka jest nieprawdziwa, niezwykle powierzchowna... Odméwil zgody na
druk...

— Moze naprawdg cos ci si¢ nie udato... Poprawisz... — probowalem pociesza¢, cho¢ sam nie
wierzytem w to, co mowig.

— Widzisz, kiedy on jej w ogdle nie czytal — stwierdzita beznadziejnie. — Ot, byle jak
przerzucit... Postacie mu si¢ myla, krytykuje realia, jakich wcale nie bylto... Czepia si¢ jakiej$
sekretarki, postaci marginalnej 1 zupelnie niewaznej, pojawiajacej si¢ w jednym akapicie, a
gldbwnego bohatera w ogole nie zauwaza... Powiedz, czy to uczciwe, niszczy¢ autora ztg recenzjg
powiesci, ktorej si¢ nawet przyzwoicie nie przeczytato?

Milczatem; Krytycy przelatujgcy byle jak 1 po tebkach przedtozone im teksty, piszacy zle recenzje
czego$, co im si¢ tylko wydawato, byli nie mniejszg zmorg autoré6w niz ten rodzaj, ktory
reprezentowat Wroblicki. Cechowato to zwlaszcza tych, ktorzy czasami — jak Staroscik — sami
pisali takze; metoda mieszania z blotem dziet innych, by na tym tle milczaco podkresli¢ genialno§¢
wtasnych, byta tak stara, jak system panuyjacy w Koncernie (a moze jeszcze starsza?) i rownie
niezawodna.

Kto§ — nie pamigtam juz kto 1 kiedy — powiedzial, ze niektorym Krytykom najbardziej



odpowiadalby taki model Koncernu: gigantyczna maszyna, do ktorej z jednej strony wrzucano by
autora, a z drugiej wyskakiwalaby gotowa ksigzka. Ale to nie byta prawda; odpowiadal im taki
wtasnie Koncem, jaki istnial — przyznajacy im wszelkie przywileje, gwarantujacy im pozycj¢ ludzi,
nie majgcych obowigzku liczenia si¢ z czymkolwiek lub kimkolwiek... Koncern byt tym, co $nito im
si¢ po nocach, od dawna, odkad pierwszy Krytyk zamarzyl o roli wyroczni, s¢dziego, wiadcy dusz —
zzerany megalomanig 1 majacy na wzgledzie jedynie wlasng, jakze czesto uzyskiwang kosztem
zniszczenia czyjej$ pracy wielkosc.

Na szczescie sygnal wzywajacy do stotowki na potudniowy positek regeneracyjny potencji
tworcze) przerwat te rozmyslania, bo sam nie wiem, dokad mogtbym w nich zabrna¢. Drzwi od
pokojoéw autorskich zaczgly si¢ otwiera, korytarz z wolna zapelnil si¢ autorami zdazajgcymi
pospiesznie w stron¢ windy. Ja 1 Anka, nic juz wig¢cej nie moéwigc, odeszlismy od okna przytaczajac
si¢ do nich. Stoléwka autorska miescita si¢ na siodmym pietrze Koncernu, naprzeciw redaktorskiej;
Krytycy mieli swojga, na drugim, bardziej luksusowg. Wyrazny podziat na grupy zawodowe, pilnie
przestrzegany w Koncernie, miat nie tylko na celu odizolowanie Krytykdéw od obu grup nizszego
personelu wydawniczego, lecz 1 utrzymywanie statych antagonizmow migdzy tymi dwoma grupami:
dzieki owym podziatom i1 umiejetnie podsycanym plotkom (zawsze znalazt si¢ ktos, kto twierdzit, ze
.1m”, tym z grupy drugiej, powodzi si¢ znacznie lepiej, Ze maja wieksze pokoje, lepsze wyzywienie 1
moc innych korzysci, uzyskiwanych, oczywiscie, kosztem tej grupy, do ktérej opowiadajacy nalezat).
Krytycy mogli wygrywac redaktorow przeciw autorom i na odwro6t, co utatwiato rzadzenie jednymi i
drugimi.

Spdéznilismy sie troche, stotowka byta pelna. Miejsc przy stotach byto co prawda jeszcze sporo,
ale stloczona, kilkakrotnie zakrecajaca kolejka do stanowisk przydziatu wypelniala szczelnie caty
srodek pomieszczenia, utrudniajac docisniecie si¢ do stolikow. Szczesliwcy, ktorym wydano juz
regeneracyjny przydzial, przeciskali si¢ z trudem pomigdzy kolegami, unoszac nad gtlowami talerze z
otrzymang potrawa.

Kilku znajomych pozdrowito mnie z daleka, ale reszta nie zwracata na nas zadnej uwagi, zbyt
zaabsorbowana utrzymaniem zajetego miejsca w masie ludzi ttoczacych si¢ do lady przydziatowe;.
Przepchnatem jako$ Anke, znajoma pisarke, stanglem za nig, nadchodzacy juz po nas zaczeli dociskac
z tytu; kto$ lezal mi dostownie na plecach, nie mogtem si¢ obréci¢. Nerwowo zaczatem szuka¢ moje;j
Karty Regeneracyjnych Przydziatow, drzac, jak zawsze, ze moglem ja zgubi¢ — w takim przypadku
nie dostalbym nic az do konca miesigca.

Na szczgsScie wydawanie szto szybko; po niespeina dwudziestu minutach kottowania si¢ w tloku,
spocony, wymigty 1 zdyszany stanglem przed jednym z pieciu robotéw obstugi (w stotowkach
autorskiej 1 redaktorskiej nie zatrudniano do obstugi ludzi).

— Brizol z pieczarkami — powiedziatem do biato lakierowanej tarczy patubiastego korpusu;
robot zamrugat serig pelgajacych swiatetek na czarnym ekraniku wmontowanym w sam $rodek tarczy
1 zameldowat:

— Brizol wtasnie si¢ skonczyt. Moze by¢ befsztyk.

— Dobrze. Befsztyk z pieczarkami.

— Karte przydziatu proszg.

Podatem niebiesko—zielony kupon, nieco wymiety od kurczowego $ciskania go w reku, szczgknat
przecinak, gdy robot wyciat z karty kwadracik oznaczony dzisiejsza data.

— Befsztyk z pieczarkami? — powtorzyl melodyjnym tenorem. — Chwileczke. ..

Szeroki, czarny kabel na utamek sekundy otoczyt md; nadgarstek, w ekranie zamigotaty
niespokojne, przecinajace si¢ linie. Robot konczyl, jakby nie bylo tej prawie niezauwazalnej



przerwy:

— Przykro mi, ale pieczarki 1 befsztyk to za duzo cholesterolu. W tym tygodniu jest pan juz na
granicy normy...

— A wigc sam befsztyk. Bez pieczarek. — Speszony, zerkngtem na dwoch innych autorow
obstugiwanych przez boczne persfity tego samego robota; im ten cholernik niczego nie kwestionowat.

— Niestety, tylko grzanka z rzezuchg. Do tego glowka salaty. Jak pan zapewne wie, zawiera
witaming E, a z tym nie najlepiej u pana. Sole potasu, manganu 1 magnezu tez si¢ panu przydadza.
Trzeba dba¢ o kondycje tworczg... Nie probowatem z nim dyskutowa¢ — wiedziatem, ze to na nic.
Wsciekly, odebratem swoj przydziat. Anka gdzie§ mi juz znikta, gdy przepychatem si¢ do stolikow z
ta wstretng zielening, zobaczylem Krzysia Werblina: koto niego byto wolne miejsce, dawal mi znaki,
ze zarezerwowat je dla mnie.

— Jak poszto? — spytat, gdy wreszcie docisngtem si¢ do stolika. Oczywiscie chodzito o
rozmowe z Krytykiem; w czwartki tylko ten temat przewijat si¢ w rozmowach. Z urywkow zdan
dochodzacych od sgsiednich stolikow wnioskowatem, ze ten, dzisiejszy, nie tylko dla mnie byt
kleska.

— Trudno gorzej — mrukngtem, usitujgc wslizng¢ si¢ jakos na miejsce. — A tobie?

— Niezle. Wiesz, Medrzyckiemu zdarza si¢ czasem ,,dzien dobroci dla zwierzat”. Dzi§ wtasnie
mial taki dzien... Wiedziatem, nie tylko ja zreszta, jak nie ja jeden probowatem przestawic si¢ na
poezje, by moc sie dosta¢ do sekcji Medrzyckiego. Niestety, nie mialem w sobie ani odrobiny
zdolno$ci w tym kierunku, moje wiersze byly po prostu przyktadowa i1 niczym nie skazong
grafomanig... Zamilklismy. Od stolika po prawej doleciat strzep rozmowy:

— ...dziwisz mu si¢? Niewiadomski powiedzial, ze ,horyzont prawd psychologicznych, z
ktorych autor pragnie uczyni¢ prawdy artystyczne, jest ograniczony, podobnie jak sam sposob
jezykowej realizacji tych pomystow”. A to dobra ksigzka, naprawde — czytalem, pozyczylt mi
rekopis...

— Mnie powiedziat, Zze ksigzka jest ,,po prostu wtdérna w stosunku do prozy jako takiej 1 mojej
pierwszej powiesci”, a jako$ zyje 1 nie zatruwam zyda innym...

A propos, czy ty rozumiesz moze, co znaczy ,,wtoérna do prozy jako takiej”? Bo ja myslalem
godzing 1 nic nie wymyslitem...

Poczutem zniechecenie, wigksze niz kiedykolwiek. Gryzac ze wstregtem grubo obtozong rzezuchg
grzanke, starajac si¢ nie widzie¢ befsztyka znikajacego szybko z Krzysiowego talerza, powiedziatem:

— Wiesz, stary,, mam juz czasami dos¢. Wtasciwie nawet nie bylbym bardzo zmartwiony, gdyby
mnie wywalili z Koncernu. ..

— Zwariowales? — oczy Krzysia zrobily si¢ okragle, wygladato, Zze zaraz zacznie dtawic si¢
wielkim kesem befsztyka. — Zdechniesz z glodu, przeciez nie masz co marzy¢ o innej pracy. W
Centralnym Komputerze Rozdzialu Zatrudnienia twdj numer nosi sygnature ,, T”. Masz talent 1
talentem powinienes$ stuzy¢ spoteczenstwu. A jesli nie zechcesz, zostaniesz podciagniety do kategorii
pasozytdw spotecznych, dostaniesz Zolta Karte, jako ztosliwie uchylajacy sie od pracy...

— To, co robimy, uwazasz za stuzenie spoteczenstwu? Alez my tylko godzimy si¢ bra¢ udziat w
zenujgce] komedii, zmierzajacej do tego, by spoteczenstwo ogtupic...

— Cii... — Krzy$ syknat ostrzegawczo, wskazujgc gtowg stolik po lewej stronie, gdzie siedziat
autor, co do ktorego byliSmy niemal pewni, ze donosi Krytykom. Potem, udajac, ze siega po
solniczke, schylit si¢ ku mnie, méwigc szeptem:

— Przeciez musimy z czego$ zy¢ i1 co$ robi¢, a to oznacza — godzi¢ si¢ na porzadki panujace w
Koncernie. I musimy mie¢ kogos, kto czyta nasze dzieta — czy wyobrazasz sobie, jak ci¢zko bytoby



pisa¢, gdyby sie przy tym wiedzialo, ze nikt, zaden cztowiek, nigdy tego nie przeczyta? Wiec musza
istnie¢ Krytycy, nie ma innego wyjscia...

— Jest. — Nie wiem, skad wzie¢ta si¢ we mnie owa pewnos¢, az takie zdecydowanie; moze po
prostu zebrato si¢ juz zbyt wiele. Pochylilem si¢ tez w strong Krzysztofa, sztywna oktadka
staro§wieckiego notesu, ktéry wcigz mialem na piersiach, zaczeta mnie uwierac, ten ucisk byt jak
przypomnienie. — To, co robimy, powinno by¢ naprawde dla ludzi... Rozumiesz — no, Zzeby nasze
ksigzki mogt czyta¢ kazdy... Kazdy, kto tego chce. A my — zebysmy . mogli pisac to, co czujemy, to
wszystko, co w nas jest, a nie te bzdury pisane pod dyktando Krytykow...

— Jak ty to sobie praktycznie wyobrazasz?

— Zwyczajnie. — Gdy z pozorng beztroska wymawialem to stowo, poczutem nagly skurcz
gardta; to, co zamierzatem powiedzie¢, wydalo mi si¢ nagle szalenstwem. Mimo to brngtem dalej: —
Ksigzka powinna by¢ pisana przez autora tak, jak on chce. Wydrukowana nie w jednym egzemplarzu,
a w kilku tysigcach egzemplarzy. Nie po to, aby lezata w archiwum, lecz by czytali j3 wszyscy...

— Tak jak komiksy? Alez... To przeciez niemozliwe. Tak jeszcze nigdy nie byto.

— Bylo — powiedzialem niespodziewanie twardo. — I to catkiem niedawno; niecale sto lat
temu...

— Skad wiesz?

Byto widocznie co$ takiego w moim glosie czy twarzy, ze nie probowal kwestionowacé tych
rewelacji, pytat jedynie, skad mam informacje. Sciszajac glos jeszcze bardziej zaczatem opowiadaé
o pami¢tniku pradziadka, o wszystkim, co w nim znalaztem, czego si¢ dowiedzialem. Wycigganie
wnioskow pozostawilem jemu. I w miar¢ jak moéwitem, widziatem, jak w jego oczach
niedowierzanie, zdumienie, ustgpuje miejsca... nie, tego czego§ nie potrafitem nazwacé, byto mi
catkiem nie znane. Kiedy umilklem. Krzysztof powtorzyl, z tym samym btyskiem w oczach:

Autor piszacy wedtug wlasnych zamierzen... Sam szukajacy tematu, tworzacy bohateréw, ich
osobowos$¢, przezycia... Ksigzka wydrukowana w ilo$ci egzemplarzy wystarczajacej, by kazdy, kto
tego zechce, mogl ja przeczyta¢, oceni¢... Sam — nie z recenzji Krytykow... Stotowka opustoszata,
bylisSmy w niej we dwoch tylko, z korytarzy dochodzit jekliwy sygnat oznaczajacy koniec przerwy
regeneracyjnej: za chwile nie bedziemy mieli juz prawa przebywac tutaj, powinni§my znalez¢ si¢
przy biurkach, nad maszynami, w swoich pokojach. Krzysztof wyciagnat do mnie reke przez stolik —
twarz wcigz miat odmieniong:

— Daj. Odetchnat glteboko 1 zaraz powtorzyt — z takim samym uporem, ta samg determinacjg: —
Jesli to wszystko prawda... ja to muszg przeczytac. Prosze ci¢. Piotr — pozycz mi ten pamigtnik cho¢
na jeden, dwa dni. Proszg cig, daj.

Siegnatem pod koszul¢ po notes.

Sobotnie narady odbywaty si¢ w najwiekszej auli Koncernu, miejsca zajmowalismy sekcjami —
redaktorzy po lewej, autorzy po prawej stronie; na podwyzszeniu, za stotem prezydialnym zasiadali
Krytycy. Sekcja Prozy Wspotczesnej znajdowata si¢ na samym przedzie; wsliznglem si¢ na swoje
miejsce pomiedzy Tomkiem Smugg, a Romanem Wojcickim (siedzenia wedlug kolejnosci
alfabetycznej pseudonimow przestrzegano skrupulatnie), starajac si¢ nie wlazic w oczy
Wroblickiemu, chociaz nadzieja, ze nie dostrzeglszy mnie moze o mnie zapomnie¢, byta iluzoryczna.

Do auli szybkim krokiem wszedt Naczelny Krytyk — tysiejacy 1 energiczny, ktérego gtowna
cechg bylo, ze dziatat szybciej, niz myslal; pozorna rzutko$¢ byta efektem odruchu siggania do
wilacznika videotelefonu, zanim jeszcze dostuchat sprawy do konca. Na stanowisko Naczelnego
predestynowaty go raczej rozlegle znajomosci i poparcie wysoko postawionych oséb niz rzeczywiste



zalety; na szcze$cie dla Koncernu, wazniejsze swoje decyzje konsultowat z Komputerem Organizacji
1 Zarzadzania — widocznie tempo mys$lenia komputera rekompensowato fakt, ze trzeba mu jednak
byto dostarcza¢ kompletnych danych.

Naczelny usiadt, strzepujac urojony pytek z pertowoszarego, §wietnie lezagcego kombinezonu (na
pewno nie nabyt go w Centrali Przydzialowej ani nawet w Zadnej z kooperatyw z automatyczng,
szyjaca wedtug zunifikowanych wzorcow, obstugg), obciggnal srebrzystoszarg koszule, zaczat
wyjmowac z teczki kasety z przypominaczami. Wroblicki, siedzacy po jego prawej stronie, pochylit
si¢ z serwilistycznym u$Smiechem, podsuwajac mu skrzynke konferentora. Staroscik, siedzacy z
drugiej strony podawal mu audiofon. Pozostali Krytycy: Misiewicz, Skobel. Ludwikowski, Rytko,
Niewiadomski — nie moéwigc o tych siedzacych jeszcze dalej — takze usitowali §ciggna¢ w jakis
sposOb na siebie jego uwage. Moze tylko Pietraszek 1 Medrzycki wysilali si¢ troche mniej od innych.

Naczelny chrzaknat; zaczynata si¢ najtrudniejsza do odsiedzenia cze$¢: wystuchanie — 1 to w
naboznym skupieniu — jego przemdéwienia otwierajgcego narade. Przeméwienia te budowane byly
wedtug ustalonego schematu: czg$¢ pierwsza — Swietlane perspektywy 1 nieustanny rozwoj
Koncernu, czgs¢ druga — stojace przed zespotem ambitne zadania, ktérym autorzy na pewno zdotaja
sprostac, jezeli tylko zmobilizujg wszystkie swe mozliwosci 1 dzigki oparciu, jakie majg w kierujace;
ich poczynaniami ,,wysoko kwalifikowanej kadrze Krytykow, tych pracujacych z najwyzszym
zaangazowaniem, o wysokim morale ludzi”, cze$¢ trzecia — sporadyczne przypadki nieudolnosci i
opieszatosci (,,ktorych tolerowa¢ nie bedziemy”) poniektorych pracownikow Koncernu; tutaj
nastepowata przerwa. Krytycy Dziatowi wymieniali z nazwiska lub pseudonimu tych, ktérzy narazili
si¢ im w ciggu minionego tygodnia. Po dokonaniu przegladu winnych ,,poprzez swe ze wszech miar
naganne postepowanie utrudniajgcych Koncernowi, jako catosci, osigganie wytyczonych celow”
odbywato si¢ cos w rodzaju wyktadu o postawach etyczno—zawodowych, jakich Koncem oczekuje
od autoréw 1 redaktorow. Po czym nastgpowato zakonczenie, utrzymane w tym samym, nachalnie
dydaktycznym i pompatycznym stylu. Te cotygodniowe przemowy tak niewiele réznity si¢ miedzy
soba, ze z powodzeniem mozna by nagra¢ 1 odtwarza¢ za kazdym razem jedng z nich, gdyby Naczelny
nie nalezat do ludzi upajajacych si¢ méwieniem, czerpigcych dostrzegalng dla wszystkich rozkosz z
faktu zabierania gtosu.

Na szczescie lata w Koncernie wyrobity we mnie, doprowadzong obecnie do perfekeji zdolnos¢
niestyszenia, przy zachowaniu wszelki eto pozoréw zastluchania; po pierwszych stowach,
upewniwszy si¢, ze dzisiejsza narada w niczym odbiegac nie bedzie od dwustu kilkudziesigciu, ktore
miatem za sobg, wylgczylem si¢ z mocnym postanowieniem, ze skoro juz musze znosi¢ system
Koncernu — nie oznacza to jeszcze, abym pozwalat si¢ do reszty oglupiac.

Probowatem wyobrazi¢ sobie letnie popotudnie nad stawem: senne plusniecie ryby, zielony
kozuch rzgsy, zapach szlamu 1 tataraku w upale, lot jaskotek muskajacych piersig wode — gdy Tomek
Smuga zaczat traca¢ mnie w ramig; trwato dtuzsza chwilg, nim oprzytomnialem na tyle, by pojac, ze
czegos$ chce ode mnie. Nie odwracajac od podium przybranej w wyraz zastuchania twarzy, zerkngtem
na jego rece; trzymat je nisko, na wysokosci kolan, usitujgc weisngé mi cos, co wygladato na rulon
zwinigtych kartek przepisanego na maszynie tekstu. ,,Co to jest?” — chcialem zapytac, ale Wroblicki
patrzyt wlasnie wprost na mnie; batem si¢, ze dostrzeze ruch ust. . Tomek wcigz pchat mi rulon, wiec
wzigtem go 1 ostroznie, by nie zwrdci¢ uwagi zadnego z siedzacych w prezydium, zaczalem rozwijac.
Mimo woli dotart w tej chwili do mnie urywek przemowy Naczelnego Krytyka:

— ...zapewne wszyscy zdajemy sobie sprawe, ze postuszenstwo wytycznym...

Byl to istotnie tekst, pisany bardzo ggsto, bez interlinii, jak nie pisze si¢ maszynopisOw

autorskich; troch¢ juz bardziej zaintrygowany spojrzalem na lezgcg na moich kolanach strong.



Zdebiatem.

...1 chciatbym tylko tego: pisa¢ najlepiej, jak potrafie. Mysle, ze to jest rzecz
najwazniejsza dla kazdego pisarza: pozosta¢ wiernym sobie. Pisa¢ tak, jak widzi, jak
czuyje 1 jak chce. Tylko wtedy to, co dajemy z siebie, co oblekamy w stowa, moze mie¢
jakas wartos¢, moze nies¢ z sobg prawdg. ..

— Skad to masz? — zaszeptatem, zdumiony, zaskoczony za bardzo, abym w tej chwili mogt
zwazac na Naczelnego, Wroblickiego 1 wszystkie rygory Koncernu. — Skad to masz, Tomek?

Uciszyl mnie ruchem dioni. Chwile wahat si¢, ale widocznie odgadl z wyrazu mojej twarzy, ze
— jesli nie odpowie — nie zaprzestan¢ pytac, predzej czy poOzniej zwracajac na nas uwage
Krytykow, ktorzy, takze $§miertelnie znudzeni rytuatem niezbgednym dla podtrzymywania ich wtadzy 1
prestizu, zachowujac pozory lojalnego solidaryzowania si¢ z gloszonymi przez Naczelnego
formutkami, btadzili oczami po sali. Znéw ruchem reki dat znak — abym czekat; siegnat do kieszeni
bluzy po autopis 1, nie odrywajac oczu od podium, zaczat spiesznie 1 krzywo pisa¢ na odwrocie
czytanej przed chwilg przeze mnie strony:

,, 10 jest pamietnik pisarza z drugiej potowy dwudziestego wieku. Od wczoraj krazy w odpisach
po catym Koncernie. Przeczytaj, przepisz, podaj dalej”. Krzys Werblin! Przypomniatem go sobie w
chwili, gdy wyciggat do mnie reke w pustej stotowce, w dobiegajacym z korytarza jazgocie
sygnatow przynaglajacych do pracy, 1 wyraz jego oczu, gdy méwit: — ,Daj”. Ogarngta mnie
wsciektos¢ — jak mogt mi zrobi¢ to wiasnie on, moj przyjaciel? Ale 6w moment nieopanowanego
gniewu (1 strachu takze — $lepego; bo nawet nie zdgzylem zastanowi¢ si¢, co moze mi za to zrobic
Koncem, ani dlaczego, czytanie pamig¢tnika pradziadka miatoby by¢ karalne) mingt niemal tak samo
szybko, jak si¢ pojawit. Odruchowo odwrocitem trzymang strone tekstem do gory, powegdrowatem
wzrokiem po liniach maszynopisu — 1 cho¢ nie byto to juz znane mi, staroswieckie, odreczne pismo
pradziadka, zdania, znane prawie na pamiec, byty wcigz takie same:

...my$le takze, ze wlasnie pisanie prawdy — tej naszej subiektywnej, przez nas
odczutej prawdy — jest juz nie tylko przywilejem, a obowiazkiem autora. Bez tego nigdy
nie byloby — nie bedzie literatury. Jezeli kiedykolwiek zaczniemy pisaé pod
czyjekolwiek dyktando, z cudzej, nie z wlasnej inspiracji — rownie dobrze mozemy nie
pisa¢ wcale. Bo to, co napiszemy, nie bedzie godne czytania...

— ...tylko pod przewodnictwem fachowego Krytyka, tylko z ich inspiracji powstawa¢ moga
dzieta godne upami¢tnienia, dzieta, przynoszace zaszczyt naszemu Koncernowi. Nie watpig, ze
rozumiejg to wszyscy, 1 wszyscy — a w kazdym razie wigkszos¢ obecnych na tej sali — dadza
nieztomny odpor prébom niezdyscyplinowanych jednostek, usitujgcych podwaza¢ badz tamaé zasady,
wypracowane w ciggu kilkudziesigciu lat istnienia Koncernéw...

Podniostem oczy 1 spojrzalem po sali: rzedy udajacych zastuchanie autoréw 1 redaktorow,
zadowolone twarze Krytykow ulozyly si¢ nagle w obraz widziany jak gdyby po raz pierwszy —
poczutem odraze¢ do owych wtadcow 1 ich niewolnikow wystuchujacych upokarzajacych pouczen —
do tego fatszu, w ktorym ja bratem udzial takze. Bunt, rosnagcy we mnie przez ostatnie dni... nie, nie
dni; to narastalo przez lata mojej wyrobniczej pracy w Koncernie, lata zadawanego sobie codziennie
przymusu, aby nagia¢ si¢ do sztucznie stworzonego systemu, istniejagcego wylacznie po to, aby
zapewni¢ garstce wybrancéw nienalezng im witadze... I kiedy tak myslalem, poczutem nagle, jakby
cos we mnie pekto, jakby zerwatla si¢ jakas tama — zdazytem jeszcze pomysle¢: jak dtugo mozna by¢
niewolnikiem...

Statem. Nie wiem, jak to si¢ stato 1 kiedy si¢ podniostem; po prostu nagle wstalem i wszystkie
glowy zaczynaly odwraca¢ si¢ w mojg strong; Naczelny Krytyk przerwat swoje wywody i z



otwartymi ustami przygladal mi si¢ takze — wygladat jak wielka ryba.

Kompletna cisza, naglte zamarcie sali 1 oczy patrzace na mnie zewszad z napigciem 1 wytezong
uwaga speszyly mnie; serce walilo, zaczynalem si¢ poci¢. Zdarzalo mi si¢ dawniej, ze w czasie
sobotnich przemowien Naczelnego czutem gwattowny bunt; zaczynatem wtedy wyobraza¢ sobie, co
by si¢ stalo, gdybym wstat 1 — w ten jego potok wymowy — powiedziat gtosno, wyraznie, na cala
sale, jedno dobitne, niecenzuralne stowo; wyobrazanie sobie reakcji na taki wyskok przerazato mnie
dostatecznie, by powsciggna¢ moje niewczesne zapedy. Teraz byto tak wtasnie, jak w moich
wyobrazeniach: stalem 1 wszyscy patrzyli na mnie. Ze zdumieniem, zgorszeniem, dezaprobatg —
roznie. W ustach mi zaschto, nie mogtem wydoby¢ stowa. I cho¢ tym razem chodzito o co$§ naprawde
istotnego, by¢ moze wreszcie zalamatbym si¢ 1 usiadt, gdyby niechcacy nie pomédgt mi Misiewicz:

— Pan si¢ Zle czuje? — spytal z troska; by¢ moze zreszta wyczut moje napiecie 1 probowat
podsunag¢ mi usprawiedliwienie tego niestychanego wybryku — jak zwykle, nie rozumiejac, o co
wtasciwie chodzi, starat si¢ jednak zatagodzi¢ sytuacje. — Posta¢ po medautomat?

— Nie. — Niespodziewanie odzyskatem zdolnos¢ mowienia; glos miatem suchy, szorstki, ale
dawat si¢ stysze¢. — Czuje si¢ catkiem dobrze. Chciatem tylko powiedzie€...
— To jeszcze nie jest moment przewidziany na wolne wnioski autorow — przerwat mi

pogardliwie Wréblicki. — Jesli pan spal 1 nie wie, informuje, ze jeste§my przy pierwszym punkcie
porzadku dziennego: przemowienie Naczelnego Krytyka...

— Wiem. — Jesli, by zacza¢, potrzebny mi byt bodziec, to wtasnie go dostatem. — I uwazam, ze
dalsze wystuchiwanie takiego przeméwienia nie ma zadnego sensu. ..

— Chetnie zapoznam si¢ z konstruktywng krytyka... o ile bedzie istotnie konstruktywna —
probowat, odzyskujac mowe, ratowac prestiz Naczelny. — Jednakze wszystko we wtasciwym
czasie...

— Uwazam chwilg obecng za chwile najwtasciwsza. I tak zbyt wiele czasu zostalo zmarnowane
— w miar¢ méwienia zaczatem si¢ rozpedzaé, wiedzialem, co mam méwié, nie byto we mnie
niepewnosci czy lgku. Bez wahan ragbatem dalej: — Uwazam, Ze system, na jakim oparto Koncem,
nie zdaje egzaminu, chyba ze jako sposob niszczenia naszych indywidualnosci, talentow... Wiecej:
niszczenia tego, co niegdy$ nazywano literaturg, a co w Koncernie jest tylko ngdzng jej imitacja.
Zadam swobody i szacunku dla tworcow. Protestuje przeciwko hegemonii Krytykdw, spychaniu nas,
autorow, do roli automatow, majacych $cisle wykonywac¢ ich polecenia. Protestuje przeciwko
oglupianiu odbiorcoOw komiksami 1 wszelka inng szmirg. Te postulaty stawiam jako temat dzisiejszej
narady 1 zgdam, by zostaly one przedyskutowane przez wszystkich, z réwnoprawnym udzialem
autorow 1 redaktoréw w dyskus;ji...

Gdybym na $rodek sali rzucit bombg czy jaki§ inny wybuchowy zabytek z Okresu Niepokojow,
efekt chyba nie mogtby by¢ wigkszy. Sala za moimi plecami wciaz byta jak skamieniata, ale Krytycy,
wszyscy, co do jednego, porwali si¢ ze swoich miejsc; Naczelny, stojacy od poczatku mojego
wystapienia, chwycil si¢ teraz oburacz za gardlo, oczy wyszly mu z orbit; betkotal co§ bez zwiazku,
chrapat 1 siniat, zupetnie, jakby si¢ dusit. Potrzebowat dtuzszej chwili, by opanowac si¢ na tyle, zeby
Oow charkot stat si¢ cho¢ troche zrozumiaty:

— Pan oszalal! To anarchia! Bezczelnos$¢! Ja panu... ja pana...

Krzyk znéw utongl w niezrozumiatym betkocie. Naczelny, purpurowy z zatykajacej go furii,
staniajgc si¢ na nogach ponownie starat si¢ rozerwa¢ obu rekami kolnierzyk; w tej samej chwili
Wréblicki chlusngt mu w twarz woda z konferencyjnej karatki. Naczelny zachtysnat sig, rozkaszlat 1
— zgiety wpot, zlany woda, bardziej niz przedtem podobny do wielkiej ryby (tyle, ze ryby porazone;j
jakas dziwng chorobg) — zaczat si¢ cofa¢ od prezydialnego stotu; Wroblicki wykorzystat ten



moment, by jednym skokiem znalez¢ si¢ na jego miejscu. Ustyszalem za plecami rumor wstawania,
odglosy przewracanych krzesel; w catej sali podnoszono si¢ z miejsc, by widzie¢ lepiej. Wroblicki
wyrznal w stot piescia:

— Spokoj! — wrzasnat tak, ze wystgpity mu zyly na czole. — Wszyscy spokdj, natychmiast.
Dos¢ tych ekscesow! Wyciagne konsekwencje. ..

Rumor ucicht, sala spokorniata. W te cisze Wroblicki krzyknat znowu, kierujac to juz do mnie:

— Jazda stagd! Wynocha na zbity pysk! W Koncernie nie ma miejsca dla podzegaczy 1
anarchistow!

— Zwariowat! Obrzuca¢ btotem Krytykow! Kwestionowaé znaczenie tych wspaniatych
fachowcow w naszym Koncernie! —zapiszczal tenorek za moimi plecami. — W$rod nas, autorow,
nie ma miejsca dla takich elementdéw! — Odwrocitem sie, ale nie rozpoznatem tego, kto krzyczat —
widocznie schowat si¢ za plecy innych. Zobaczylem za to Krzysia Werblina wskakujacego na
krzesto; jego zwichrzona czupryna wznosita si¢ nad rozfalowanymi glowami, twarz miata ten sam
wyraz co wtedy, w stotdwce — tak w kazdym razie mi si¢ wydawato; z tej odlegltosci mogtem si¢
przeciez mylic.

— Koledzy! — zaczat wota¢. — Stuchajcie, Piotr ma racj¢! Zaczniymy wreszcie mowi¢ o tym,
co nas naprawdg¢ nurtuje, zamiast pokornie wystuchiwac frazeséw! Wszyscy, od dawna, mamy dosy¢
Krytykéw 1 ich rzadow. Wszyscy wiemy, Ze to, co oni nazywaja inspiracjg, oznacza w gruncie rzeczy
zniewolenie autorow, podporzadkowanie nas ludziom pozbawionym talentu — ze niszczy juz nie
tylko nasze mozliwosci, ale 1 zdolno$¢ pisania w ogdle...

— Przesada, nam jest dobrze! Inspirujgce wskazowki naszych wysoko kwalifikowanych
Krytykow... — zapiszczat ten sam glos co 1 przedtem, ale umilkl nie dokonczywszy zdania — robito
to wrazenie, ze kto$ zatkal mu usta.

— Nieprawda! Nie stuchajcie, co moéwig konfidenci Krytykow! Sami wiecie, ze system
Koncernu wyjatawia was, niszczy, wysysa wszystkie sity! Ze z kazdym rokiem piszecie coraz gorze;!
Tak, tak, komiksy wcigz mozna z tego robi¢, ale co warte sg wasze ksigzki?

— A kto to moze oceni¢, jezeli odbierzemy prawo wyrokowania Krytykom?

— Zatkajcie go! To jeden z tych, co si¢ podlizujg Krytykom za dodatkowy przydziat papieru 1
premie komiksowe!

— Durnie! Jak nie bedzie Krytykow, kto bedzie recenzowat nasze ksigzki w prasie? Skad ludzie
beda mogli dowiedzie€ sig, ze ktorys z nas w ogole jakas ksigzke napisal?

Sala huczata, przekrzykiwano sig¢, styszalem tylko czgs¢ — to, co wotali stojacy najblizej mnie.
Niezdolny si¢ poruszy¢ patrzylem ze zdumieniem na to, co nagle stato si¢ z przyttamszonym ttumem
wyrobnikéw Koncernu. Byto tak, jakby zbyt dtugo trzymana pod ci$nieniem para rozsadzata zawory.

— Koledzy! Przyjaciele! — Anka Zbikéwna wskoczyla na drugie krzesto, na twarzy miala
wypieki, ciemne wtosy opadaty na oczy, odgarneta je rgka. — Wielu z was przeczytato ,,Pamigtnik”,
ktory krazy w odpisach. Tym, ktorzy nie czytali, powiem krétko, jak bylo kiedys, nim powstaty
Koncerny. Autor sam sobie wybierat temat ksigzki, pisat ja wedlug wiasnego planu — tak jak
zamierzal, jak rozumiatl 1 czut. Drukowano ja w kilku tysigcach egzemplarzy i kazdy kto chciat, mogt
czytaC. Ludzie mogli recenzje zamieszczane w prasie skonfrontowa¢ z wlasnymi sgdami — nawet
jezeli Krytyk obsmarowat ci ksigzke, liczylo si¢ naprawde tylko to, czy ludzie ja kupig...
najwazniejsze dla autora bylo zdanie Jego czytelnikow... Musimy wroci¢ do tamtych, dawnych
metod...

— Stuchajcie! Anka ma racje¢! Precz z Krytykami! Ksigzka dla czytelnikow!

— Precz z inspiracjg tworczg! Piszemy odtad sami!



— Niech zyje swoboda tworcza!

— A skad wezmiesz papier, baranie?

— Sam osiot! Wydawac¢ ksigzki zamiast tych kretynskich komiksow!

— Obcig¢ przydziaty na czasopisma, drukujgce recenzje! Niech teraz Krytycy piszg je w jednym
egzemplarzu, tak jak my pisalismy!

— A co zredaktorami?

— Chyba czytale§ ,,Pamigtnik”? No, wigc... Beda nareszcie wspoipracowa¢ z nami nad
ksigzka...

— Precz z samowolg Krytykow!

— Spali¢ komiksy!

— Zabroni¢ Wréblickiemu, Staro$cikowi, Niewiadomskiemu i innym takim jak oni wykonywania
zawodu! My bedziemy udziela¢ prawa oceny tylko tym, ktorzy robig to obiektywnie!

— Zaden z nich nigdy nie byt obiektywny!

— Przejaskrawiasz! Medrzycki i Pietraszek... Misiewicz...

— Misiewicz nie odréoznia fraszki od eseju!

— Sami bedziemy ocenia¢ si¢ nawzajem! Precz z Krytykami! Niech zyje wolnos¢ Tworcow!

Nikt nie pamigtat juz, ze Krzysztof 1 ja proponowaliSmy ogdlng dyskusje na ten temat; proba
znalezienia polubownego wyjscia z dotychczasowej sytuacji przemienila si¢ nagle w spontaniczny
wybuch, w bunt, nad ktorym nikt juz panowa¢ nie mégt. Na sali robito si¢ niezle piekto, nikt nikogo
nie stuchatl, wszyscy krzyczeli, wiwatowali, wskakiwali na krzesta; po latach upokorzen, milczenia 1
.przymusu zachtysneliSmy si¢ wolnoscig — juz sama tylko mozliwos$¢ wykrzyczenia wszystkiego, co
dusilismy w sobie tak dtugo, byta jak tyk czystego powietrza dla ludzi od dawna go pozbawionych.
Kto$ przywlokt z magazynu stos najgtupszych komiksow, redaktorzy, podnieceni na rowni z autorami,
wydzierali z nich kartki, zgniatali w barwne kule, przerzucali si¢ nimi jak pitkami. Ktos zaczat robic¢
papierowe strzaly — jedna i druga poszybowata w kierunku stotu prezydialnego, za ktérym, jak za
szancem, skupili si¢ Krytycy. Kilku autoréw zdazylo najwidoczniej wtamaé si¢ do archiwum —
wrdécili bocznymi drzwiami, dzwigajac nargcza wtasnych, pisanych pod dyktando Krytykow ksigzek;
z ponurg determinacjg darli je teraz na strzepy, spoceni i zziajani — immortowany papier bardzo
trudno jest podrze¢. Kto$ inny probowat podpali¢ ten stos — na szcze$cie odciggnieto go, zanim
mogtby to zrobi¢; podtoga, Sciany 1 sufit sali byty co prawda niepalne 1 zaroodporne, jak wszystko w
Koncernie, ale udtawilibysmy si¢ dymem. Inni autorzy klepali si¢ po plecach, skakali, wybuchajac
niespodziewanym $miechem, rzucali si¢ na szyj¢ Redaktorom — w poblizu mnie ogromny brodacz,
chyba z Sekcji Science—Fiction, zaczal kreci¢ si¢ z Anka w jakich$ niedzwiedzich skokach; zabawne
byto patrze¢ na taniec tej tak niedobranej pary. Jednak powoli ta rGwnie zywiolowa, co bezsensowna
euforia zaczynata przygasac, ludzie uspokajali si¢, powaznieli, zaczynali si¢ skupia¢ wokot Krzysia
Werblina 1 Andrzeja Tygrysowicza z Sekcji Literatury Historycznej. Przecisnglem si¢ do Srodka tego
kregu, Krzy§ zauwazyt mnie, uSmiechngt si¢ z roztargnieniem, ale dal znak, Zzebym podszedt.
Pochylitem si¢ nad niewielkim skrawkiem wolnej posadzki: na czystym kawatku strony tytutowe;j
komiksu zobaczytem tytul: , Konwencja” 1 dalej, drobnym pismem Krzysztofa: , Autorsko—
Wydawnicza z dnia 10. 05. 2084 r.”. W zapadtej nagle, petnej przejecia ciszy, ktos zaczat czytac:

Art. 1. Mocg Konwencji niniejszej przyznaje si¢ Autorom prawo do swobodnej
tworczosci, w ktdra nikt — bez zgody tworzacego Autora — nie moze ingerowac.

Art. 2. Praktyki zmierzajace do narzucenia Autorom czyjegokolwiek zdania, pod
pozorem tak zwanej inspiracji tworczej, s3 bezwzglednie wzbronione...

W tej samej chwili ustyszatem toskot otwierajacych si¢ naraz wszystkich drzwi sali — zwyktych



1 awaryjnych. Podniostem glowe: staly w nich uzbrojone w strzykawki medautomaty 1 roboty p.poz.,
kierujgce ku nam grozne, tréjkatne paszcze wyrzutnikOw zamrazania, niewatpliwie wezwane przez
Krytykow. Dotychczasowi wtadcy Koncernu przeszli do kontrataku.

SkamienieliSmy. Przez kilka sekund sala konferencyjna wygladata jak gigantyczny zbidr rzezb
albo figur woskowych: znieruchomiali Autorzy i Redaktorzy sttoczeni w srodku sali, nieruchomi
Krytycy na swoim podium i automaty w drzwiach. W ciszy, jaka zapadta, nie stycha¢ bylo nawet
oddechoéw. Potem kto§ westchnal, kto§ si¢ poruszyt 1 — jakby wtasnie na to czekaty — automaty
ruszyly. Zgrzyt toczacych si¢ w nasza stron¢ robotow otrzezwit wszystkich; stojacy najblizej nich
zaczeli chwyta¢ krzesta — jedni zastaniali si¢ nimi, inni wyrywali nogi 1 metalowe porecze, by uzy¢
w przeciwnatarciu. Krytycy cofneli si¢ pod $ciang, skupili w zwartg grupe, ale automaty szty dale;.

Pierwszy medrobot, ktoéry zamierzat wbic igl¢ strzykawki z superpaxilem w rami¢ stojacej w
pierwszym rzgdzie drobnej siwawej Redaktorki, oberwat krzestem po tbie od stojacego przy niej
Autora tak, ze az metalowe tapy zatamaty si¢ pod nim; rozkraczony, z nieksztatltng banig glowy,
chwiejaca si¢ przez chwile jak u zamroczonego cztowieka, stat jeszcze chwile, po czym runat,
rozpryskujac wokoto swoje miedziano—porcelanowo—krystaliczne wnetrznosci. Jakby to byto hastem,
wszyscy rzucili si¢ na roboty, walgc szczatkami krzeset 1 starajgc silg przede wszystkim trafia¢ w
osrodki dyspozycyjne lub wytraci¢ zbiorniki zamrazajacej piany czy tez strzykawki z chwytakow.
Zakottowato sie¢, przez jaki§ czas stycha¢ byto tylko trzask pekajacego drewnoplastu 1 tomot
atakowanej nim blachy; wlasciwie nawet nie trwato to zbyt dlugo. Byto nas tak wiele, ze w ciagu
kilku minut wiekszo$¢ robotéw padia, a reszta — zgrzytajac, brzeczac lub betkoczac swoje,
rozkojarzone teraz od uderzen programy, musiata si¢ wycofa¢. Widzac kleske robotow Krytycy w
poptochu rzucili si¢ ku drzwiom.

Jezeli dotad drzemata jeszcze w kimkolwiek che¢ dyskusji, wspdlnych ustalen, dogadania si¢ z
Krytykami — to teraz nie pozostalo z niej ani sladu; zagrzewajac si¢ bojowymi okrzykami (wsrod
ktorych najczgsciej powtarzato sie ,,precz z Krytykami” i hasta wolno$ci tworczej) popedzilisSmy za
nimi. Wsrod gonigcych Autoréw 1 Redaktoréw nie byto chyba nikogo, kto nie doznatby upokorzen 1
dotkliwych przykro$ci od ktoregos z Krytykéw. Totez nie byle jaka satysfakcje sprawiat widok
wtadcow Koncernu zmykajacych teraz korytarzami.

Niestety, nie udato si¢ nam przepedzi¢ ich zupeinie. Kilku, najbardziej znienawidzonych (ku
mojej satysfakcji byt wsrdd nich 1 Wroblicki) udalo si¢ pod wieczor wytropi¢ za pomocg
przerobionych napredce automatow drukarsko—korektorskich (spisywaty si¢ Swietnie, poszukujac
Krytykéw tak sumiennie, zawzigcie 1 metodycznie, jak gdyby byli bledami ortograficznymi) 1
wyrzuci¢ ich za brame¢ Koncernu. Reszta jednakze zdotata w nocy przedosta¢ si¢ do gabinetu
Naczelnego 1 tam zabarykadowaé. Nie przejeliSmy si¢ tym specjalnie — po prostu pod
zabarykadowanymi drzwiami wystawili§my automatyczne warty. ByliSmy pewni, ze korektory beda
pilnowa¢ dobrze; wystarczyto zastagpi¢ w ich programach hasto , ktury” przez hasto ,krytyk”, aby
mie¢ pewnos$¢, ze nie przepuszczg zadnego. My sami mieliSmy wazniejsze sprawy na glowie:
usuwanie $ladow kretynskiej gospodarki Krytykdw, planowanie nowych, wtasnych ksigzek,
konstruowanie planow wydawniczych na tych tytutach opartych, ustalanie zasad wspotpracy Autorow
z Redaktorami — nie mowigc juz o mniej waznych, a przeciez takze koniecznych, jak chocby
przestawienie linii produkcyjnych, wcigz jeszcze wypluwajacych 1 000 000 egzemplarzy komiksow
na dobe, ewidencjonowanie posiadanych zapasdéw papieru, zmiany w regulaminie Koncernu.

Po trzech dniach gtlodéwki Krytycy poddali si¢ zreszta sami. Postalismy im troche ptatkow synt—
owsianych (ja wprawdzie miatlem ochote nakarmi¢ ich rzezucha, ale Krzy$ przekonat mnie, ze to juz
bytoby niehumanitarne), ale wyj$¢ pozwolilisSmy dopiero wtedy, gdy negocjacje prowadzone za



posrednictwem Pietraszka 1 Medrzyckiego — jedynych Krytykéw, z ktorymi Autorzy godzili sig
rozmawia¢ — zakonczyly si¢ podpisaniem Konwencji Autorsko—Wydawniczej nr 228, po raz
pierwszy od niemal stu lat uwzgledniajgce; postulaty Autoréw. Z tym najwazniejszym:
zagwarantowaniem nam peinej swobody twodrcze] na pierwszym miejscu, oczywiscie. Nieco
zmizerniali 1 przyttamszeni Krytycy rozeszli si¢ do wyznaczonych im gabinetow; przydzieliliSmy im
najgorsze z dotychczasowych pokojow pracy autorskiej, te, ktore oni zazwyczaj wyznaczali poetom 1
autorom ,,.komiksowe nieproduktywnym”. Na razie mieli niewiele do roboty; musieli czeka¢ na
pierwsze nasze ksigzki, by mie¢ co recenzowac. Niektorzy z nich juz od pierwszych dnm zaczeli
okazywa¢ swoje niezadowolenie, inni, przeciwnie, twierdzili, ze w gltebi duszy od dawna uwazali,
ze nalezaloby zmieni¢ przestarzaly system, ktdérego biedy 1 wypaczenia widzieli jak na dtoni — byli
tylko po prostu przez reszt¢ zastraszeni. Ci pchali si¢ do Autorow z deklaracjami ,,stuzenia swoja
pomocg 1 doswiadczeniem zawsze, gdy tylko mogtoby by¢ przydatne”. Ale nikt z nas nie zwracal na
nich uwagi, podobnie jak na grozby Wroblickiego 1 Staroscika, ktdrzy, pozostajac wcigz poza
Koncernem, usitowali zastraszy¢ nas bojkotem innych Koncernow. Byli niegrozni: Koncern Autorsko
—Wydawniczy, ten jeden, dla nas najwazniejszy — byl przeciez w naszych rekach.

Kwietniowe stonce przesiewato si¢ przez pierwsze liScie kasztanow, nasycajac ruchliwym
swiattem dawny gabinet. Naczelnego Krytyka, rozedrganymi plamami kladto na moim biurku, na
stronach maszynopisu. Na chwile oderwatem si¢ od maszyny, popatrzylem na rosngcy stos kartek;
tak, to, co robilem, byto naprawde dobre, ta ksigzka byta prawdziwa. Piszac dawatem z siebie
wszystko, na co bylo mnie sta¢ — teraz, bo kiedy$ bedzie mnie sta¢ na wiecej. Pierwszy raz w zyciu
pisanie nie sprawiato mi trudu, nie liczylem czasu 1 stronic; bywaly dni, gdy po czternaste— czy
pietnastogodzinnej harowce wstawalem od maszyny zmeczony jak katorznik, a przeciez wcale nie
zniechecony — dziwigc si¢, jak 1 kiedy mingto tyle godzin. Teraz tez pochylitem si¢ znowu nad
maszyna, nie patrzac na jej licznik, nie interesujgc si¢ tym, ktorg w tym dniu wkrecam kartke papieru.
Zapisa¢ nastepne zdanie — to byto najwazniejsze, bo za nim szto juz inne, nie chciatem go utraci€. ..

Ustyszatem szmer — co$ posredniego pomiedzy pukaniem a skrobaniem do drzwi. Sprobowatem
udawac, ze nie stysze, ale to nic nie dato, odglos powtérzyt sie, o wiele wyrazniejszy, naglacy 1
natretny. Klngc w duchu (najchetniej zrobitbym to catkiem gltosno) popatrzytem na drzwi: kto$ uznat
Znowu, ze musi ze mng mowic, ze jestem mu potrzebny. To zwracanie si¢ do mnie wszystkich 1 z
wszystkim stawato si¢ mojg zmorg. Nie pomagaly prosby i thumaczenia, zdarzaty si¢ dni, w ktorych
po kilkanascie razy odrywano mnie od pracy. Za kazda taka wizyte ptacitem godzing chodzenia po
pokoju, darcia kolejnych stronic i zaczynania na nowo, nim zno6w zdotatem wroéci¢ do porzuconej
mysli 1 przerwanego tekstu. Stukanie powtdrzyto si¢ znowu, nieustepliwe, chyba jeszcze gltosniejsze.
Zrezygnowany, wcisngtem wiacznik zwalniacza zacisku. W otwartych drzwiach pojawil si¢ Ry$
Poraj, Autor z Sekcji Literatury Popularnonaukowej, zdolny, nawet w czasach hegemonii Krytykow
piszacy niezte ksigzki.

— Bardzo przepraszam, ja tylko na chwileczke... — byl odrobine speszony, jak kazdy w
pierwszym momencie; na moje nieszczescie to wstepne zazenowanie przechodzito im bardzo szybko.
— Ale, widzisz, probowalem juz chyba wszystkich sposobow, tylko twoja interwencja moze jeszcze
co$ pomoc. ..

— O co chodzi? — z rezygnacja wskazatem stojace przed biurkiem krzesto. — Ciagle ta sprawa
najnowszych krysztatow encyklopedycznych?

— Nie, wiesz, z tym juz w porzadku. Sekcja Zakupdéw Pomocy Tworczych sprowadzita
nareszcie... Swoja droga zupetnie nie rozumiem, dlaczego musialem si¢ o nie az upominac.



Dawniej... no, nic — niewazne... Tym razem chodzi o to, ze nie moge doprosi¢ si¢ od Wojcickiego
zestawOw neuro—fono—wizyjnych z wrazeniami sawanny. On pisze ksigzke przygodowa dla
mtodziezy, w jednym rozdziale ma by¢ wtasnie sawanna... W porzadku, ja rozumiem. Datem mu trzy
tygodnie, a on mowi dalej, ze sam nie wie, jak dltugo zestawy beda mu jeszcze potrzebne... Pomysl:
on ma ten jeden, jedyny rozdziat, a moja cata ksigzka to ,,Flora 1 fauna sawanny”. Jak j3 mam pisac,
do stu tysiecy komiksow! Ci jego podrdznicy mogliby chyba wybrac si¢ wreszcie gdzies dalej! Niech
juz wyjedzie z tej cholernej sawanny 1 niech mi jg odda...

— A bez tego nie mozesz? No, zacza¢ chociaz...

— Zwariowates$? Przeciez ja nigdzie nie ruszatem si¢ z naszego miasta. Informacje fachowe,
zgoda, biore z encyklopedii. Ale to nie jest podrecznik, nie moge zanudza¢ czytelnika na $mierc.
Muszg dac jaki$ koloryt, klimat — Zeby si¢ to czytato... Skad ci wezme?

— Ile czasu on to juz trzyma? Trzy tygodnie?

— Trzy.

— Daj mu jeszcze jeden, dobrze? Porozmawiam z nim.

— Ale po tym dodatkowym tygodniu bede miat zestawy do swojej wytacznej dyspozycji?

— Postaram si¢. Zrobig¢, co bede mogt.

Poszedt. Nie zachwycony, ale juz spokojniejszy. Chwile patrzytem za nim, na zn6w zamkni¢te
drzwi, zastanawiajac si¢, czemu przychodza z takimi problemami wilasnie do mnie, dlaczego nie
probujg dogadywac si¢ sami? Nie miatlem czasu na dtuzsze rozmyslania — pukanie w drzwi rozlegto
S1¢ ZNOwu.

Tym razem bytla to Rena Suminska, mtoda, niesmiata Redaktorka z Sekcji Literatury
Wspolczesnej. Usiadta na brzezku krzesta, milczata chwile, nim zaczgta niepewnie:

— Przepraszam, ze przeszkadzam... Ale naprawdg¢ ja juz nie wiem, co robic...

Urwala, zaczeta wygtadzac jakas nie istniejgcg falde na kraciastej spodniczce, podniosta na mnie
oczy, spuscita znowu, splotta kurczowo palce. Pomyslatem, ze pewnie przyszia ze skargg na ktéregos
z Autoréw: nie pomylitem sie, bo kiedy wreszcie zdecydowata si¢ mowic, ustyszatem:

— Pan Janusz Szczebrzeszynski ztozyt w zesztym tygodniu ksigzke, te, ktora zapowiedziat zaraz
po Wygnaniu Krytykow... Przeczytatam uwaznie. To jest niedobra ksigzka, naprawde. Najgorsza,
jaka napisat. Mozna by jg poprawi¢, gdyby zgodzit si¢ ja gruntownie przerobi¢, ale on nawet nie
chce rozmawiac¢ o tym... Twierdzi, ze ja 1 Krytyk... ze jestem w zmowie z Krytykiem... Zze ksigzka
jest genialna, a my — tylko z zawisci...

— Kto robil wstgpng recenzje?

— Pan Pietraszek. To jest naprawde obiektywna recenzja.... W tej samej chwili drzwi, ktore
wida¢ zapomniatem domkng¢ po wejsciu Redaktorki, otworzyly sie z trzaskiem, wbiegl — nie,
raczej wlecial Szczebrzeszynski; w czarnej, obszernej pelerynie, z czerwonym szalem owigzanym
kilkakro¢ wokot gtowy, ktorego konce zwisaty mu nad okiem; wygladat jak... sam juz nie wiem —
dziewigtnastowieczny pigknoduch czy sredniowieczny pirat? Ten stroj) miat chyba swiadczy¢ o jego
niezalezno$ci, moze — fantazji tworczej, w istocie Smieszyl; przygryztem wargi, aby nie zdradzi¢
swojego rozbawienia, ale na szczescie nie musialem nic moéwic, bo Janusz zaczat od progu:

— Shuchaj, to skandal! Sktadam w tym wydawnictwie maszynopis dzieta, jakiego ta parszywa
oficyna nie widziala od poczatkéw istnienia, a ta id... chcialem powiedzie¢: pani Redaktor
Suminska, twierdzi, ze to si¢ nie kwalifikuje do druku! Ja rozumiem: jak kto§ przez cale zycie robit
tylko komiksy, to nie jest w stanie oceni¢ oryginalnej twdrczosci, ale...

— Nieprawda! — Rena stracita nagle cala niepewnos$¢, poderwata si¢ z krzesta, wzburzona,
zaczerwieniona, ze tzami w oczach, ale pewna swych racji: — To jest ksigzka o niczym, bez sensu,



bez zadnej tresci... Literatury nie tworzy si¢ wylgcznie przez udziwnienia formalne! A jesli mego
zdania nie uwaza pan za miarodajne, to ma pan przeciez recenzj¢ pana Pietraszka...

— Pietraszek! Oczywiscie! Przeciez to jasne, ze on zharatal ksigzke, by udowodni¢, ze tylko pod
ich rzadami moglismy pisa¢ dobrze, ze bez nich nic nie umiemy!

— Pan Swietnie wie, ze tak nie jest! Pietraszek nawet 1 w dawnych czasach byt jednym z
najbardziej obiektywnych Krytykow...

— Obiektywny! Akurat! Wszyscy Krytycy sg skompromitowani, nie ma zadnych wyjatkow!
Powinnismy ich byli powyrzuca¢ z Koncernu! Nie mozemy im ufa¢ — Autorzy niech nawzajem
recenzujg swoje ksigzki... Zastanawiatem si¢ juz, jak si¢ to wszystko skonczy, gdy drzwi huknety
znowu, wpadl Tomek Smuga, czerwony, wsciekly, wymachujacy rekami; nigdy go jeszcze takim nie
widziatem.

— Ja tak nie moge pracowac! To nie do wytrzymania! — krzyczal. — Ludwik Korecki, wiesz,
ten wysoki, czarny, z Sekcji Poetyckiej... Urznal si¢ w samo potudnie 1 nie daje pracowac! Lazi po
wszystkich sekcjach... Powiedz mu, Piotr. ..

Tym razem diabli mnie wzi¢li:

— Dlaczego ja? A ty sam to nie mozesz?

— Prébowalem, ale on mi powiedzial, Ze mam go pocatowaé... Ze skonczyl sie zamordyzm,
panyje era swobody tworczej 1 nikt nie bedzie wyznaczat mu, kiedy ma pracowac, a kiedy pi¢ 1 ze
alkohol jest mu potrzebny, zeby mogt tworzy¢, wigc to jego urzni¢cie nalezy potraktowac jako
skorzystanie z Systemu Inspiracji Autorskie;...

Poczutem nagle, ze mam ich wszystkich dos¢; nogi ugiety sie pode mng, usiadtem, miatem ochote
obja¢ rekami glowe, ale na szczes$cie zdotalem powstrzymac si¢ od tego. Spytatem prawie z jekiem:

— Dlaczego wy, do wielkiej 1 niespodziewanej erraty, przychodzicie z tym do mnie? Dlaczego
wtasnie do mnie? Tomek wytrzeszczyl oczy, zatkato go na chwile, ale zaraz odzyskat pewnos¢
siebie:

— No... jak to? Przeciez siedzisz w tym gabinecie... Kto§ musi koordynowa¢. Zatrzesto mnie,
naprawde.

— Co ma do tego gabinet? Nie prositem, zebyScie mi go przydzielali! Koordynowac!
Wybralismy Rade Autorsko—Redaktorska, tak? Zbiera si¢ raz na tydzien. Ma rozstrzyga¢ wszystkie
problemy Koncernu, prawda? Nie mozecie iS¢ do niej?

— Moze maszracje... Ale, widzisz, my przywyklismy, Ze...

Nie stuchatem dalej, zerwatem si¢ z fotela — nic mnie nie obchodzito, bytem po prostu wsciekty.
Rzucitem si¢ 1 zaczalem wypychac ich za drzwi. Zto$¢ dodata mi sity i chociaz ja bytem jeden, a ich
troje, wypchnaglem ich nareszcie, nie zwazajac na oburzone protesty, 1 zatrzasngtem drzwi.
Chwiejnym krokiem wrocitem do mego biurka, usiadtem — tym razem moglem pozwoli¢ sobie na
luksus ubycia gtowy w dioniach.

Cos$ bylo Zle — 1 nie wiedziatem dlaczego, nie rozumialem przyczyn naglego rozprg¢zenia.
Osiagnelismy wigcej, niz mozna byto marzy¢, wyzwoliliSmy si¢ spod mszczacego, zmieniajacego nas
w tlum zastraszonych 1 oglupiatych zwierzat systemu — dlaczego wiec nic nie szto, jak powinno,
dlaczego wcigz wybuchaty klotnie, rodzity si¢ bezsensowne niesnaski? TrudnosSci organizacyjne
mozna bylo wyjasnia¢ cichg zmowa wigkszosci krytykdw, ktorzy — pozornie godzac si¢ z obecnym
stanem rzeczy — dzialali jednak nierzadko w sposob zmierzajacy do udowodnienia nam naszej
indolencji w zarzadzaniu organizmem tak skomplikowanym jak Koncem, ale co mogto by¢ przyczyng
niezdrowej atmosfery, napi¢¢, zniechgcenia? Marazm ogarnial coraz wigksze grono Autorow,
szukano przed nim ucieczki w bezsensownych ekscesach...



Podniostem glowe styszac znéw dobijanie si¢ do moich drzwi. Skulitem si¢ za biurkiem — nie
poruszajac si¢, starajac nie oddycha¢. Moze zrezygnuja 1 pdjda, a ja bede mogt znowu zabrac si¢ do
pracy 1 zapomnie¢ o codziennych ktopotach. Dobijanie si¢ przeszto w rytmiczny toskot, tak nie mogt
stuka¢ jeden czy tez dwoch ludzi; byta to duza grupa. Ustyszatem szuranie stop, gtosy — wzburzone,
domagajace si¢ kategorycznie wpuszczenia ich do srodka.

Otworzytem. W pierwszej chwili wydato mi si¢, ze jest ich kilkunastu, dopiero kiedy zaczeli
wchodzi¢, zorientowalem si¢, ze musi by¢ znacznie wiecej. Byli to Autorzy ze wszystkich niemal
sekcji — dawny gabinet Naczelnego Krytyka nie mogl pomiesci¢ tego thumu; byt juz pelen, a w
drzwiach wciaz jeszcze widzialem nowe glowy — ci, ktdrzy si¢ nie zmiescili, usitowali co$ dojrze¢
wspinajac si¢ na palce. Milczalem — oni tez jeszcze nie zaczynali méwié. Wreszcie kto$§ kaszlinat,
kto$ inny si¢ poruszyt; zobaczylem wystepujacych do przodu Romana Wojcickiego, Mariana Renkla z
Sekcji Literatury Faktu 1 trzeciego Autora, chyba poete, znanego mi z widzenia; tych trzech sprawiato
wrazenie delegacji, majgcej mowi¢ w imieniu pozostatych.

— Chcemy rozmawia¢ o sytuacji w Koncernie — zaczat sztywno 1 oficjalnie Renkel. Obejrzat
si¢ do tytlu, chrzaknat, nabral pewnosci siebie. — Chodzi 0 to — mowit juz innym tonem — Ze nie
wszystko wyglada tak rézowo, jak si¢ spodziewaliSmy. Robi si¢ coraz wigkszy batagan, coraz
trudniej pracowac. Powiesz moze, jak juz méwites nieraz, ze to si¢ musi utozy¢; przejelismy Koncem
z calym jego dotychczasowym systemem organizacyjnym, ktory musimy zmienia¢, dostosowywac do
nowych metod dziatania, nowych potrzeb — przez pewien czas musimy wigc uczy¢ si¢ na wtasnych
btedach, zanim wszystko si¢ dotrze, zanim zdotamy Koncem przeorganizowac. Moze; tu nie bede si¢
spieral, to nie jest rzecz najwazniejsza, cho¢ niejednemu z nas obrzydta juz ta stata dezorganizacja:
System Inspiracji nawala, w Sekcji Pomocy Tworczych stale brak czegos: to najnowszych kaset
bibliograficznych, to znow krysztalow leksykonowych... Nawet przydziatlowej kawy godzinami nie
mozna si¢ doprosi¢. Ale to, jak wspomniatem, nie jest takie wazne...

— Jak to — niewazne? Sprobuj napisaé biografie bez kaset faktograficznych — krzyknat ktos,
pewnie z Sekcji Literatury Historycznej, ale go uciszono i Marian mowit dale;:

— ...najwazniejsze jest to, ze produkcja Koncernu spadta zastraszajaco w ciggu tego kwartatu —
z raportow Sekcji Analiz wynika to niezbicie. Produkcje seriali 1 komikséw zastopowaliSmy juz na
samym poczatku. W to miejsce mialy przyjs¢ ksigzki drukowane w masowych naktadach. Tych
ksigzek nie ma. Po prostu — nie ma. Z planowanych czterdziestu szesciu wplynety tylko dwie.
Wydanie dwoch pozycji, nawet w najwiekszych mozliwych do rozprowadzenia naktadach, nie
pokryje wydatkdbw Koncernu za ten kwartal; mozemy znalez¢ si¢ w takiej sytuacji, ze nie tylko nie
zdotamy sptaci¢ naszych zadtuzen bankowych, ktore w ostateczno$ci mozna by prolongowac, ale ze
nie bedziemy w stanie zatrudnionym w Koncernie wyptaci¢ ich poborow...

— Co ja, do licha, mam z tym wszystkim wspolnego?’— zdotatem wtracic.

— Aby utrzyma¢ Koncern, trzeba wydawac ksigzki, musimy wigc je pisac. Ale to nie wychodzi.
Brak nam tematow. Bodzcow. Systemu, ktory od lat wdrazat do pracy. Przyjety teraz — pelnej
wolnosci tworczej — nie zdaje egzaminu. Zacznij koordynowac...

— Ja?!

— Tak, ty. Kto§ musi. Nie potrafimy poradzi¢ sobie sami. Nie wiemy, o czym pisa¢. Brak nam
wytycznych. Nie ma nikogo, kto — w czasie pisania — mogltby doradzié¢, skontrolowacé, czy podjete
tematy rozwijamy wtasciwie... Jeszcze nie moglem uwierzy¢ wlasnym uszom: gdzie podziaty si¢
hasta, pod ktérymi walczyli§my niedawno? To, czego oni si¢ domagali...

— Czy ty rozumiesz, do czego to wszystko zmierza? Chcecie tego, co byto. Czy po to
wyrzucaliSmy Krytykdw?



— Imnie moglismy wierzy¢. Tobie 1 innym, ktérych my wybierzemy — tak.

— Oszaleliscie! Przeciez to powrdt do dawnego systemu. Pisania pod dyktando. Co z tego, ze
dyktowa¢ wam bedzie kto inny? To koniec nieskr¢powanej, niezaleznej mysli...

— W imi¢ swobody tworczej nie zamierzamy zdycha¢ z glodu!

— Brak nam pomystéw! Obalites Krytykow, to teraz ty je wyznaczaj!

— Podaj tematy!

— Potrzebujemy inspiracji! Nadzoru! Nie potrafimy sami!

— Zacznij koordynowac!

Cofnglem si¢ pod S$ciang; oszolomiony, patrzylem na twarze otaczajagcych mnie ludzi, na
skiebiony przed moim biurkiem ttum. Widzialem otwarte usta, btyszczace oczy, zaczerwienione
twarze; od czasu do czasu wyciggata si¢ w moim kierunku czyjas reka.

— Zacznij koordynowac!

Miatem uczucie, ze caty osiemnastopietrowy gmach Koncernu wali mi si¢ na glowe. Jeszcze
przed trzema miesigcami ci sami ludzie...

— Podaj tematy!

— Przywrdéci¢ naswietlanie aktywizujace!

— Potrzebna nam inspiracja!

— Zacznij koordynowac!

Ogarneta mnie rozpacz. Probowatem co$§ méwi¢ — sam nie wiem co; zresztg 1 tak nie dali mi
doj$¢ do glosu. Zaczatem szuka¢ oczami w ttumie Anki, Krzysia, Andrzeja Tygrysowicza — kogos,
kto — tak jak wtedy, w sali narad Koncernu — moéglby mi przyj$¢ z pomocg. Ale ich tu nie byto.
Rozognione twarze otaczaly mnie coraz ciasniejszym kregiem; napierali na biurko. Wrzask robit sie
wiekszy, powoli zaczely wytaniac si¢ z niego dwa stowa, teraz juz skandowane przez wszystkich:

— Zacz—nij ko—or—dy—no—wac!

Wszystko, co mogtbym powiedzie¢, bytoby powiedziane na prézno. Za dtugo byli w trybach
Koncernu, zbyt doktadnie, przez lata, mett ich jego system. Pozostawato mi tylko mie¢ nadzieje, ze
przynajmniej cze$¢ z nas... Bo gdyby mysleli tak wszyscy... Oznaczatoby to, Zze nasze uczucia, mozgi,
zostaly raz na zawsze uksztaltowane, ze nie potrafimy mysle¢ inaczej, niz nas nauczono. Ze juz nie
umiemy by¢ wolni. A to bytby koniec.



